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A dualizmus egyszeregye.
Sok mindent megvilágit az osztrák

delegáczió mai ülése. Olyan lesz minden-
felé a hatása ennek a mai osztrák tár-
gyalásnak, mint amikor azon csodálko-
zik az ember, hogyan követhet el ilyen-
olyan durva hibát a logaritmusok körül
a matematika tanára, s azután az derül
ki, hogy a professzor ur nem tudja az
egyszeregyet. Hát persze, hogy akkor
egyre botlik a felsöbb matézis terén.

Az osztrák delegáczió a mai napon
ünnepélyes vallomást tett arról, hogy az
osztrákoknak fogalmuk sincs még ma
sem a kiegyezés, a dualizmus egyszer-
egyéröl.

Szent Isten, mi mindenröl beszéltek
ma ezek az urak azon a czimen, hogy
a külügyi költségvetést, a monarchia kül-
ügyeit tárgyalják. Beszéltek a németek
elnyomatásáról, a csehek jogairól, trieszti
vasutakról Triesztnek Bécscsel való ösz-
szeköttetéséröl, adókról, az osztrák ipa-
rosokra a szocziális törvényhozás által
rótt terhekröl. Nyilatkoztak a kiegyezés
esélyeiröl, az önálló vámterület következ-
ményeiröl. Bele akartak avatkozni a ma-
gyarországi román-kérdésbe. Söt még a
külügyekröl is ejtettek egy-két szét.

És mintha attól tartottak volna, hogy
mindebböl még nem lehet egész alapos-
sággal következtetést vonni az osztrák
dualisztikus politikai érettségre: felállótt
Chiari ur és a német néppárt nevében
kijelentette, hogy ök megszavaznak a
hadseregnek mindent, mert ök a hadse-

regben látják a czentralizáló ó-osztrák
állameszme utolsó megtestesitöjét.

Csudálatos dolog, vajjon hol éltek
ezek az emberek hatvanhét óta, hogy
harmincz év alatt nem tudták megta-
nulni a közös ügyek fogalmát, a dele-
gáczió rendeltetését és azt, hogy az
ó-osztrák czentralizáló állameszmék réges-
régen meghaltak, söt el is vannak te-
metve Königgraetz alatt.

Amikor mintha ingadozni kezdené-
nek a dualizmus oszlopai, amikor maguk
az osztrákok is attól remegnek, hogy a
nagy változás épen nem az ó-osztrák
ideák felé fog bekövetkezni: akkor elö-
áll a dualizmusnak legtipikusabb ténye-
zöje és bizonyitványt ad arról, hogy
Ausztriában a dualizmus egy csöppet sem
ment még át a politikai koponyákat táp-
láló vérbe, ott még kisértenek az októ-
beri diploma elötti eszmék és orgiákat ül
a politikai tájékozatlanság, amely saját
hazájának közjogát nem ismeri, de azért
bölcs tanácsokat akar osztogatni —
nekünk.

Külpolitikát tessék csinálni, osztrák
delegátus urak, ha Goluchowski költ-
ségvetését tárgyalják. De Ausztria belsö
dolgai vajjon mit keresnek a közös ügyek
osztrák palotájában ? Söt mit keres ott
a gazdasági kiegyezés kérdése ? Az osztrák
kiegyezési törvény — ha még oly hiányos
is — mégis megteszi a különbséget a
gazdasági kiegyezés és a közös ügyek
között ép ugy, mint az 1867: XII.
törvényczikk. Mért nem olvassák el leg-

alább az osztrák törvényt ? Vagy ha
elolvasták, miért nem akarják szántszán-
dékkal megérteni?

Most már tudjuk, miért akarnák Ma-
gyarországot tenni felelössé a kiegyezés
meghiusulásáért; miért keresnek tudja
Isten miféle politikai czélzatokat a mö-
gött, ha Magyarország — látván, hogy
az osztrákok eröszakolják a vámszövet-
ség szétszakitását — elökészületeket is
tesz arra az esetre, ha bekövetkeznék az
önállóság ; most már értjük, mikép tá-
madhatnak odaát olyan kivánságok, hogy
majdan a kereskedelmi szerzödések meg-
ujitásánál csak az ipari érdekeket vegyék
számitásba.

Az osztrákok egyszerüen nem tud-
ják a dualisztikus egyszeregyet s aztán
nagyot bámulnak ha az ö következtetéseik,
melyek ezen a tudatlanságon sarkaiknak,
nem vágnak össze a magyar eredmé-
nyekkel, melyeknek a hatvanhét isme-
rete és józan megitélése szolgáltatja
alapját.

Ennek pedig fölöttébb szomoruak ál
következményei. Ha az osztrákok Ausztriát
látják a delegáczióban és csak melléke-
sen szavazzák meg ugyanott a közös
ügyek költségeit is, vajjon hol lesz akkor
a közös ügyek fóruma? Mert Magyar-
országnak a maga ügyei számára töké-
letesen elegendö a magyar országgyülés ;
mi sohasem fogjuk megengedni, hogy a
delegáczió — habár határozatok hozatala
nélkül is — tullépje a közös ügyek ke-
retét és a magyar állam szuverenitását

A trónörökös.
Budáról jövet a siklónál végzödik az a

tájék, ahol még tudnak valamit a genealógiá-
ról ; emidébb egy lapos nagy város nyujtózko-
dik, melynek közönsége olvas mindenfélét, csak
épen a góthai almanachot meg az udvari se-
matizmust nem forgatja. Még odaát a hegyen
s annak nyugati lejtöjén, a mesebeli Lógody-
utczában, avagy a hun vezér nevéröl elnevezett
költöi, de poros utón otthon vannak némely
ilyen szakismeretek s ezt természetesen az
udvar közelsége teszi. A Krisztinaváros és a
vár az ismeretek terén határozottan aulikus.
Ideát ellenben a modern pesti ember már
erösen encyclopadikus képzettségü és nem él
olyan fényes környezetben, mely a genealógiára
és az udvari stábok szervezetére, vagyis
a tudás egy határozott alfajára tenné figyel-
messé. Minélfogva ama bizonyos legöre-
gebb józsefvárosi emberek mellett gyakori
tipus Pesten az a középkora belvárosi fér-
fiu is, aki az udvari kocsisok ezüstpaszo-
mántos kalapjáról nem tudja leolvasni azt, a
mit a szakember már messziröl meglát hogy
tudniillik van-e a hintóban föherczeg vagy sem.
Söt még tovább, igen nagy az ignoransoknak
az a tömege is, mely megpillantván a föher-
czeget, csak abban van, hogy most egy igen
fiatal generálist látott. Ez a járatlanság való-
ban megvan és azt bizonyitja, amit ugyis tu-
dunk : hogy Budapesten csak vendég az ud-
var. A budapesti ember ennélfogva, a siklón
innen levö, nem ismeri a föherczegeket.

De mi ez most egynéhány napja ? ! . . .
A genealógia és az ö melléktudományai hir-

telen elterjedtek az egész eleven nagy váro-
son, a sikló mint határkö ledölt és az
Andrássy-uton is, a Dorottya-utczán is, a
ligetben is nagy tisztelettel bókol a közönség
egy rózsás arczu sötétszöke altábornagynak,
akiben most már fölismernék a föherczeget
akkor is. ha nem robogna pompás udvari
fogatokban s akinek délczeg alakján meglát-
szanék a nagy katona akkor is, ha nem ülne
mellette egy füzöldkabátos, skarlátpiros - gal-
léros szárnysegéd, jelezvén azt, hogy ez a
föherczeg a katonai ranglétrán már ott van,
ahol szárnysegéd dukál a generálisnak.

F e r e n c z F e r d i n a n d föherczeg ez
a fiatal generális, akit sietett megismerni a
föváros népe. Mert, mint mondatott, nagy az
ö katonai hatalma is; a többi föherczegeknek
csak föudvarmester, szolgálattevö kamarás,
esetleg személyes segédtiszt a kisérete és
Ferencz Ferdinand az egyetlen föherczeg, aki
a szárnysegédtartás jogát is - gyakorolja, mint
a királyon kivül csak a hadügyminiszter és a
három* hadseregfelügyelö. Tehát nagy az ö
katonai rangja, de ez a bókoló nagy város, a
Rudolf trónörökös halála óta régi keresö utón
van; keresi a magyar trónnak jövendö örökö-
sét, a királyi vérböl való várományost, akit
szeretettel és bódolattal ölelhessen a szivére,
mint a régit, kit a "magyar királyfi"-nak
nevezett keresetlen magyar öszinteséggel. A
hódolat ezé az uj királyfié, a megtalálté, nem
a nagy katonáé. Mert, hogy most már csak-
ugyan ö a királyfi, az meglátszik e vállas feje-
delmi alakon. Elpusztult a rém, amelyröl esz-
tendökig aggodalommal olvastunk, Ferencz
Ferdinand virul és egészséges. Az orvosok

is ezt mondják, de mi látjuk is ezt és a
trónörökös mosolygásán látszik hogy ö
érzi is ezt. A katarrhus eloson mint
egy megvert, gonosz fojtogató angyal. "Még
sem tudtam egy királyt, egy egész nemzetet
megijeszteni végig", dörmögi ügyefogyottan.

ö a mi királyfink, Ferencz Ferdinand.
Akit nem neveltek ugyan kiskorától fogva
annak, de aki kilencz év óta ifju férfikorában
könynyen kinevelte magát annak. Mert egy
magyar királyi herczeg, egy osztrák föherczeg,
hála Istennek, mindig olyan alapon és olyan
nagy konczepezió szerint nevelkedik, hogy a
meglevö épület bármely irányban betetözhetö.
Ferencz Ferdinand pláne olyan családi mele-
get élvezett, oly fenkölt gondolkodásu szülök
szárnya alatt nöt nagyra, hogy egy jövendö
királynak sem kivánhatni annál különb és mél-
tóbb környezetet.

Ez a család két éve, hogy árva, mert
elvesztette fejét, Károly Lajos föherczeget.
Addig mindig csak boldog nyugalmat és muló
bánatot ismert, azt a sötét napot kivéve, mi-
dön Ferencz Ferdinand föherczeg elvesztette
édes anyját.

Mikor 1863-ban Ferencz Ferdinand föher-
czeg, atyja Károly Lajos második házasságá-
ból megszületett, akkor a föherczegi család még
Gráczban lakott?. Csak azután vette meg a fö-
herczeg Szász-Koburg Lipót herczegtöl annak
Favoriten-strassei palotáját, melyet aztán stil-
szerüen átalakittatott. Még azon nap megtör-
tént a keresztelö is Ferencz Károly, a boldog
nagyatya, Ferdinand Miksa, a késöbbi mexikói
császár, Lajos Viktor és Henrik föherczegek
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érintse. Ha az osztrákok a belsö osztrák
bajok orvosául reklamálják a külügy-
minisztert — ami szintén megtör-
tént ma — akkor ugyanaz az ur
az osztrák-magyar monarchia külügyeit
nem intézheti, mert mi a magunk kül-
ügyeit osztrák miniszterre soha rá nem
bizhatjuk. Mért akarják Kállay tüskés
lejtöjére csábitani Goluchowski Agenort?
Csak nem akar ez az édesgetés annyit
jelenteni, hogy: "Jöjj, avatkozz belé a mi
belsö ügyeinkbe, akkor aztán már a kö-
vetkezetességnél fogva is, jogod lesz arra
hogy Magyarország belsö ügyeibe is
beleszólhass ?" Nem tartanak attól, hogy
egy szép napon Magyarország egészen
átengedi nekik a delegácziót is, meg a
közös külügyminisztert is és megkivánja
a próbáját annak, vajjon milyen is lehet
az, ha nincs delegáczió, ha nincs közös
kormány ?

Bizony sokkal komolyabb idöket
élünk, mint hogy politikusok megenged-
hetnék maguknak a politikai fogalmak
összezavarásának szeszélyét. Az osztrák
chaos nem oly kecsegtetö, hogy kivá-
natos lehetne annak a dualisztikus in-
tézmények terére való átültetése. Magyar-
országnak sokszorosan kell tiltakoznia
minden ilyen zavar ellen, akár szándékos,
akár nem.

Azért kellett az osztrák delegáczió
mai ülésével foglalkoznunk, nehogy annak
tárgyalása valamikor praejudiciumnak
tekintessék. És rá kellett mutatni ez ülés
fonákságaira azért is, hogy lássék, meny-
nyire nyomatékos dolog, ha bennün-
ket oktatnak a dualizmus parancsaira, a
monarchia iránt való kötelességekre azok,
akik igy tudják, igy alkalmazzak a dua-
lizmus egyszeregyét.

A magyar lithurgia ügye.
(Eredeti tudósitás.)

A magyar lithurgiáról, m e l y a l e g -
k ö z e l e b b i n a p o k b a n u j r a na-
g y o n a k t u á l i s l e s z , már nem egy
értesülés volt a sajtóban, de az egész kérdés
képe még nem domborittatott ki teljesen és
világosan.

Több mint száz éve annak, hogy buzgó
orosz hitü, de magyar érzésü papok meg-
csinálták s használni kezdték a magyar lithur-
giát. Lassan, nagyon lassan terjedett, a hajdu-
ság közül kiindulva, de mégis inkább elöbbre
ment, mintsem tért vesztett volna. Buzgó ha-
zafiak mindig akadtak, akik ezt a tüzet szitot-
ták a nemzeti oltáron.

1868-ban minden magyar dolog komoly
föllendülésével már annyira erösödött a ma-
gyar érzés, hogy a magyar lithurgia hivei,
akik el vannak szórva különbözö egyház-
megyében (de a zöm természetesen Hajdu-
megyében és Szathmárban van a munkácsi
püspökség alatt) k ü l ö n m a g y a r p ü s -
p ö k s é g e t k i v á n t a k m a g u k n a k , amely
alá tartozzanak az összes magyar lithurgiások,
kikböl még a Székelyföldön is van egy pár falu.

Eötvös kitért a kivánságuk elött. De el
nem oltotta aspiráczióikat s különösen Hajdu-
Dorog jó magyarjai csak váltig nem tették
le & lobogót s viszik még ma is. Söt nem
kételkedünk abban sem, hogy ha megállnak
mellette, diadalra segitik.

Most Bánffy, illetve Wlassics alatt még
vehemensebben lépett ki a sóba el nem alvó
vágy s ujra a magyar püspökséget kivánták.
Báró Bánffy azonban nem pártolta ezt. És he-
lyes is. Bánffy indoka az, hogy minek kisza-
kitani külön egy megyébe a magyar lithur-
giáju hiveket és aztán hagyni a többieket.
Mikor ezek missiót teljesitenek a nem
magyar litburgiáju hivek közt mint a jó
kovász. Az eszes államférfi számot vetett azzal

a körülménynyel, hogy folyton s z a p o r o d -
nak a magyarokhoz szakadók. Ha fogynának,
bizonynyal kivánságuk melle áll Bánffy. Mi leg-
alább igy kommentáljuk Bánffy álláspontját —
aki azonban egyébként hive és támogatója
a magyar lithurgiának.

Firczák Gyula a munkácsi püspök derék
ember, jó magyar ember, de végre is nem
forradalmárnak született. Respektálója nem-
csak a római pápának, hanem mindenféle ha-
talmaknak. Ö e kérdésben nagyon is circum-
spectus volt. Az ö határozottabb föllépése a
lithurgia kérdésben sokkal elöbbre vitte volna
Rómában az ügyet — ahol nemcsak a magyar
püspökségröl nem akarnak hallani semmit, ha-
nem a magyar lithurgia ellen is, mely pedig
már százados gyakorlaton alapszik, rossz szél fuj.

A görög-katholikusok abban, hogy a
Vatikánban az ó-szláv lithurgiához még min-
dig SZIVÓS ragaszkodás mutatkozik, S c h l a u c h
Lörincz bibornok és S t e i n e r Fülöp püspök
befolyását okolják.

Schlauch Lörincz állitólag azért ellenzi
a magyar lithurgiát, mert ha a görög-katholiku-
soknál a magyar nyelv hozatik be oltári nyelvül,
félni lehet, hogy erre a római katholikusok
táborában is vérszemet kapnak a legmagyarabb
helyeken a latin oltári nyelv elhagyására.

S t e i n e r p ü s p ö k e l l e n b e n egy-
s z e r ü e n a z é r t e l l e n z i , m e r t S te i -
n e r p ü s p ö k e l v b ö l e l l e n e z min-
d e n d o l g o t , a m i a m a g y a r s á g e rö-
s ö d é s é r e s z o l g á l .

A lithurgia-kérdésben e két egyházfö za-
varta Rómában a vizet.,

Csudálkozni kell különösen Schlauchon,
aki nemcsak egyszerü bibornok, hanem egyike
a legkiválóbb szellemeknek Magyarországon
(Steinernél ez csak természetes); e két egy-
házfön kivül erösen komplikálta a kérdést a
hajdu-dorogi és a budapesti bizottság közötti
konfliktus. A hajdu-dorogiak ugyanis nem

jelenlétében ; a keresztapa a gyermek nagy-
atyja lett.

Tizenhárom éves volt aztán az ujszülött,
mikor 1876-ban megkapta örökség utján az
estei herczegi czimet és uradalmakat, melyek-
nek jövedelmezöségéröl mesés hirek keringe-
nek, amelyeket azonban nagyon meggyöngit
Károly Lajos föherczegnek egy akkori nyilat-
kozata, mely igy szól: "Ferencz fiam ép most
nagy örökséghez jutott ugyan, de a birtokok
közt sok olyan van, mely nemcsak semmit
nem hoz, de örülni lehet, ha annyit hajtanak,
amiböl a munkásokat kifizetheti".

A szeretö apa buzgó és elfogulatlan ve-
zetése mellett szépen serdültek a fenséges gyer-
mekek, akiknek az egészségére való tekintet
mindig nagy szerepet játszott a föherczegi ud-
var tartózkodási helye megválasztásánál is.
Idegenekkel szemben a föherczeg gyakran va-
loságos apai büszkeséggel szóit gyermekei
egészséges fejlödéséröl. Edzö séták, fárasztó
kirándulások nem egyszer szerepeltek a napi
programmban s az elhunyt föherczegnek gyer-
mekeivel együtt kedves szórakozása volt a
hegymászás is. •

Károly Lajos föherczeg gondoskodásának
azonban kiváló tárgya volt gyermekei szel-
lemi nevelése is. Testi épségük mellett lelki
fejlödésük fölött is éber figyelemmel örködött
s különös sulyt fektetett az irodalomra. Hatá-
rozótt óhajtása volt, hogy gyermekei a dráma
irodalom remekeit ne csak hangos olvasásban
és egyes részek könyv nélkül való betanulá-
sából ismerjék, de lehetöleg a Burg-szinház
elöadásából is.

Károly Lajos föherczeg továbbá wertholzi
kastélyában pompás kis házi szinházat épittetett.
melyet szükség esetén a kastély csarnokában ké-
nyelmesen föl lehetett állitáni. Ezen a kis

nem egyszer rögtönöztek mükedvelöi

elöadásokat Ferencz Ferdinand és testvérei.
Élöképeket és anagrammákat is elöadtak. Igy
egyszer Mária Terézia föherczegasszony név-
ünnepén ezt a betürejtvényt ábrázolták a gyer-
mekek : " M á r i a T e r é z i a " . Majd tab"
leaux-kat adta elö Defregger képei után. Az
"Ave Mária"-nál nádasok közt csónak látszott,
melynek egyik végében Anunziata föherczegnö
ült kapuezinus-ruhában, olvasót forgatva, a
másikban Mária Josefa mint fiatal parasztlány
kormányozott, Ferencz Ferdinand föherczeg pe-
dig a középen evezett. A "Virágok hódoláta"
czimü képben a föherczegi gyermekek mint
tavaszi virágok hódoltak atyjuknak névnapja
alkalmából. Az akkor még csak 12 éves Fe-
rencz Ferdinand mint sarkantyusvirág mondta
el üdvözletét; a hét éves Ferdinand Ká-
roly gyopárt, Ottó föherczeg gentianumot
ábrázolt.

E kedves szórakozásokat folytatták késöbb
Kis-Tapolcsánban is, melyet a föherczeg tudva-
levöleg a Keglevichektöl vásárolt meg. Sorra
kerültek szinre a "Legjobb az egyenes ut."
"Ö nem féltékeny'" stb. egyfelvonásos vigjátékok,
ezekben azonban már Ottó és Ferencz Ferdi-
nand nem vettek részt, átengedték a tért fiata-
labb öcsesüknek s növéreiknek.

A magyar nyelven való társalgás folyto-
nos gyakorlása végett a föherczegi családnál
Dezsö felolvasó és Csik Endre kapuczinus
voltak alkalmazva. Ugyancsak Tapolcsányban
Károly Lajos föherczeg egy magaslaton egy
vorarlbergi parasztházat állittatott fel, melyet
az 1873-diki kiállitáson vett meg azért, hogy
ebben a gyermekek idönkint cselédség nélkül
tartózkodhassanak s szokjanak hozzá, hogy
maguk segitsenek magokon.

Bécsben az udvar karácsonyi ünnepeinek
is igazi családias központja Károly Lajos fö-
herczeg háztartása volt. De különösen szép és

bensö családi ünneppé alakult az 1892-ben
az utolsó karácsonyon, melyet a württembergi
herczeghez nöül menendö Margit Zsófia
föherczegnö az, atyai hajlékban töltött. Az
uralkodó-család tagjai megállapodtak abban,
hogy ajándékaikat akként választják meg,
hogy azok összeállitva egy egészet alkos-
sanak. Minden egyes ajándéktárgy értékes
gyémánt és rubin-ékszer volt. ö felsége
a diadémot adta hozzá. Albrecht föher-
czeg a nyakbavalót, a völegény egy mell-bou-
quet-t, a völegény anyja és mások más éksze-
reket. A szent estét diner-vei kezdték, melyen
számos poharat koczczintottak nemcsak a
mátkapár egészségére, de a távol oczeánon
világ körüli utján levö Ferencz Ferdinandra is.

Amint a gyermekek megváltak egymás-
után a szülei háztól, a szülök szeretete és gondja
mindenüvé elkisérte öket s támogatólag állt
oldaluk mellett életük minden fontosabb lépé-
sénél. Igy akkor is, mikor Ferencz Ferdinand
hosszu földkörüli utjára elindult. Övéi Triesz-
tig kisérték el s ott vettek töle érzékeny bu-
csut. A föherczeg elindulása elött az utolsó
órákat is szüleivel s testvéreivel töltötte. Vi-
szont ö is szeretettel emlékezett meg a távol-
ban is elhagyott övéiröl, tanuja az a leirás,
melyet utinaplójában e karácsony- és Sylvesz-
ter-estély megüléséröl nyujt az "Elisabeth"
fedélzete, exotikus égi tájék alatt.

£ bájos családi környezetben növekedett
fel az uj királyfi, aki az élet komoly feladatai
közül a legkomolyabbra van szánva: az ural-
kodásra. Mikor most köztünk jár-kel és egé-
szen pontosan megismerni készül bennünket,
bizonyosan meggyözödik majd arról, hogy ezért
a nemzetért érdemes vállalkozni a nagy fel-
adatra. Mert ha gyöngék vagyunk is a genea-
lógiában, a kiralyhüségben azért erösek va-
gyunk régen. Qu.
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akarnak tágitani a k ü l ö n m a g y a r püs -
p ö k s é g t ö l , a budapestiek ellenben meg-
elégesznek a magyar lithurgiával és a naptár-
egyesitéssel.

Eleinte nagyok voltak az ellentétek, de
a legutóbbi idökben sikerült egy kompromisz-
szum, mely összehozta a két bizottságot, ugy,
hogy a püspökség kérdése egyelöre nem boly-
gattatik. A két bizottság egy országos bizott-
sággá alakult és a legközelebbi napokban Bu-
dapesten fog összegyülni. Ugy értesülünk, hogy
Szabó Jenö förendiházi tag egy igen becses
és érdekes elaboratumot fog a bizottság elé
terjeszteni.

Minden jó magyar ember érdeklödés-
sel tekint a lelkes kis csoportra és munká-
jára, mely immár talán az utolsó küzdelme a
magyaroknak az utolsó szigeten, saját hazá-
jukban a saját nyelvük használatáért.

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak délelött tiz ómkor

ülése van.

A kvóta-tárgyalások. A magyar kvóta-
küldöttség ma este ülést tartott, melyen hite-
lesitették az osztrák küldöttséghez intézendö
üzenetet. S z é l l Kálmán elnököt megbizták,
hogy lépjen érintkezésbe az osztrák kvóta-
küldöttség elnökségével a tervbe vett szóbeli
tárgyalások további módozatainak megálapi-
tása végett. A magyar küldöttség junius tize-
dikén megy Bécsbe és e napon délután öt
órakor ülést tart, amelyen határozatot fog
hozni további eljárása iránt. Az osztrák kül-
döttséggel körülbelül junius tizenegyedikén és
tizenkettedikén fognak tárgyalni. A ma hitele-
sitett üzenetet a legközelebbi napokban Bécs-
ben és Budapesten egyidejüleg közzéteszik.

Kiegyezési kitüntetések. A hivatalos
lap nyomán megirtuk, hogy a király a keres-
kedelmi és pénzügyi miniszterium több hivá-
talnokát kitüntette. A legfelsöbb kézirás, mint
értesülünk, némi feltünést keltett Mert mig a
kereskedelmi miniszterium hivatalnokai olyan
czimen kapták a kitüntetést, hogy a kiegye-
zési tárgyalások körül szereztek érdemeket,
addig a pénzügyminiszterium kitüntetett hiva-
talnokainál erröl nincsen szö. Ez magában még
nem volna olyan feltünö; de azzá teszi egy
eddig ismeretlen körülmény. A kereskedelmi
miniszteriumból ugyanis olyan hivatalnokok
kaptak a kiegyezési tárgyalások körül szerzett
érdemekért kitüntetést, akik a kiegyezési tár-
gyalásokben n e m v e t t e k r é s z t . Viszont
a pénzügyminiszterium kitüntetett hivatalnokai,
akiknél ezekröl az érdemekröl nincsen emités,
megannyian részt vettek a kiegyezési tárgya-
lásokban.

Orosz szövetség Ausztria - Magyar-
országgal. Annak a jórészt politikai kacsának,
hogy Ausztria-Magyarország és Oroszország kö-
zött diplomácziai okiratban, azaz szerzödésben
határozták meg a hatalmi- és az érdek-köröket,
még akad egy-egy medkésett viszhangja. Leg-
utóbb a "Novosti" irt róla vezérczikket. A czikk
azon kezdi, hogy napjainkban Ausztria-Magyar-
ország és Oroszország között a nemzetközi vi-
szony vitathatatlanul javul, az érdek-kapocs szo-
rosabbá vált. A két hatalmasság együttes aka-
rattal, vállvetve fáradozik azon? hogy a Bal-
kánban a rendet és a nyugalmat föntartsák.
E közös fáradozások elismerése azonban nem
teszi azt, hogy szóba jött, vagy csak szóba
is jöhetett volna a hatalmi- és az érdek-körö-
kön való megosztozás. A Balkán nem Afrika,
a balkán tartományok nem gyarmatok, hanem
független államok. Bulgária status quo-ja a
bizonyság reá, hogy a balkán-ügyekben Ausz-
tria-Magyarország és Oroszország, bár egybe-
hangzóan járnak el, de egyszersmind függet-
lenül is egymástól. Ez a status quo fönmarad
a jövöben is, föntartja Oroszország, amely a
szóban forgó balkán államokat megteremtette.

amelynek a balkán államokra e czimen direkt
és legitim befolyása van, amely befolyásról
Oroszország senkinek a kedvéért le nem mond,
mert lemondásával cserben hagyná az igazi
orosz érdekeket. Ezután arra hivatkozik a
"Novosti", hogy az orosz-osztrák-magyar
szövetségröl szóló, a "Frankfurter Zeitung"
állal világgá adott hirt C o l u e h o w s k i
kategorice megczáfolta s ezzel haszon-
talan aggodalniaskodasoktól mentette meg
a hármas-szövetség barátait. Ezzel körül-
belül meg van állapitva, hogy a szövetség hire
merö koholmány s ha való volna, Német-
ország nem nézné oly nyugodtan és kö-
zönbösen egy öt közelröl érdeklö kötés pél-
dátlanul durva megsértését. Arra a kérdésre,
hogy ezt a koholmányt kinek volt érdekében
világgá bocsátani? azzal válaszol a "Novosti",
hogy c s a k A n g l i á n a k l e h e t é r d e k e
megbontani a hármas-szövetséget, még pedig
azért, hogy maga szövetkezhessék Német-
országgal. Az idézett lap azzal végzi fejtege-
tését, hogy nem uj dolog a most fölvetett
angol törekvés, s hogy a Chamberlain beszé-
dében nem egy argumentumot találhatni a maga
állitásának bizonvitására.

Kossuth gyalázói. L e p s é n y i Miklós nép-
párti képviselö — amint már eml i t t ük — nép-
lapja révén ingyen osztogatja a Zimándy-Zelenyák-
féle Kossuth-gyalázó könyvet. A f ü g g e t l e n -
s é g i - é s 48-as p á r t ma este e miatt értekezletet
tartott s kimondotta, hogy

"Ezen undok merénylet elkövetöit és mind-
azokat, kik velük szolidaritásban állanak, h a z a -
á r u l ó k n a k s a nemzet gonosz rágalmazói-
nak nyilvánitja."

Az értekezlet a további teendök végett bizott-
ságot küldött ki, amelynek Eötvös Károly, Olay
Lajos, Kubik Béla, Bay István és Rátkay László
képviselök a tagjai.

A n é p p á r t is értekezletet tartott ma este
ebben az ügyben s abban állapodott meg, hogy
a Lepsényi lapjában közzétett hirdetést, amely a
szóban forgó könyvet ingyen ajánlgatja, határozot-
tan rosszalja, helytelennek tartja ép ugy mint azt,
hogy kegyeletet sértö irodalmi termékek bárki által
és bárkinek ajándékba adassanak és hogy az a
hirdetés a párt tudta és beleegyezése nélkül került
ama lapba, amely egyébként nem is a párt orga-
numa, hanem Lepsényi Miklós országgyülési kép-
viselö magántulajdona, amelyben foglaltakért az
országgyülési n é p p á r t s e m m i f é l e f e l e -
l ö s é g e t s e m n e m v á l l a l t , s e m n e m
v á l l a l . Nemkülönben és a legnagyobb megbot-
ránkozással utasitja vissza azt a gyanusitást,
mintha gróf Z i c h y Nándor volna az a föuri jó-
tevö, akinek költségén a könyvet nyomatták és osz-
togatják, mert mint ö, mint a néppárt egyéb vezérlö
föurai teljesen távol állanak ez ügytöl és helytele-
nitik a politikai harcznak ily modorban való vi-
selését

A kiegyezési javaslatok reviziója. A
"Neue Freie Presse" legutóbbi estilapjában
meg nem nevezett, de állitólag budapesti és
pedig illetékes forrásból irja, hogy a kiegye-
zési javaslatok Budapesten lefolyt tárgyalása-
kor a javaslatok lényegét nem érintették s
ezért alkalom sem volt arra, hogy fölvessék,
vagy visszautasitsák a revizió kérdését. A pro-
vizórium is csak ugy került szóba, hogy a
magyar kormány most is csak azon az ala-
pon óhajt tárgyalni, amely alapot a Gautsch-
kabinethez intézett jegyzékében világosan ki-
fejtett.

Az önálló vámterület. Hajdu-Böszönnényben
tegnap népgyülés volt. A vámterület önállóvá téte-
lét sürgették. A népgyülésen jelen voltak: Kossuth
Ferencz, gróf Benyovszky Sándor, Lakatos Miklós,
Marjay Péter, Papp Elek, Szinay Gyula országgyü-
lési képviselök is, akiket a vasutnál S o m o s s y
Béla polgármester vezetése alatt küldöttség és ban-
dérium fogadott. A gyülésen, amelyen a hajdu-
nánásiak is nagy küldöttséggel voltak képviselve,
Kossuthon és a többi országgyülési képviselön kivül
Uronyi Péter függetlenségi pártelnök és ifju Sóvágó
Gábor beszéltek. A gyülés kérvényt ad be a törvény-
hozáshoz az önálló vámterület végett. A népgyülés

or

ntán a képviselök ös a rendezök kocsikun Hatházára
mentek, itt is az önálló vámterületet akarták nyil-
vánosan tárgyalni, azt azonban a hatóság nem en-
gedte meg, mert nem jelenteitek be elöre.

Gajári Ödön beszámolója. G a j á r i Ödön
országgyülési képviselö junius 5-én tartja beszá-
molóját Csongrádon, ahova ekkor több képviselö
is leutazik.

Vasuti engedélyek ügye. A képviselöház köz-
lekedési bizottsága L u k á c s Béla elnöklése alatt
ma ülést tartótt, melyen a kormány részéröl báró
D á n i e l kereskedelmi miniszter volt jelen. A
bizottság tárgyalás alá vette és minden változtatás
nélkül elfogadta a belisce-prandanovcei és ó-becse-
ujvidék-titeli helyiérdekü vasutak engedélyezéséröl
szóló törvényjavaslatokat s tudomásul vette a keres-
kedelmi miniszternek a budapest-budalok-tétényi
helyiérdekü vasut engedélyezéséröl szóló jelentését
A bizottság megállapodásainak a házban való kép-
viselésére Kovács Pál elöadót bizták meg.

A bácsalmási mandátum. A bácsalmási vá-
lasztó-kerületben — mint levelezönk táviratozza —
L a t i n o v i t s Géza, a szabadelvü párt jelöltje
vasárnap kezdette meg a körutját a kerületben.
Vasárnap Kunbaján, Álmoson, Mélykuton és Janko-
váczon mondotta el programmbeszédét, melyet min-
denütt nagy lelkesedéssel fogadtak. Ma hasonló
lelkesedéssel fogatnák a programinbeszédét Bikityen,
Csáczolyon és Szent-Ivánon.

A förendiházból. A förendiház közjogi, tör-
vénykezési, pénzügyi, közgazdasági és közlekedés-
ügyi bizottsága május 27-én, pénteken délelött 11
órakor ülést tart. Tárgya: a gazdasági és ipari hi-
telszövetkezetekröl szóló törvényjavaslat.

A delegácziók.
Ma mind a két delegácziónak, az osztrák-

nak és a magyarnak — teljes ülése volt. A
magyar delegáczió a tengerészeti költségvetés-
sel foglalkozott. Az osztrák delegáczió ma még
a külügyi költségvetéssel sem végzett, noha
délutáni négy óráig tárgyaltak.

Az ülésekröl a következö részletes tudó-
sitásaink számolnak be:

Az osztrák delegáczió.
(Teljes ülés.)

Az osztrák delegáczió nem olyan könnyen
végzett a költségvetésekkel, mint a magyar delegá-
czió. Hosszu, élénk, söt éles vitában birálták az
osztrák delegátusok a monarchia politikai helyze-
tét, de különös elöszeretettel Ausztria belpolitikai
viszonyairól és a kiegyezésröl beszéltek. A legtöbb
szónok, különösen Bielohlawek és Axmann erösen
megtámadta Magyarországot "önzö politikája miatt"
és azt bizonyitgatták, hogy a kiegyezés érdekében
Magyarországnak kell áldozatot hozni. Csupán
Gomperz tartotta lehetetlennek a külön vámterület
felállitását. Báró Wassilko szóba hozta a balázsfalvi
román gyülés betiltását is és kijelentette, hogy a
magyar kormány nemzetiségi politikája ellentétben
áll a külügyminiszter politikájával.

Holnap folytatják a költségvetés tárgyalását
és a holnapi felszólalók között lesz Kramarz ifju-
cseh, Madeyszky lengyel és Pergelt német haladó-
párti képviselö is, akiknek beszédeit nagy érdeklö-
déssel várják.

Az ülést délelött tiz órakor lovag J a v o r s k y
elnök nyitotta meg.

Jelen voltak : G o l u c h o w s k i , K r i e g -
h a m m e r , K á l l a y közös miniszterek, báré
S p a u n tengernagy.

Javorsky elnök bemutatja az iratokat.
Dr. Schücker és társa interpellácziót terjesz-

tenek elö a külügyminiszterhez a Nobel gyárossal
kötött szerzödés dolgában.

Axmann és társai a "Deutsches Volksblatt"-
nak egy czikke dolgában interpellálnak.

A külügyi költségvetés.
Dumba elöadó elfogadásra ajánlja a külügyi

költségvetést.
Blelohlawek azt mondja, hogy Bécsben nagy

az izgatottság amiatt, hogy a delegáczió a flotta-
kérdésben nem viselkedett elég keményen, ellentét-
ben a magyar delegáczióval. A bécsieknek ezuttal
nincs igazuk. Az egoista magyarok a flottatervet,
melyet az osztrákok sem akarnak, azért nem fogad?
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ják el, mert nincs érdekükben. De a magyarok ne
ringassák csalódásban magukat. Mi a harczot
Magyarországgal kiméletlenül megkezdjük. Mi akar-
juk a kiegyezést, de késhegyig menö harczot pro-
vokálunk, ha az osztrák birodalmi fél érdekeit nem
méltányolják kellöképpen. Ha az olyan kiegyezést,
amilyen a mostani, nem lehetne parlamentáris utón
megakadályozni, Ausztria egész népe egy emberként
fölkelne ellene. A külügyminiszter kereskedelmi
politikája iránt egyébként bizalommal viseltetik és
a költségvetést elfogadja.

Gomparz lovag kijelenti, hogy még most sem
oly pesszimista, hogy a Magyarországgal való ki-
egyezésben ne bizzék. Optimizmusát, az igaz, az
utóbbi idök megrenditették, mert a parlament munk-
kássága nem halad elöre s mi sem törté-
nik, hogy az állapot javuljon s mit tárjunk,
ha már kivitelünk indirekt támogatását Magyar-
ország hátrányának mondjuk? Holott Ausztria
mindig irigység nélkül látta Magyarország gaz-
dasági föllendülését, mert ugy tartotta, hogy az
egyik fél jóléte a másik félnek is javára válik Ily
körülmények közt mindjobban tünik a remény,
hogy a fontos függö kiegyezési kérdéseket el lehes-
sen intézni. (Élénk tetszés.) Igazságosan kell meg-
itélni a kérdést, hogy igazságos kiegyezés létesül-
jön, amit a szóló szivéböl kiván s vele bizonyára
mindenki, aki meg van gyözödve arról, hogy a
gazdasági egység megszünte a két állam jólétének,
elsö sorban pedig a monarchia nagyhatalmi állá-
sának és tekintélyének kárával járna. (Élénk he-
lyeslés.) A szóló ezután rátért a külsö politikára
és kijelentette, hogy a költségvetést elfogadja.

Schücker a nyelvrendeletekkel és a magyar
kiegyezéssel foglalkozott. Azt mondta, hogy a de-
legáczió helyesen tenné, ha addig, amig a két
állam közt az arányos kulcsot meg nem állapitják,
semmivel sem foglalkoznék. A szóló akármint el-
ismeri Goluchowskinak a kereskedelem érdekében
való érdemeit, a politikai helyzetre való tekintettel
nem fogadja el a költségvetését.

Gorayszky a hármas szövetség fontosságát
hangoztatja és azt, hogy szünjék meg Ausztria né-
peinek egyenetlensége. A lengyelek mindig a békét
fogják szem elött tartani. A költségvetést elfogadja.

Chlari szóba hozza a harmincz milliós pót-
hitelt s azt mondja, hogy a delegáczió elveszti
minden tekintélyét, ha mindig csak ament mond a
bizottságok zárt üléseinek határozataira. A kiegye-
zést Magyarországgal csak Ausztria jogos érdekei-
nek megóvásával lehet megkötni. Elismeréssel szél
Goluchowski gazdasági programmjáról.

Kaftán, cseh, azt hangsulyozza, hogy Ausztria
nem gyarmatállam, az ö érdeke csak az lehet, hogy
az eddigi érdekszférákat megtartsa. Inti a külügyi
kormányt, hogy ragaszkodjék az, orosz szövetség-
hez. A szóló hosszan fejtegeti a Balkán politikai
viszonyait, aztán még hosszasabban az osztrák
belsö viszonyokat, a nyelvkérdést és teljes autonó-
miát követelt a királyságoknak és tartományoknak.

A belpolitikáról szólva, kérdi, hogy megint
oly válságos idöknek kell-e bekövetkezniök, mint
1866-ban, hogy jobb idök jöjjenek Ausztria népeire.
Hát oly nagy igazságtalanság, hogy öt és fél millió
cseh küzd nemzetiségének fentartásáért. A mi
ügyünk igazságos ügy. Németország Elszász-Lothrin-
giának a legmesszebbmenö politikai önnállóságot
konczedálta. Ez okos és elörelátó politika. Nálunk
az etappe-politika érvényesül. Mi nem akarjak a
németeket megrendszabályozni, de érdekeinket meg-
védelmezzük. A XIX. században nem lehet már
czentralizálni. Mi hüek maradunk az államhoz, de
sohasem fogjuk megengedni, hogy a cseh korona
beleolvadjon. (Tetszés a cseheknél.)

Axmann kijelenti, hogy pártja az osztrák kor-
mánynyal szemben ellenzéket fejt ki és ezért a kö-
zes kormány elöterjesztéseit sem fogadja el. A
külügyminiszterhez azt a kérelmet intézi, hogy a
külsö béke biztositása mellett szerezze meg a belsö
békét is.

A szerencsétlen vám- és kereskedelmi poli-
tikánk következtében Ausztria kereskedelme nyo-
moruságosan tengödik.

Szóló és pártja elvárja a kormánytól, hogy
mindent meg fog tenni, hogy már tekintettel &
monarchiában legközelebb beálló gazdasági válto-
zásra is, az osztrák érdekek megvédelmeztessenek.
Szomoru, hogy most oly állam vendégszeretetét
kell élveznünk, mely velünk szemben nem kon-
cziliáns. Utal Falk jelentésére, melynek hangja
Ausztriában csak fájdalmat okozhat. Lábaink elé
vetik a szalmazsákot, de azért az illetö szónok
még császári kitüntetésben is részesült. Mi nem
félünk Wau-Wau történetektöl: A kiegyezés a lét-
harcza lesz, melynél Ausztria nem akar igazság-
talan elönyöket. A mi gazdasági helyzetünk rosz-
szabb lesz, mig Magyarországon máris mutatkozik
az ipari fejlödés. A kiegyezésnél minden elöny
Magyarország részén van. Majd meglátjuk, hogy a
dualizmus föntartására meglesz-e Magyarországon
a hajlandóság.

Nem félünk a perszonál-uniótól. Majd meg-
hogy mely oldalon lesz a nagyobb gazda-

sági erö. De Magyarország ne tegye Ausztriát fele-
lössé azért, ha a kiegyezés meghiusulása folytán
gazdasági válság fog beállani.

. További fejtegetéseiben a keleti akadémia
reorganizáczioja mellett kardoskodik. A Keleten
fennálló követelések behajtása érdekében kér jogi
intézkedéseket.

Panitza közvetlenebb vasuti összeköttetést
sürget Tirolnak és Trientnek az Adriával.

Hochenburg a szláv nemzetek föderális törek-
véseivel szemben védelmezi a németek álláspont-
ját, jogosultságát. Ebböl kiindulva kifejti, hogy
az osztrák-magyar monarchia csak addig lesz
megbizható szövetségestárs a hármas szövetségben,
mig a német elem lesz Ausztriában a domináló.

A külügyminiszter politikájának veszélyezte-
tését képezné az, ha valamelyik államfélben a
nemzetiségek jutnának tulsulyra. A hármas szövet-
ség fentartása mellett helyes, ha Oroszországgal
való viszonyunkat-barátságossá alakitjuk. E viszo-
nynak is megvannak a maga érdekei. Tagadja, hogy
e viszony megerösitése folytán a hármas szövetség
vesztett volna erejéböl.

A keled kérdések elszaporodtak. Ma már
három nagy orientális ügy foglalkoztatja a világot.
Az ezért kifejlödö régküzdelemben jó lesz, ha a
monarchia karöltve járhat Oroszországgal. További
fejtegetéseiben ö is foglalkozik Goluchowski külke-
reskedelmi fejtegetéseivel.

Páratlannak mondja azt az álláspontot, me-
lyet ezzel szemben a magyar külügyi bizottság el-
foglalt. Ha Magyarország harmincz esztendön ke-
resztül élvezte az eddigi viszony elönyeit, hallatlan
egoizmus, hogy Magyarország most Ausztria gazda-
sági érdekeivel szemben annyira ellenséges maga-
tartást tanusit, mely Falk jelentésében kifejezésre
jutott.

Magyarország magatartásának meglesznek
majd a maga gyümölcsei a kiegyezési tárgyalá-
soknál. A dualizmus fentartásának érdekében nem
volna szabad, hogy Magyarország annyira idegen-
szerünek mutassa magát Ausztriával szemben.

Oppenhaimer lehetetlennek mondja, hogy a
monarchia kibirja a 10—10 évben, megujuló ki-
egyezési küzdelmeket. Ezért más alapon kellene a
Magyarországgal való viszonyt rendezni. Mindkét
állam egymásra van utalva. Az eddigi kiegyezési
akczió nem igér sok biztatót. Szavak és kijelenté-
sek helyett helyesebb volna, ha a monarchia a
gazdasági érdekek istápolásán karöltve járna el.
Ily eszköz volna a kötelékek megszilárditására a
Duna-Odera-csatorna létesitése, mely megfelelne
Magyarország gazdasági és Ausztria ipari érde-
keinek.

Báró Wassilko megelégedéssel vette tudomá-
sul, hogy az összes szomszédos államokkal a leg-
jobb barátságban élünk. Éppen ennélfogva sajná-
latosnak tartja, hogy a magyar kormány betiltotta
a balázsfalvi gyülést, melynek következményei let-
tek a román tüntések Romániában. Ha konstatá-
landó is, hogy a tüntetések izgatok müvei, mégis
ki kell jelenteni, hogy a magyar kormány nemzeti-
ségi politikája ellentétben áll a külügyminiszter
politikájával. Csak érthetö, ha azt óhajtja, hogy a
magyar kormány egyeztesse össze a saját politiká-
ját a monarchia politikájával. Kivánja, hogy az
erdélyi román kérdés mihamarább megszünnék, mert
ez veszélyezteti egyik szomszéd államunkkal való
jó viszonyunkat.

Beszéde további folyamán a Galicziából és
Bukovinából való kivándorlással foglalkozik.

A bukovinaiak egyébként a közös kormány
elöterjesztéseit elfogadják, mert az ö czéljuk egy
erös, virágzó Ausztria-Magyarország, melyben Buko-
vina érdekei Keleten megvédelmeztetnek.

Barwinszky hosszasan beszél az exposéról,
annak külkereskedelmi részéröl és állást foglal a
magyar külügyi bizottság jelentésének ama része
ellen, melylyel Goluchowski ezen fejtegetései a ma-
gyar érdekekkel össze nem egyeztethetöknek mon-
dattak.

Metall örömmel üdvözli Goluchowski exposé-
jának gazdasági részét. Szóba hozza néhány kon-
zulátus ügyét. Figyelni kell arra, hogy a fontosabb
konzulátusok betöltésénél az arra alkalmas férfiak
megtaláltassanak. Helyesli a keleti akadémia re-
organizáczióját. Oly konzulok kinevezésénél, akik
nem állanak állami szolgálatban, szükségesnek
tartja, hogy azok osztrák állampolgárok legyenek.
vagy legalább is ismerjék az osztrák viszonyokat.
A költségvetést megszavazza.

Elnök : Tekintettel a magyar delegáczió ülé-
sére, berekeszti a tanácskozást.

Hochenburg és társai interpellácziót intéz-
nek a kormányhoz gróf Gleihsbach kinevezése és a
gráczi tartalékos tisztek lefokozása tárgyában a
hadügyminiszterhez.

Tüzel és társai interpellácziót intéznek a
közös pénzügyminiszterhez a bosnyák vasutak kü-
lönválása és a bosnyák vasuti tisztviselök java-
dalmazása tárgyában.

Kállay Béni közös pénzüevminiszter kijelenti.

hogy az interpellácziót szigoru vizsgalat tárgyává
fogja tenni.

Elnök a holnapi ülést fél 10 órára tüzi ki a
mai napirenddel.

Ülés vége négy órakor.

A magyar delegáczió.
(Teljes ülés.)

A magyar delegáczió mai délutáni teljes ülésén
élénk vitát keltett a tengerészeti költségvetés. Bol-
gár Ferencz és gróf Apponyi Albert ujból felkérték
a közös kormányt, hogy felvilágositást adjanak ama
hiresztelések felöl, amelyek a tengeri flotta kibövi-
téséröl szóltak. Gróf Tisza István nagy óvatosságra
intette a közös kormányt a netán felesleges kiadá-
sok tekintetében. A közös kormány részéröl Kállay
Béni szólalt fel és kijelentette, hogy most szó
sincs a flotta szaporitásáról s egyelöre nem is ter-
vezi ezt a közös kormány. Hogy felmerül-e a jövö-
ben ennek a kérdése, azt a közös kormány most
még nem tudja.

Gróf Keglevich István érdekes kérdést vetett
fel. Lehet-e a delegátus két, esetleg három albizott-
ságnak is tagja. Ö maga tiltakozott ez ellen, mig
Bolgár Ferencz és gróf Apponyi Albert ellenkezö
nézeten voltak.

A tengerészeti költségvetést különben elfo-
gadták.

Elnök : Széli Kálmán.
A közös kormány részéröl jelen vannak: Go-

luchowski, Krieghammer és Kállay közös mi-
niszterek.

A mult ülés jegyzökönyvét hitelesitik.
Az országos bizottság a pénzügyi és külügyi

költségvetést véglegesen elfogadta.
Ifju báró Wodianer Albert bemutatja a dele-

gáczió 1899. évi költségelöirányzatát.
A holnapi ülés elsö tárgyául tüzték ki.

A tengerészeti jelentés.
Gróf Teleky Sándor elöadó elfogadásra ajánlja

a költségvetést s a következö javaslat elfogadá-
sát kéri :

"Utasittatik a haditengerészet vezetöje, hogy a
haditengerészet számára eszközölt megrendelések-
nél és beszerzéseknél a magyar termelés oly mér-
tékben vétessék figyelembe, hogy ez által Magyar-
ország közgazdaságának legalább megközelitöleg
megtérüljön azon rész, mely öt a hozzájárulási
arány szerint a tengerészeire forditott kiadásokból
jogosan megilleti és hogy erre vonatkozó intézke-
déseiröl, valamint ezeknek eredményeiröl a dele-
gácziónak évenkint jelentést tegyen."

Bolgár Ferencz örömmel látja a haditengeré-
szet fejlödését és ezért teljes elismeréssel adózik a
tengerészeti kormányank. Nem érti azonban azt a
lármát, amely a flotta szaporitását adta hirül. A
költségvetésben ennek nyoma sincs. A külügymi-
niszter ama kijelentése, amely a flottának kibövité-
sét hangoztatta és a jelen költségvetés között bizo-
nyos homály van. És ezért a kedélyek ma is nyug-
talanok, mert teljes felvilágositást nem kaptunk
arra nézve, hogy vajjon tervezik-e csakugyan a
flotta szaporitását. Ezért még egyszer kéri a közös
kormányt, hogy e tekintetben nyilatkozzék. A költ-
ségvetést különben elfogadja.

Gróf Keglevich István nem osztja Bolgár ag-
gályait. Kifogásolja azonban azt, hogy Bolgár két
albizottságnak a tagja. Nem szeretné, ha ez praece-
densül szolgálna. A költségvetést elfogadja.

Bolgár Ferencz kijelenti, hogy több delegátus
is tagja két, söt három bizottságnak is.

Gróf Tisza István: A tengerészeti költségve-
tést illetöleg a helyzet röviden az, hogy amint
igen helyesen kiemeltetett, ugy az albizottsági plé-
numban, mint a mai felszólalásokban ez a költ-
ségvetés, mely a mostani tárgyalás anyagát képezi,
egyszerüen a régi normális keretekben mozog, s
illetöleg azon mérsékelt több-költségben, mely ki-
fejezésre jut a költségvetésben, semmiféle rend-
szer-változtatás, semmiféle uj feladat kijelölése
nem foglaltatik. Ennek konstatálása mellett termé-
szetesen a tengerészeti költségvetés megszavazása
semmi különös nehézségekbe nem ütközik.

Kétségtelen tény azonban az, hogy a kormány
részéröl is történtek olyan nyilatkozatok, amelyeket
másként nem nevezhetek, mint egy eszme lanci-
rozásának, amely eszmének, elismerem, igen nyo-
mós okokkal igyekeztek propagandát csinálni. És
én azt gondolom, hogy ennek az eljárásnak csak az
a czélja, hogy szemben a felvetett eszmével ma-
gának a tisztelt országos bizottságnak véleményét
iparkodjanak kipuhatolni, hogy ugyszólván
választ keressenek azon kérdésre és tájékozást
abban az irányban, hogy a felvetett eszme
számithat-e és mily határok közt az országos bi-
zottság támogatásira, ugy, hogy mulasztást
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követnénk el, ha e tekintetben teljes hallgatással
mellöznök ezt az aequi-t, melyet a közös kormány-
nak országos bizottságunk adott. Ép azért igen
röviden kijelentem, hogy bármennyire elismerem
azon fontosságot, melylyel hadügyi tengerészetönk
fejlesztése bir e téren, legalább a közvetlen jövö-
ben igen nagy óvatosság és igen nagy önmérsék-
let tanusitandó. Egészen másképen állana a dolog,
ha anyagi helyzetünk olyan volna, hogy azon fon-
tos katonai feladatok, melyeket elsö sorban száraz-
földi hadseregünknek kell teljesitenie — mert
utóvégre biztonságunkat, legfontosabb létérde-
keinket szárazföldi hadseregünk van és lesz
hivatva belátható évekre biztositani — ha te-
hát anyagi helyzetünk olyan volna, hogy az e
téren szükséges katonai beruházások minden külön-
leges, financziális skrupalosok nélkül volnának esz-
közölhetök. De azt hiszem, ez oldalról is, finan-
cziális szempontból is igen sokszor belül kell
maradnunk azon a határon, ameddig el kellene
menni a monarchia két államának biztonsága érde-
kében. Mert utóvégre Európában a legexponáltabb
állásu nagyhatalom vagyunk és ne helyezzünk
nagyon is nagy fontosságot arra, hogy momentán
tisztábbnak vagy borultabbnak látszik-e a láthatár.
Mert a fellegek manap oly gyorsan tornyosulnak,
hogy nagyon elkésnénk a villámháritó épitésével,
midön már csakugyan sülyed a hömérö. Igen
könnyen képzelhetök a hadsereg terén oly jelenté-
keny beruházások, amelyekkel, ha föllép a közös
kormány és amelyeket, ha kellöen indokolna : nagyon
meg kellene fontolnunk, hogy esetleg még finan-
cziális helyzetünk némi kompromittálása árán is
magunkra vegyük-e a felelösséget azok visszautasi-
tásáért ? Azt hiszem, Magyarországon minden komoly
ember azt kivánja, hogy a monarchia önérzetes, el-
szánt és bátor külpolitikát kövessen elsö sorban ott,
ahol érdekei, biztonsága ezt követelik. Annak, hogy
ez elérhetö legyen, elsö alapfeltétele, hogy katonai
erönk, szárazföldi haderönk olyan legyen, hogy csak-
ugyan jogosulttá tegye a komoly és önérzetes fellé-
pést. Azért nagyon félnék töle, ha bármely tetsze-
tös, szép és megkapó ideákért azt az eröt, mely
ugyis szüken van arra, hogy a kardinális feladato-
kat teljesitsük, esetleg szép, hasznos, de a monar-
chia szempontjából kevésbbé fontos czélokra for-
gácsolnók el. Fontos körülményt látok abban, hogy
mint a legközelebbi mult tanuságai mutatják, az
európai nagyhatalmak figyelme mindjobban más,
tölünk távolabb esö régiók felé fordul. De semmi
indokot nem látok arra, hogy kövessük öket oda,
ahova öket egészen más közgazdasági czélok és
társadalmi feladatok terelték. Huzzuk mi le ennek
a konzekvencziáit abban a tekintetben, hogy le
gyünk mi az egyedüliek, kik összes eröinket it
konczentráljuk és legyünk erösek bármely eshetö
séggel szemben. (Helyeslés.)

Gróf Keglevich István Bolgárral szemben ki-
jelenti, hogy arra nem tud esetet, mikép Tálaki
egyszerre tengerészeti-, hadügyi- és a külügyi al-
bizottságnak is tagja legyen. Ez lényeges ineonve-
nienczia volna tárgyalás szempontjából.

Gróf Apponyi Albert : Az elöttem szólott t.
tagtársunk megjegyzésére, amennyiben az a kettös
albizottsági tagságra vonatkozik, csak kettöt vagyok
bátor megjegyezni : az egyik az. lehet, hogy téve-
dek, s akkor könnyü lesz engem felvilágositani,
hogy én nem ismerem a delegáczió házszabályai-
nak azt a pontját, mely tiltaná, hogy a delegáczió
valamely tagja két bizottságban legyen. Megenge-
dem, hogy ez nem szokásos és valószinüleg nem is
fog szokásos lenni, de a házszabályban az ellen
semmi tiltó akadály nincs. Tessék megmutatni a
házszabályoknak azt a pontját, mely tiltja, hogy a
delegáczió egy tagja két albizottságban legyen.

Gróf Keglevich István : Tessék megmutatni
azt, amelyik megengedi ! (Derültség.)

Gróf Apponyi Albert: Én az hiszem, mint-
hogy a delegáczió bármely tagja akármely albizott-
ságnak csupán a delegáczió plenuménák választása
folytán lehet tagja, a delegácziónak mindent sza-
bad tennie, ami az ö házszabályaiban tiltva nincs
és minthogy tiltó szabály e tekintetben nem áll
fenn, én azt hiszem, hogy egyikünknek sem áll jo-
gában az egyes tagoknak megtiltani, hogy egyik
vagy másik albizottságban résztvegyenek, mert
nem erröl van szó, hanem a delegácziónak meg-
tiltani, hogy valamelyikünket két bizottságba válasz-
szon bele.

De méltóztassanak meggondolni — és ez
méltányossági tekintet, hogy az ellenzék a delega-
czióban igen csekély számmal vesz részt. Az
országgyülés két háza igy határozta, joga . van
hozzá; talán helyesebb volna az intézménynek ér-
dekében, hogy ha a pártok képviselöházi szám-
arányához közelebb járna azok képviselete a dele-
gáczióban. Azzal, hogy valamelyikünk két bizott-
ságban vegyen részt, azt hiszem, nemcsak a dele-
gáczió ügyrendje ellen nem vétünk de azon dis-
kréczió ellen sem, melyet szem elött tartani itt
mindenkinek kötelessége.

Nem hiszem, hogy a tisztelt delegáczió több-
sége ezt a méltányossági tekintetet tölünk megtagadná.

Abban a szerencsés helyzetben vagyok, hogy
talán némely árnyalattól eltekintve, teljesen egyet-
értek azokkal, miket Tisza István tisztelt tagtár-
sunk a szóban forgó általános irányzatokra nézve
elmondott: de nem lehet azt tagadni, hogy a kö-
zös kormány erre vonatkozó nyilatkozataiban némi
homály, hogy ne mondjam ellenmondás van. Mer
ha a tengerészet vezetöje a tengerészeti albizott-
ságban elmondja, hogy ö a haditengerészet-
nek igen jelentékeny szaporitását a tengeré-
szet feladatainak szem pontjából szükségesnek
tartja, de nyomban hozzáteszi, hogy ez csak egyéni
nézet, minthogy az alkotmányos felelösséget az elö-
terjesztésekért nem ö. hanem a hadügyminiszter
viseli: ha azután az elöterjesztések felelös képvi-
selöihez, a közös kormány tagjaihoz intéztetvén a
kérdés, azok a tengerészeti albizottságban több fel-
világositást nem tudnak adni, mint azt, hogy egy-
elöre ebben a költségvetésben csak egy hajó költ-
ségeinek megszavazásáról van szó, tartsuk tehát
magunkat ehez és ne kutassuk a továbbit, mikor
ez történik, akkor, midön az igen tisztelt külügy-
miniszter ur egy hivatalos felszólalásában ennek az
egy uj hajónak a költségvetésbe való felvételét
akként jellemezte, hogy ez csekély, kicsiny lépés, de
mégis lépés azon az utón elöre, melyet haditengerésze-
tünk fejlesztése érdekében tennünk kell: és mikor
mindennek betetözéseül a tengerészeti albizottság je-
lentésében világosan kimondja, hogy ennek az uj ha-
jónak költségeit csak azért és csak akképen szavazza
meg, hogy ez a hajó egy használhatatlanná vált,
tehát az anyagszervböl kiselejtezendö régi hajónak
pótlásául épittetik: akkor nem lehet tagadni, hogy
a reánk váró további elöterjesztéseket és terveket
illetöleg a legteljesebb homály, hogy ne mondjam
konfuzió uralkodik és ennek elháritása, világosság-
nak elöidézése a közös kormány részéröl igen ki-
vánatos. söt szükséges volna. Mert igen he-
lyes az, amit gróf Tisza István tisztelt tag-
társunk mondott, hogy mi kötelességet telje-
sitünk, midön az elöbb emlitett hiresztelések-
kel, talán tervekkel szemben megmondjuk a ma-
gunk felfogását és igy a közös kormányt tájékoz-
tatjuk arra nézve, hogy milyen hangulat, milyen
felfogás uralkodik e tekintetben Magyarországon.

Örömmel konstatálom, hogy ezen a téren
eddig sem a külügyi albizottságban, amely ezt a
tárgyat érintette, sem ebben az albizottságban,
amely hivatva volt ezzel érdemileg foglalkozni.
sem a plénumban valami nagy nézeteltérés
nem nyilvánult. De ha nekünk kötelességünk
a tisztelt közös kormányt erre nézve tájé-
koztatni, azt hiszem, hogy a közös kormánynak
is kötelessége ugy ezt a testületet, mint a mon-
archia két államának közvéleményét arra nézve
tájékoztatni, hogy mik a tervei, minek nézünk eléje,
mivel kell foglalkoznunk, mi mellett, vagy mivel
szemben kell állást foglalnunk.

De hát, tisztelt országos bizottság, jelenleg
csak az 1899. évi költségvetés lévén napirenden,
én azon az alapon, amelyet a tengerészeti albizott-
ság jelentése nyujt, s amelyben világosan konsta-
tálva van, a közös kormány részéröl történt némely
felszólalással ellentétben, hogy az egyetlen uj ha-
jóra a költséget a tengerészeti albizottság nem mint
a fejlesztés felé való lépést szavazza meg, hanem
ellenkezöleg azért és ugy szavazza meg, hogy ez
csak a jelenlegi flotta állagának fentartására szol-
gál, ugyanazon indokból s ugyanabból a felfogás-
ból én is hozzájárulok szavazatommal.

Kállay Béni közös pénzügyminiszter: Ugy
Bolgár Ferencz, mint gróf Apponyi Albert bizott-
sági tagok némi homályt és ellentétet látnak a kö-
zös kormány nyilatkozatai és az elöttünk fekvö
tengerészeti költségvetés között és a tekintetben
hivatkoztak bizonyos hirekre, amelyek egyes lapok-
ban itt és a monarchia másik államában a dele-
gáczió összeülése elött megjelentek és amelyekben
nagyobb összegekröl volt szó. Bocsánatot kérek,
de a magam részéröl sem a homályt, sem az el-
lentétet nem látom. A homályt azért nem, mert
mi nem akarunk semmit homályban tartani; az el-
lentétet azért nem, mert a költségvetés az egyedüli
kifejezése annak, amit a kormány tervez és aminek a
fedezetét a kormány a delegácziótól kéri. A hirekre
nézve a hadügyminiszter ur kijelentette, hogy azoktól
távol áll és méltóztassék megengedni, hogy hirekért,
amelyek akármi okból és akármely oldalról terjesz-
tetnek, mi nemcsak felelösségei nem vállalhatunk,
de azokkal nem is identifikálhatjuk magunkat.
Hogy mi lesz a jövöben, ezt valóban a közös kor-
mánynak egy tagja sem tudhatja ma. E téren,
mondhatom, mi nem állhatunk elö egy nagyszerü
flottatervvel, mert ilyen tervünk ma még nincsen.
Hogy néhány év mulva mivel fog az akkori vagy
ha még meglesz, ez a közös kormány elöállani, ar-
ról, azt hiszem, mi ép oly keveset tudunk, mint a tisz-
telt országos bizottság. Maga Bolgár Ferencz tisztelt
országos bizottsági tag ur, midön az egész közös kor-
mány az azon oldalról jövö elismerést igazán nagy
megelégedéssel vette, igen helyesen kifejtette, hogy
amint ö ismeri és ugy látom, jól ismeri a haditen-
gerészet állapotát, vannak már régi hajók, melyek.

ha nem is teljesen hasznavehetetlenek, de bizony
már annyira elhasználtak, hogy azoknak pótlása
hosszabb vagy rövidebb idö alatt abszolut szük-
séggé válik, ha a haditengerészetet csak jelenlegi
állapotában is fenn akarjuk tartani. Ez a hajó —
melynek költsége a budgetben fel van véve —
épen arra szolgál, hogy mintegy ilyen pótlás szere-
peljen és ily régi hajó, mint a tisztelt országos bizott-
sági tag ur maga is megjegyezte, még több is Tan,
amelyeket lassankint vagy gyorsabban a körülmé-
nyékhez képest és amint a financziális helyzet meg-
engedi, igenis nagyon szükséges lesz kicserélni,
vagy — hogy ezzel a müszóval éljek — kiselej-
tezni és másokkal pótolni. A külügyminiszter ur
nem is beszélt, ha jól emlékszem, valami nagy
koloniális politikáról, hanem azt mondta, ha jól
emlékszem, hogy szükség lenne a flotta szaporitá-
sára, hogy a távolabbi földrészeken kereskedel-
münket hathatósan támogassa. Ennek absolute nem
lehet más értelme, mint az, hogy, ha a mi keres-
kedelmünk odafejlödik, hogy hajóhaddal azt már
támogatni szükséges : akkor, ugy Hiszem, nem lesz
sem parlament, sem delegáczió, amely ezen igen
hasznos befektetésre szolgáló költségeket ' megta-
gadná. Ha pedig kereskedelmünk akármi oknál
fogva nem fejlödnék ugy, hogy a távolabbi orszá-
gokban is terjedjen, akkor ebböl a czélból nem
lesz szükséges a flotta szaporitása.

De igen is van és lesz szükség arra, hogy
ne csak fentartsuk a flottát, hanem hogyha lehet-
séges, erösitsük is azon czélokra való tekintettel,
amelyek a partvédelem fogalmában rejlenek. Ez okból
remélem, hogy a költségvetésben lévö hajót, amint
már a tisztelt országos bizottsági tag urak azon
oldalról kijelentették, hogy ök is megszavazzák,
ugy a tisztelt országos bizottság maga is elfogadja.
Ezuttal nem is köti meg magának a kezét, még
pedig azért, mert egyik delegáczió a másik által
kötve nincsen.

Ezek után, remélem, hogy az elmondottakkal
megnyugtattam a tisztelt országos bizottsági tag
urakat, illetöleg sikerült eloszlatnom aggodalmaikat
(Helyeslés.)

Elnök az általános vitát bezárja. Ellenindit-
vány nem tétetvén az albizottság jelentése ellen,
határozatilag kimondja, hogy az országos bizottság
általánosságban elfogadja a tengerészeti albizott-
ság véleménye alapján a haditengerészét költség-
vetését.

A költségvetést részleteiben vita nélkül fo-
gadták el. .

A zárszámadásokra vonatkozó jelentést gróf
T h o r o c z k a y Miklós elöadó elöterjesztése után
szintén elfogadták, valamint elfogadták vita nélkül
M ü n n i c h Aurél elöadó ismertetése után a meg-
szállott tartományokban elhelyezett katonai csspa-
tok költségvetését is.

Elnök: A ma végleg megszavazott határozatok,
amelyek a közös külügyminiszterium költségére és
póthitelére és a közös pénzügyminiszter költségeire
vonatkoznak, az országos birodalmi tanácsban kép-
viselt országok és királyságok országos bizottságá-
val fognak szives hozzájárulás végett közöltetni. .

A holnapi napra vonatkozó javaslatom az,
hogy a tisztelt országos bizottság méltóztassék a
holnapi ülés napi sorrendjére kitüzni a hadügyi albi-
zottság jelentését a hadsereg rendes és rendkivüli
szükségleteiröl és a hadügyminiszter ur által kért
póthitelröl.

Elfogadtatott.
Elnök : Azt is javaslatba hozza, hogy mivel

elöreláthatólag pár nap alatt az országos bizottság
tárgyalásait befejezi és szokás, hogy a két országos
bizottság részéröl hozott országos határozatok
összeegyeztetése czéljából egy hetes albizottság vá-
lasztatik, ezen albizottság megválasztását már a
holnapi napra tüzzék ki. (Helyeslés.) Az országos
bizottság ehhez hozzájárulván, a napirend eként
állapitta tik meg: Az ülést holnap délután 5 órakor
tartjuk; ezzel az ülést bezárom.

A mai ülés.
(Az országgyülésböl.)

A szélsöbal nagyon fel Tán háborodva a
Lepsényi páter ismeretes közlése miatt. El is
tökélte, hogy az esetet szóvá teszi a parla-
mentben, de azért ehhez az akczióhoz sem
tudott nyolcz szál embernél többet összeto-
borzani. Ennek a kisded tábornak az élén
Komjáthy Béla, amennyire a jó izlés engedte,
vehemens támadást intézett Lepsényi Miklós
ellen s ejtett egy szót a pártról is, mely tag-
jai közt az ilyen embert megtüri. Mindezt kö-
rülbelül az egész Ház helyeselte. De mikor a
Komjáthy elvbarátai kevésbbé törödtek a jó
izléssel és olyasmit kezdtek kiabálni, hogy
"meg kellene botozni azt a . . . embert" —
az elnök mégis kötelességének tartotta közbe-
szólani:
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— A sértö kifejezésektöl tartózkodjanak !
Egy-két rendreutasitás is esett. De na-

gyobb vihar nem támadt, mert a n é p p á r t
e g y s z e r ü e n b e s e m j ö t t a z ü l é s b e .
A mai jelenet ennélfogva nem volt zajos, de

szélsöbal nem is akarja a dolgot
tekinteni, söt ugy veszi, hogy

midön a néppárt távol maradt, csakhogy szint
ne kelljen vallania, hallgatag szolidaritást vál-
lalt Lepsényivel. A hevesebb szélbaliak ehhez
képest hangoztatták is, hogy ezentul a nép-
pártot nem hagyják szóhoz jutni. S mikor ké-
söbb a hitelszövetkezeti vita végén (mert ezt
ma befejezték), Major Ferencz felszólalt, Pich-
ler Gyözö rákiáltott:

— Hogy beszélhet tisztességes ember
ebben a Házban, mig Lepsényivel egy pár-
ton t a n !

A szélbalról néhányan csatlakoztak az
igy megkezdett boycottáláshoz, de ezuttal a
többi ellenzék még utjokat állta. Nem engedte
meg, hogy egy ember cselekedete miatt a
pártnak szegezzék a fegyvert. És Major aztán
akadálytalanul beszélhetett. De ugy tudjuk, hogy
Lepsényi és a néppárt ellen még tartogat va-
lamit a haragos szélbali tábor.

A holnapi ülésben különben csak a hi-
telszövetkezeti javaslatot fogják harmadik ol-
vasásban is elfogadni.

A képviselöház ülése.
Mikor Berzeviczy Albert az ülést megnyitja,

a szélsöbalon alig tiz ember látható. A néppártból
s e n k i sincsen jelen. Pedig, amikor Pulszky Ágost
beterjeszti a visszautasitott 66. szakaszra vonatkozó

bizottsági jelentést, már mindenfelé suttogják, hogy
a szélsöbalról napirend elött szóba hozzák a Lep-
sényi ismeretes közlését, hogy ugyanis a Zimándy-
féle Kossuth-gyalázó röpiratot ingyen adja elö-
fizetöinek.

S az elnök nemsokára jelenti is, hogy Kom-
játhy Béla napirend elött szót kér.

A leczke.
Komjáthy Béla: Tisztelt képviselöház! (Hall-

juk! Halljuk !) A parlamentarizmusnak alapját ké-
pezi a különbözö elvek, különbözö pártok szerint
sorakozoknak egymás iránti tisztelete. (Igaz ! Ugy
van!) Lehet valaki az egyik nézetnek a hive, lehet
másra másik nézet hive. Megküzdhetik egymással
a harczos, de egymásnak intenczióját, egymásnak
tisztességét, egymásnak becsületét kétségbe vonni
nem szabad. (Ugy van! Ugy van ! a jobb- és a
szélsö baloldalon.) Ha netalán akadnak itt vagy
Ott egyesek, akik erröl megfeledkeznek, ez ellen
mindenkor tiltakozott a magyar közszellem, mely
az egymás iránti tiszteletnek mindig hive volt. (Ugy
van! Ugy van! a jobb és a szélsöbaloldalon.)

Tisztelt képviselöház! Sokszor megtörténik
az, hogy a parlament küzdöterén az egyik párt a
másikkal szemben áll. Nagyon sokszor megtörté-
nik az, hogy éles vitatkozások folynak. Talán
a szenvedély hevében egyik vagy másik tovább
megyen a megengedhetönél; de az soha sem lehet
más, mint az elvekhez való ragaszkodás kifejezése.
És ha valaki, mondom, elragadtatja magát arra,
hogy oly kifejezést használ, amely nem helyes, a
legerösebb büntetés rendszerint az szokott lenni,
hogy ö maga szégyenli meg azt elöször. A fel-
szinen levö politikusnak birálata tehát jogosult bi-
zonyos határig; de midön kimagasló nagy alak-
jaink közül valaki elhalt, akkor mindent elfelejtünk,
ami történt, még a vita hevében is s akkor az
illetönek sirja felett a nemzeti kegyelet ör-
ködik. (Általános helyeslés.) Ennek a század-
nak két kimagasló alakja volt: Az egyik
K o s s u t h Lajos, a másik D e á k Ferencz.
És és az a párt, amelyhez tartozom, azzal
a törekvéssel, amelyet Deák Ferencz képviselt,
ellentétes állást foglalunk el. Itt a parlamentben
és a közélet minden terén mindent megmozditot-
tunk, hogy azon törekvés ne valósulhasson. De mi-
dön az élök sorából a Mindenható elszólitotta, az

amely öt a nemzet részéröl érte, osz-
vált ép ugy azon, mint ezen oldalon. Kos-

suth Lajos is addig, ameddig élt, egy iránynak volt
Tatlán leginkább ez a párt mondhatná

magáénak, de amidön Kossuth Lajos elhalt, osztat-

lanul gyászolta öt kegyeletével az egész nemzet,
mint nagyságot (Igaz ! Ugy van!)

Ha akad ember e hazában, aki akár Kossuth
Lajos, akár Deák Ferencz emlékét meg akarná gya-
lázni, az a nemzet ellen bünt követ el. (Igaz ! Ugy
van ! Élénk helyeslés.)

Fájdalom, tisztelt Ház, akadt e g y p á r
m e g b o m l o t t a g y u e m b e r . . .

Olay Lajos: M e g b o t o z n i v a l ó g a z -
e m b e r e k ! (Mozgás. Zaj.)

Komjáthy Béla : . . . aki még e térre is el-
ragadtatta magát Hazánk nagy, kimagasló alakja
ellen a legdurvább támadásokkal léptek fel. Nem
kellett védekezni e vádak ellen; hiszen e nemzet-
nek szeretete, e nemzetnek rajongása elég védelem
az ilyen vádakkal, az ilyen gyanusitásokkal szem-
ben. De mert ezen vádak és gyanusitások parla-
menten kivüli emberektöl eredtek, nem volt más
feladatunk, mint hallgatni, mert ide azt nem lehe-
tett bevonni. Tegnap azonban arról értesültünk,
hogy — amit szégyenlek kimondani (Igaz ! Ugy
van !) — akadt a magyar parlamentnek egy tagja,
aki magáévá telte ezeket a vádakat , . .

Pichler Gyözö : Gazember !

Az elnök: Kérem a képviselö urakat, hogy
sértö közbeszólásoktól szigoruan tartózkodjanak.

Komjáthy Béla : aki hazánk nagy fiát meg-
gyalázta, meggyanusitó könyvet akar a magyarnép
közt terjeszteni.

Olay Lajos : Nyolczvanezer példányban !
Pichler Gyözö : Ingyen !
Komjáthy Béla : Söt azt hiszem, valótlant ál-

litott, amikor azt mondta, hogy akadt Magyar-
országnak egy olyan föura, aki ezt elömozditani
akarja.

Pichler Gyözö : H a z u d i k !

Komjáthy Béla: Sokkal többre becsülöm a
magyar nemzet föurait; sokkal többre becsülöm a
magyar nemzetet, semhogy feltenném róla, hogy
ilyen föurai vannak. Aki Magyarországnak annyi
jóságát élvezi aki annak köszönheti vagyonát, csa-
ládjának felvirágzását, az a magyar nemzet kegye-
lete ellen igy nem támad. (Ugy van! Ugy van !)

Tisztelt képviselöház! Azzal szemben, aki
magát erre a térre ragadtatta, talán indokolt volna
az erös fellépés i s ; talán kötelezve volna e kép-
viselöház arra, hogy vele szemben állást foglaljon.

Pichler Gyözö : M e g b o t o z z a !
Az elnök : Pichler Gyözö képviselö urat most

már rendreutasitom.

Komjáthy Béla : De én azt mondom, tisztelt
képviselöház, ez felesleges. Elég, hogy itt az elsö
ülésen valaki hangot adjon annak, hogy mint gon-
dolkozik arról és azokról, akik Kossuth Lajos em-
lékét megtámadni merték. (Helyeslés.) Én, tiszteit
képviselöház, itt határozatot provokálni nem aka-
rok, azt nagyon helytelennek tartanám ; de tudom,
hogy minden becsületes magyar embernek (Igaz !
Ugy van !) pártkülönbség nélkül megvan a lelké-
ben az, hogy mit gondol azokkal szemben, akik
erre a térre ragadtatták magukat. (Igaz! Ugy van !)
Én, tisztelt képviselöház, még a megérdemelt nevet
sem mondom ki épen azért, mert a parlamenti
illem, amelynek mindig hive voltam, ezt nekem
megtiltja ; de gondolom és azt hiszem, hogy önök
is, pártkülönbség nélkül, azt gondolják, ámit én.
(Élénk tetszés és helyeslés.)

Az elnök: A házszabályok értelmében az
eképen felvetett kérdés sem vita, sem határozatho-
zatal tárgyát nem képezheti. E szerint áttérünk a
napirendre.

A vita vége.
Következik a hitelszövetkezeti javaslat rész-

letes tárgyalásának folytatása.
A 78. szakasznál gróf Benyovszky Sándor

kevesell azt az egy millió koronát, amelylyel az
állam a központi hitelszövetkezetet támogatja, mi-
kor alaptökéjéhez járul. Azt inditványozza, hogy
ez az egy millió ne a maximális, hanem a mini-
mális támogatás legyen. Polónyi Géza fölhivja a
pénzügyminiszter figyelmét egy bécsi lapnak ama
közleményére, hogy Budapesten egy kölcsönös or-
szágos biztositási szövetkezet, miután egy banknál
fölvett 200.000 forintnyi alaptökéjét elvesztette,
állami biztositással ujabb 100.000 forintot kapott
Ez aggodalmas, különösen ha arra gondol az em-
ber, hogy ennek politikai háttere is lehet. I

Lukács László miniszter nem tartja czólsze-
rünek Benyovszky inditványát, mert ezzel korlátlan
összeg engedtetnék czélra, ami tulságos követe-
léseket táplálna a szövetkezetekben. Polónyi kér-
désére azt feleli, hogy a kormánynak kötelessége
egyes veszedelmek alkalmával intézeteket a bajból
kisegiteni, nehogy az intézetet ért veszedelem egész
vidékeket bajba döntsön. A kormány ennek az inté-
zetnek százezer forintos kölcsönét biztositotta, a
mivel a pénzügyminiszter hatáskörét nem lépte tol.

Horánszky Nándor: Miért nem jelentette be a
parlamentnek ?

Luköcs László miniszter : Mert csak ideigle-
nes pénzelhelyezésröl van szó. Kéri a szakasz vál-
tozatlan elfogadását.

A Ház eredeti szövegében tartja fönn a
szakaszt.

A 79. szakasznál Major Ferencz szólásra
áll föl.

Pichler Gyözö : C s o d á l a t o s , h o g y
t i s z t e s s é g e s e m b e r f ö l s z ó l a l a
H á z b a n , m i g L e p s é n y i v e l e g y p á r -
t o n v a n . (Zaj. Mozgás.)

Horánszky Nándor : Rendre! (Zajos felkiáltá-
sok a baloldalon: R e n d r e ! R e n d r e 1) Ez
még sem járja!

Az elnök: Pichler képviselö urat másodszor
rendreutasitom.

Horánszky Nándor: Mindenki felel magáért
Major Ferencz : Igen, mindenki felel magáért

Inditványozza, hogy a kibocsátott kötvényeket az
állam egész vagyonával biztositsa. (Derültség.)

Lukács László miniszter: Ez a kérdés a 75.
szakaszban már el van döntve, de különben sem
fogadja el a módositást.

A Ház az inditványt mellözi.
Ezután a képviselöház vita nélkül elfogadja

a javaslat hátra levö szakaszait s azután sorra
került a pénzügyi bizottság jelentése a 66. szakasz
uj szövegezéséröl, mely igy szól:

A központi hitelszövetkezet igazgatósága egy
elnökön és két alelnökön kivül tizenkét tagból áll,
mely utóbbiak közül az állam alapitói üzletrésze
alapján (78. szakasz 1. pont) kettöt a pénzügymi-
niszter, négyet a többi alapitó-tagok, hatot pedig a
rendes tagul belépett szövetkezetek választanak az
alapszabályokban meghatározott idöre. Az elnököt
a pénzügyminiszter elöterjesztésére ö felsége a
király, az alelnökök közül egyiket a kereskedelem-
ügyi miniszter, a másikat a földmivelésügyi minisz-
ter nevezi ki. Az igazgatóság saját kebeléböl egy
vagy több ügyvezetö-igazgatót választ, akiket a
pénzügyminiszter erösit meg. A felügyelö-bizott-
ságba egy tagot a pénzügyminiszter nevez ki. A
központi hitelszövetkezet megalakitása alkalmával
az elnökön és két alelnökön kivül csak a pénzügy-
miniszter által választandó két és a többi alapitó
által megválasztandó négy igazgatói állás töltetik
be ; az igazgatóság többi' hat tagját az elsö üzleti
évet követö rendes évi közgyülésen a belépett szö-
vetkezetek választják meg.

Rátkay László azt inditványozza : vétessék a
törvénybe, hogy a központi szövetkezet elnöki és
alelnöki állása összeférhetetlen a képviselöséggel.
Megelégszik azonban azzal is, hogy ezt egyszerüen
kijelenti a kormány valamelyik tagja. Polónyi
Géza: Megnyugtatást kér arra nézve, hogy mily
elvek szerint fogja a kormány a központi hitel-
szövetkezet vezetöségét kinevezni, s mily dijazás-
ban részesiti majd öket.

Lukács László miniszter: Rátkay aggodalma
idejét multa, mert az igazságügyi miniszter már
kijelentette a bizottságban, hogy ez a kérdés az
inkompatibilitási törvényben megoldást nyer. A
kormány hivatásának csak annyit tart, hogy
a központi hitelszövetkezet alakulását meg-
inditsa, alapszabályait kidolgozza. Az igazgatóság
betöltésére pedig csak a végleges alakulás után
kerül a sor. A dijazás kérdése az alakulás stádiu-
mában még nem lehet eldöntve, de a kormánynak
nincs szándékéban dus jövedelmü állásokat te-
remteni.

Rátkay László erre visszavonja módositását
a Ház a szakaszt elfogadja.

Ezzel a vita be van fejezve.
Az elnök inditványára a Ház elhatározza,

hogy holnap csak déli 12 órakor tart ülést a ma
letárgyalt javaslat harmadik olvasása miatt

KÜLFÖLD.
Transvaal és Anglia. Londonból táviratoz-

zák: A "Times"-nek jelentik P r e t o r i á b ó l
tegnapi kelettel: A "Star" közzéteszi a szö-
vegét annak a válasznak, amelyet Transvaal
Chamberlain táviratára adott A válasz igazolja
Transvaal álláspontját, hogy az 1884-iki egyezmény-
ben nem láthat szuzerénitást és ismétli azt az
állitást, hogy Jameson betörése magánemberek vál-
lalkozása volt és brit tisztviselök támogatták. A
válasz végül még egyszer hangsulyozza Transvaal-
nak választott birósági döntésre való jogát.
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A második Zola-pör.
(Távirati tudósitások.)

A megujult Zola-pört elhalasztották, mert
Labori, Zola védöje, semmiségi panaszszal élt.
Ez a sovány eredménye a mai napnak, amely-
töl mind a két fel, a Zola-pártiak és Zola-
ellenesek egyaránt, sok izgalmat vártak.

Hogy az utcza ne demonstrálhasson, ezt
a második pört áthelyezték a lármás Párisból
a csöndes Versaillesba. A versaillesi törvény-
szék a Bourbon királyok ma halott székváro-
sában egy kaszárnya szomszédságában áll. A
terem, amelyben az esküdtszéki tárgyalásokat
tartják az elsö emeleten van, sértöen disztelen
hely s harmadrészét emelvény foglalja el, ahol
a birák ülnek, a jegyzö es a közvádló.

A pörnek ismét két vádlottja van : Zola
és Perreux. A tárgyalást Pertvier, a párisi
semmitöszék elnöke, vezeti. A vád képviselöje
Bertrand föügyész. A panaszos hadbiróság
képviselöje három hires párisi ügyvéd: Ployer,
Las Clases és Deligaud. Zola védöi Labori és
Clemenceau.

Ime, ez a szinhely és ezek a szereplök.
Akik a drámától izgalmakat vártak, ámitották
magukat. A Zola-pör elposványosodott, talán
szándékosan posványositották el. Nagyobb
érdeklödést nem keltett még az sem, hogy
a biróság szinte ostentative helyezte át a pört
Versailles-ba, állitólag azért, hogy Zolát bizto-
sabban megvédhesse az inzultusok ellen. A
vasutigazgatóság gondoskodása, hogy az érdek-
lödök rendelkezésére minél több vonat és kocsi
álljon készen, kárba veszett. Tegnap reggel
nem sokkal többen utaztak Párisból Versail-
lesba, mint amennyien utazni szoktak rendes
körülmények között. Nem volt szükség a ka-
tonaságra sem. amely részben az utczákon
táborozott, részint a kaszárnyákban készenlét-
ben parancsra várt.

Lehet különben, hogy az érdeklödök azért
maradtak otthon, mert tudták az ujságokból,
hogy érdemleges tárgyalás ugysem lesz. Zola
nem idéztetett meg egyetlen tanut sem. A vád
sem fárasztotta a tanuit Versaillesba. Zola
még vasárnap este odautazott, felesége egy pár
barátja társaságában s Manieux professzor há-
zánál töltötte az éjszakát.

Az izgalmas napon aztán csak az történt,
hogy Labori kétségbevonta a versailles-i esküdt-
szék illetékességét, mert Zola Parisban lakik és
az "Aurore" is Párisban jelenik meg. Bertrand
közvádló inditványára a törvényszék megálla-
pitja az esküdtszék illetékes voltát, amire
Labori semmiségi panaszszal él s erre a tár-
gyalás elnapoltatik.

Zolát, amikor visszatért Párisba, állitólag
megtámadták s a rendörség csak nehezen birta
megakadályozni a sulyosabb természetü inzul-
tustól. Versaillesban volt Walsin-Esterházy is,
czivil köntösben s a tárgyaló terem szomszéd-
ságában hasztalan várakozott, hogy rá kerül-
jön a sor. Még a pör megkezdése elött Pá-
risból az a hir érkezett, hogy Bertulus vizs-
gálóbiró konstatálta a Boulancy asszony
leveleiröl, hogy azok nem koholmányok és
nem hamisitások. Ha ez igaz, agy megczáfol-
ták Pellieux tábornokot, aki ezeket a leveleket
hamisitásoknak jelentette ki. Brüsselböl is hir
érkezett, amely kapcsolatban van a Zola-pör-
rel. E szerint a "Reformé" czimü ujság
Casella iró és vivómester egy levelét közli,
melyben azt irja, hogy Schwarzkoppen
német katonai attasé még ez évi február 17-én,
Panizzardi olasz attasé elött, Walsin-Esterházyt
mondotta a Dreyfusnak tulajdonitott árulás
szerzöjének.

Igy áll a hires ügy, azaz sehogy: sehol
semmi bizonyosság és gyanusitás mindenfelé.

Esterházy, a rettenetes.
Páris, május 23.

A tárgyalás után a törvénykezési épület-
hez vezetö téren rendkivül izgató jelenet ját-
szódott le. Meglehetös nagyszámu néptömeg
várta Z o l á t és P i q u a r d o t és a tömeg
között ott állott E s t e r h á z y örnagy is, a kezé-
ben e g y ó l m o s f ü t y k ö s s e l . A sápadt
arczu embert többen kérdezték, hogy mit szándé-
kozik azzal a bottal csinálni, mire ö azt mondta:

— Megvárom Zolát és aztán agyonütöm
a nyomorultat.

Kisvártatva látható lelt Zola automobil
kocsija, amelyen a tárgyalásról lakása felé
iparkodott

A néptömeg megrohanta a kocsit és az-
zal a kiállással, hogy "Le Zolával", "Halál
Zolára", — meg akarta támadni a mestert. Ester-
házy mindenütt a tömeg élén haladt és azzal
a bizonyos bottal ö hadonászott legjobban. A
csendörség azonban kéznél volt és a töme-
get visszaszoritotta, Esterházyt pedig többen
lefogták és megakadályozták abban, hogy sötét
tervét végrehajtsa. Igen valószinü, hogy ha
nem fogják le Esterházyt, hát akkor sem üti
agyon Zolát, minthogy ez az ur az elsö Zola-
pör egész lefolyása alatt több izben tett olyan
igéreteket, hogy egyes embereket meg fog
ölni, fel fog nyársalni, össze fog kaszabolni s ime
csupa véletlenségböl egyetlen igéretét nem
válthatta valóra. A csendörség közbelépése
következtében Zola sértetlenül ért a lakására.

Piquard még él.
Páris, május 23.

Ez a czim tnegokolttá válik azért, mert a
Zola-pörnek egyik sajátsága az, hogy az összes al-
pereseket, illetöleg terhelteket és vádoltakat,
nemkülönben a javukra valló mentötanukat az
antiszemiták és a klerikálisok által "néppé"
elöléptetett csöcselék agyon akarja verni. Ter-
mészetesen csak a szándéknál maradt minden
és a Zola-pör népszerütlen hösei mind igen jól
érzik magukat. Igy a többek közt Piquard is,
akinek szinién akadt egy kis kalamitása Versailles-
ben. A rövid tárgyalás után Piquard ugyanis észre-
vétlenül kigyalogolt a versailles-i pályaudvarba, hogy
a legközelebbi vonattal visszautazzék Párisba. Be is
ült egy második osztályu kocsiba, amikor egyszerre a
"nép" megtudta, hogy Piquard még él s benn ül a
kocsiban. Megrohanták tehát a kocsit és mert nem
tudtak behatolni, felkapaszkodtak a vaggon tetejére
s nagy üvöltözés között betörték a kocsi ablakait.
Közben pedig azt kiabálták:

— Veszszen Piquard ! Akasztófára az
árulóval!

A tüntetöket azután a rendörség és csendör-
ség visszaszoritotta.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások.)

Mindkét ellenséges flotta a nagy döntö
ütközetre készül, amelyet még ezen a héten
kellene megvivni a Key-West és Havanna
közti vizeken. Ez magyarázza meg talán
a két tengeri hadieröröl szóló hirek teljes
hiányát. Csak annyi ismeretes, hogy ugy
Sampson hajó-osztálya, mint Schley hajó-
raja már napok óta Key-West közelében hor-
gonyoz és örhajóik keresztül-kasul járják a
tengert, hogy Cervera közeledését idejekorán
jelezhessék. De hogy Cervera hajórajával tény-
leg elhagyta-e Santiago de Cubát, mindeddig
nem bizonyos.

A mai nap érkezett táviratok a követ-
kezöket jelentik:

Hirek Kuba szigetéröl.
Köln, május 23.

A "Köln Ztg." jelenti M a d r i d b ó l : A
spanyol kormány ma ki fogja jelenteni minden
élelmiszer vámmentességét. B l a n c o tábornok
élelmiszerek küldését ajánlja, nem mintha azonnal
kellene, hanem mert ugy lehet, hogy az összeköt-
tetés megszakitása megakadályozhatná az élelmi-
szerek idején való megérkezését. A kormány erre a
czélra nyolcz tengerentuli hajót szán.

A kubai expediczió.
Madrid, május 23.

H a v a n n á b ó l érkezett távirat jelenti:
Két amerikai ágyunaszád eröszakkal próbált
bejutni a La Tabella kikötöjébe, a part men-

tén fölállitott csapatok azonban visszavonu-
lásra kényszeritették.

New-York, május 23.
Jacksonvilleböl érkezett távirat szerint e

hónap 18-án egy 400 kubaiból álló expediczió
nagymennyiségü löszerrel és 75 öszvérrel Tam-
pából Kubába indult.

Inség Kubán.
Key-West, május 23.

Amint C a s t r o Ernesto, a Cardenas-
tartománybeli kubai junta elnöke, aki az
"Annapolis" ágyunaszádon tegnap ideérkezett,
beszéli, a felkelök b o r z a s z t ó n y o m o r -
b a n v a n n a k . Ezelött a városokból esem-
pésztek ki a vidékre élelmiszereket, ami most
lehetetlen, mert a városok lakói maguk is éh-
séget szenvednek.

Kuba blokádja nem effektiv.
Madrid, május 23.

Egy római távirat szerint Olaszország
tiltakozott a washingtoni kormány elött Kuba
körülzárása ellen, mert be van bizonyitva,
hogy a körülzárás nem effektiv.

A hadihajók mozdulatai.

London, május 23.
Washingtonban nem hiszik el azt a hirt,

hogy tegnap nagy tengeri csata volt, amely-
ben az amerikaiak tönkretették C e r v e r a
hajóhadát, de bizonyosnak tartják, hogy teg-
nap vagy ma tengeri csata volt s minden pil-
lanatban várják a csata kimeneteléröl szóló'
hirt. Azt mondják, hogy Sampson és Sehley
mult csütörtökön Key-Westböl elindultak San-
tiago de Cubába. A washingtoni kormánykörök
nagyon el vannak keseredve, mert nekik is.
jelentették, hogy a kubai felkelök kezdenek a
spanyolokkal szimpatizálni s az amerikaiakra
haragudni. A new-yorki kubai bizottság azt a
kivánságot terjesztette az amerikai kormány
elé, hogy a háboru után takarodjék ki Kubá-
ból. A 14. new-yorki gyalogezred az éhségtöl
majdnem félholtan érkezett Thomastagaba.

Port au Prince, május 23. .
Curagaoból ide érkezett németaliföldi hajó

jelenti, hogy a spanyol hajóraj Curacaonál 500
tonna szénnel és 100 tonna élelmiszerrel ra-
kodott meg. A hajórajnak állitólag kevés vagy
épen semmi szene és kevés élelmiszere volt.

New-York, május 23.
Egy St.-Pierreböl érkezett távirat jó for-

rásból azt jelenti, hogy C e r v e r a tengernagy
hajóraja indulóban van a martinique-i vizekre,
hogy szenet vegyen föl.

London, május 23.
A Reuter-ügynökség jelenti Key-Westböl

mai kelettel: A "New-York", "Cincinnati" és
"Puritán" amerikai hajók tegnap bombázták
Matanzas erödöt. A h a r c z h á r o m n e -
g y e d 1 ó r a k o r k e z d ö d ö t t é s egy
f é l ó r a h o s s z a t t a r t o t t . A spa-

nyolok vesztesége igen nagy, az amerikaiak-
nak nem volt veszteségük.

London, május 23.
K e y - W e s t b ö l jelentik, hogy a spanyol

szállitási hajócsoport, mely április közepe táján
indult el a Kanári-szigetekröl, az amerikai blokád-
flotta kikerülésével Kuba déli partján kötött ki.
Viszont Rovan amerikai hadnagynak, aki fontos és
veszedelmes misszióval volt megbizva a felkelök-
höz, feladatát a spanyolok által észrevétlenül tel-
jesen sikerült megoldania.

Leon Castillo.
Madrid, május 23.

L e o n C a s t i l l o haladéktalanul
vissza fog térni párisi állására, amelyben nagy
missziónak a betöltése várakozik reá.

Szigoru semlegesség.
Hága, május.23.

C u r a c a o kormányzója közli a kulügymi-
niszterrel, hogy a semlegesség szabályainak meg-
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felelöen csak két spanyol hajónak adta meg az
engedélyt a kikötökbe való bejövetelre. E szabályok
értelmében a kormányzó a spanyol tengernagy to-
vábbi követeléseit visszautasitotta. A két hajó szá-
mára, amelyek megérkezésük után másnap megint

a kikötöt, annyi szenet szállitottak,
amely elég Tolt arra, hogy a legközelebbi kikötöt

elérhessék.

Az angol-amerikai barátság.

Washington, május 23.
A jövö héten P a u n c e f o t e angol nagy-

követ, D a v i e s kanadai tengerészeti miniszter és
az Egyesült-Államok hivatalnokai tanácskozni fog-
nak a Kanada és az Egyesült-Államok között füg-
göben levö összes vitás kérdések rendezésére szol-
gáló egyezmény elözetes föltételeiröl.

A kijavitott kábel.
London, május 23.

A "Times"-nek jelentik Key-West-böl ,
hogy a kábelt Cienfuegos és Santiago de
Cuba között ismét kijavitották s igy a közvet-
len összeköttetést Havanna és Európa között
ujra helyreállitották.

Konfuzió Washingtonban.

London, május 23.

A Washingtonból érkezö jelentések a
teljes konfuzió képét mutatják. A tábornokok
maguk közt összevesztek a haditerv kivitele
miatt és összeveszett M a e K i n l e y a had-
ügyminiszterrel, kinek lemondása küszöbön

A kongresszusban pedig az arany és
ezüst hivei harczolnak egymás ellen amiatt,
mert a hadi költségek fedezése aranyban visz-
szafizetendö bonokkal van tervezve.

TÁVIRATOK.
Lujza herczegnö adósságai.

B é c s , m á j u s 2 3 . K o b u r g L u j z a
hitelezöinek képviselöje, dr. N e u d a

bécsi ügyvéd Brüsselbe utazott, hogy Koburg
Lujza adósságainak kifizetését, illetöleg ez
ügyek rendezését lehetöleg gyorsan keresztül-
vigye.

Ki tesz a krétai kormányzó ?

Berlin, május 23. Idevaló polilikai kö-
rökben az a hir van elterjedve, hogy a szul-
tán hajlandó valamely görög herczeget krétai
kormányzóságra emelni. Hogy azonban ebböl
a tervböl mikor lesz tényleges állapot, azt

egyelöre meghatározni nem lehet.

Szláv apostolok ünnepe.
Sofia május 23. A szobranje-téren ma a
miniszterek, a hatóságok, a katontiszti-kar, számos
hivatal, a tanulók, valamennyi intézet és nagy nép-
tömeg jelenlétében ünnepélyes Tedeum-ot tartottak
Cyrill és Method szláv apostok ünnepe alkalmából.
A várost lobogók diszitik. A közönség számára
népmulatságokat rendeztek.

A zágrábi hadtestparancsnok Belgrádban.
Belgrád, május 23. B e r c h t o l s h e i m

zágrábi hadtestparancsnokot tegnap a szerb
király kihallgatáson fogadta. Berchtolsheim
tiszteletére S c h i e s s e l követnél estély volt,

a király elsö adjutánsa, a hadügymi-
niszter és több tábornok is megjelent.

A franczia választások.

Páris, május 23. A Havas-ügynökség je-
lenti : Az uj kamarában a pártok számaránya
a következö lesz: 254 republikánus. 104 radiká-
lis, 74 szocziálista radikális, 57 szocziálista, 38
ralliált, 44 reakczionárius és 10 nacionalista.
Más oldalról az eredményt a következöképen

állitják össze: 225 mérsékelt republikánus. 45
rallikált, 182 radikális és szocziálista radikális,

54 szocziálista, 49 monarchista és 26 nacio-
nalista és antiszemita.

Bánya-tüz.
május 23. A bányaigazgatóság jelen-

tés szerint a "Zollern" bányában a szerencsétlen-
gondatlansága okozta.

Lebon miniszter lemondása.

Páris, május 23. L e b o n gyarmatügyi
miniszter beadta lemondását M é l i n e minisz-
terelnöknek, aki felkérte öt, hogy a legköze-
lebbi minisztertanácsig vezesse tovább tárczája
ügyeit.

Tangeri expediczió.
Gibraltár, május 23. Hire jár, hogy 7000 em-

berböl és 12 ütegbüi álló expedicziót készitenek
el§, hogy háboru esetén Tangert inegszállhassák.

Julia töre.
Prága, május 23. "Romeo és Julia"-nak

mai elöadása alkalmával a cseh nemzeti szin-
házban baleset történt. A rendesen használni
szokott szinházi tör helyett véletlenségböl való-
ságos hegyes és éles tört adtak J u l i a sze-
mélyesitöjének, B e n o n i kisasszonynak, aki
annál a jelenetnél, amikor Julia a törrel szi-
vén döfi magát, nem tudván, hogy valóságos
tör van a kezében, sulyosan megsebesitette
magát, ugy, hogy vérbe borulva vitték el a
szinpadról.

Épitömunkások sztrájkja.
Innsbruck, május 23. Ma az itteni épitö-

munkások, körülbelül k é t e z r e n , megkezték
a strikeot, minthogy a vállalkozók visszauta-
sitották köveléseiket. Rendzavarás eddig nem
történt.

HIREK.
Vidám apróságok

a legközelebbi törvényjavaslatról.

A képviselöház letárgyalta a szövet-
kezeti törvényt és legközelebb a betegápo-
lásról szóló törvényjavaslat kerül sorra. Az
uj törvényjavaslat valóságos Schweninger-
kurája lesz a sok hivatalos irka-firkának.
Annyira lefogynak majd töle az akták.
A mostani törvényes állapot szerint ugyanis
egy kórházi beteg miatt, akin 2 forint 75
krajczár ápolási költséget nem tudnak be-
hajtani és akinek községi illetöségét véletlenül
nem ismerik, épen t i z e n e g y e z e r k é t -
s z á z hivatalos irat készül. A belügyminisz-
ter ilyenkor leir valamennyi vármegyének,
aztán minden vármegye alispánja leir a szolga-
biráknak és minden szolgabiró leir a járásához
tartozó valamennyi jegyzönek. A jegyzö erre
visszair a szolgabirónak, a szolgabiró az alis-
pánnak és ez a miniszternek. És közülök
csakis egy üzeni meg, hogy az ö községéhez
tartozik az ismeretlen illetöségü beteg, a többi
tizenegyezerszázkilenczvenkilencz jegyzék hiába
irödik.

Az uj törvényjavaslat szerint a beteg ápo-
lási költségeit az állam fogja viselni, a községet
pedig csak a beteg elszállitásával járó költsé-
gek terhelik. Hiábavaló üzenetváltás lesz ez-
után is, de jóval kevesebb, mint idáig.

Hanem azért zátonyos helyek ebben a
törvényjavaslatban is vannak, mert ilyeneknek
minden törvényjavaslatban kell lenniök. Pél-
dául az egyik paragrafus ezeket rendeli el:

a) A közoktatásügyi tárcza terhére esnek
azon betegek ápolási költségei, m e l y e k a kli-
nikán tanügyi szempontokból vétettek fel.

b) Azon betegeknél, kik egészségügyi szem-
pontból vétetlek fel, az ápolási költségek azon
részét, mely tanügyi czélokra szolgált, a közok-
tatásügyi, a költségek többi részét a belügyi
tárcza viseli.

A törvényjavaslat ezen intézkedéseit azon
férfiak fogják megérteni, akik a jövendöben
Schenk tanár elvei alapján részben tanügyi,
részben belügyi czélokra születendenek.

Lapnak mai száma 20 oldal.

— A király itthon. A király ma reggel 6 óra
40 perczkor kiséretével Gödöllöröl a fövárosba
érkezett és délelött tiz órakor általános kihallgatást
adott. Az audienczián ma a következök járultak az
uralkodó elé :

Szabó Miklós a Kuria elnöke, Daruváry
Alajos, báró Wimpfen táborszernagy, dr. Spevec
István a zágrábi hétszemélyes tábla elnöke és
Szabó János püspök, titkos tanácsos. Kirhammar

Sándor és Fiedler Nándor altábornagy, Fraknói
Vilmos és Bogisich Mihály czimzetes püspök, dr.
Falk Miksa, dr. Münnieh Aurél és Asbóth János
országgyülési képviselök, Boliti Richard olasz fö-
konzul, gróf Attems Károly, Magyary-Kossa István,
Orosz Miklós és Sztankovics János kamarás,
Wodnianszky Frigyes, Stojsaljevics Milos és Weisz
Károly vezérörnagy, Hanel Hugó, Bedekovics Károly,
Dománszky Rajmund, báró Minutiles Károly, Fajta
József és Lockner József ezredes, Csicsesy Géza,
Hartmann Emil, Kovács Sándor és Reuss Ágost
alezredes. Láner Gyula, Zay Adolf, Szentgyörgyi
Lajos, Öttl Ferencz, Barkassy Géza, dr. Kosztica
Antal miniszteri tanácsos, dr. Szukováthy
István számvevöszéki tanácsos, Szterényi József és
Simon Dezsö osztálytanácsos, Mainik Béla és Pro-
bald Károly föhadbiztos, dr. Berger János apát,
dr. Demkó György, dr. Réczey Imre, Bugarszky
István és Onody Adolf egyetemi tanár, Klinka
Teofil és Vézinger Károly kanonok, Porubszky Jenö
és Tomcsányi Mór táblai tanácselnök, Szöcs táblai
biró, Rakodczay Sándor a zágrábi törvényszék
elnöke, Pongrácz Jenö királyi föügyész, Benedetti
Alajos az országos törvényszék alelnöke, Gervay
Pál és Jobb Alajos pénzügyi jogigazgatósági taná-
csos, Fischer Márton királyi tanácsos és Kenessey
Kálmán föfelügyelö, Nádor Vincze és Schöpflin
Ágost posta- és távirdaigazgató, Pajer Vilmos mi-
niszteri titkár, Bornemissza Boldizsár rendörparancs?
nok, Palagyi Kálmán rendörfelügyelö, Kövér Kál-
mán királyi tanácsos, Wodianer Fülöp könyvkeres-
kedö, dr. Schulhof Géza, Gobbi Alajos zeneaka-
démiai tanár, Vecsey Gyula palotaorvos, Schulpe
György földbirtokos. — A mai általános kihallgatás
alkalmával ö felsége P á p a y Istvánnét a legfelsö
kabinetiroda volt osztályfönöke özvegyét is fogadta,
aki a budapesti várbazárban élethossziglan ingyen
lakást nyert. Nemkülönben fogadta ö felsége a
budapesti református nagypénteki társaság Kiss
Áron képezdei igazgató által vezetett küldöttségét.

Este udvari ebéd volt, amelyen részt vették:
Tisza Kálmán, báró Fejórváry Géza honvédelmi
miniszter, gróf Teleki Samu, gróf Széchenyi Tiva-
dar titkos tanácsosok, Droholeczky Gyula görög-
katholikus püspök, Zsilinszky Mihály államtitkár,
Ludvigh János a közigazgatási biróság alelnöke,
Bernáth Géza és dr. Laszy József táblai elnökök,
Kazy János, báró Ferlitzsch Bertold és Sándor
János föispán, Tabódy József kamarás, Rupp Zsig-
mond a budapesti közjegyzöi: kamara elnöke,
Lánczy Leó a budapesti kereskedelmi és iparkamara
elnöke, Zsigárdy Gyula és Vermes Béla országgyü-
lési képviselök, Liechtenstein herczeg föudvarmester,
gróf Paar lovassági tábornok és Bolfras altábornagy!
föhadsegédek, gróf Apponyi Lajos magyarországi
udvarnagy, König udvari tanácsos, báró Minutillo
ezredes, báró Kulmer alezredes, szárnysegéd, Zsar-
nay és Geiger örnagyok, Huber sorhajóhadnagy, a
parancsörtiszt és az örparancsnok.

— A herczegprimás Budapesten. V a s z a r y
Kolos biboros herczegprimás megszakitva balaton-
füredi nyaralását, május 26-án, csütörtökön, Buda-
pestre jön és két hétig a fövárosban marad. Ez idö
alatt itt fog tartózkodni a herczegprimás egész ud-
vara is. A biboros föpap jövetelének közvetlen
czélja a bérmálás szentségének kiosztása. A bér-
málás, tekintettel a jelentkezettek nagy számára,
az idén junius 12-ig fog tartani. A bérmálásra az
iskolai hitoktatók, valamint a lelkészkedö papok
már elökészitették a növendékeket. '

— Tisztelgés József föherczegnél. Budapes-
ten 1899. év szeptemberében nemzetközi gyermek-
védö-kongresszus lesz a fövárosi közgyülésnek
meghivására. A kongresszus elökészitésére kétszá-
zas-bizottság alakult, mely az elömunkálatokat be-
fejezte s a sikert biztositva látván, az igazgatósá-
got megbizta, hogy a kongresszus védnökeül Jó-
zsef föherczeget kérje fel. Az elökészitö-bizottság
küldöttsége tegnap tisztelgett a föherczegnél. A
küldöttség tagjai báró M a l c o m e s Jeromosné
vezetése alatt gróf K ö n i g s e g g Fidélné, gróf
K l e b e l s b e r g Béláné, dr. K a t o n a Béla,
az elökészitö-bizottság ügyvivö elnöke és S c h e -
r e r István titkár voltak. Báró M a l c o m e s n é
tolmácsolta az elökészitö-bizottság hódolatteljes
kérelmét, melyre a föherczeg szivélyes szavakkal
válaszolva, megköszönte az elökészitö-bizottság bi-
zalmát s a kongresszus védnökségét elvállalta. Dr.
K a t o n a Béla kérte azután a föherczeget a bi-
zottság nevében, hogy a "László" gyennek-otthon
megtekintését is engedje felvenni a kongresszus
kirándulási programmjába, mire ö fensége az en-
gedélyt megadván, megjegyezte, hogy az "Otthon"
ügyeit a föherczegné intézi, aki rendkivül örül,
hogy az "Otthon" iránt oly nagy érdeklödés nyil-
vánul. Ezután a küldöttség tagjait mutattatta be
magának a föherczeg.
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— A temesvári klrálygyakorlatok. S c h w i -
t z e r altábornagy hadtestparancsnok vezetése alatt,
a hadtest tábornokainak és törzstiszteinek közben-
jöttével — mint levelezönk táviratozza — ma kez-
dödtek a temesvári klrálygyakorlatok területén a
tereptanulmányok. E czébra Nagyváradról P o k o r n y ,
Aradról B l o n d i n altábornagy, Fehértemplomról
L a t s e k és B a u e r vezérörnagyok, Bécsböl pe-
dig B e k e r ezredes érkeztek Temesvárra.

— Lipót föherczeg haldoldása. B é c s -
b ö l jelentik, hogy L i p ó t föherczeg, aki
tudvalevöleg hetek óta beteg, agóniában fek-
szik. Tegnap este 10 óra 20 perczkor epilep-
tikus rohamai voltak és azóta állapota válto-
zatlanul aggasztó.

— József föherczeg Déván. József föherczeg
szemleutjában Dévára érkezett, ahol — mint leve-
lezönk táviratozza — az állomáson az összes ha-
tóságok, tantestületek és igen szépszáma közönség
fogadta. Hollaky Arthur alispán üdvözlö beszédére
a föherczeg igen lekötelezöleg válaszolt, örömét
nyilvánitva afelett, hogy ismét alkalma nyilt e
szépmultu megye és székváros közönségének ra-
gaszkodásáért elismerését tolmácsolhatni. Ezután a
föherczeg a kolozsvári kerület parancsnoka és a
honvédezred parancsnokának jelentését fogadva, a
Tármegyeházhoz vonult, hol az alispán lakosztá-
lyában a polgári testületek és hatóságok tisztelgé-
seit fogadta. A reáliskola elött a zászlóval kivonult
tanulóifjuság lelkes éljenzése láthatólag kellemesen
lepte meg a föherczeget. József föherczeg holnap
szemlét tart a honvédség felett.

— Delegáczionális ebédek. A delegáczió had-
ügyi és tengerészeti bizottsága tiszteletére herczeg
Lobkovicz Rudolf hadtestparancsnok tegnap ebédet
adott, amelyen a következök vettek részt: báró
Chlumetzky János, nagykállói Kállay Béni közös
pénzügyminiszter, nagysápolli Szentgyörgyi Gyula
osztályfönök, Plener Ernö a császári és királyi fö-
számszék elnöke, br. de Fin Nándor helytartótábornok
Dumba Miklós belsö titkos tanácsos, Pallavicini Ede
örgróf, báró Spaun Hermann tengerészeti parancs-
nok viczeadmirális, gróf Andrásy Géza, elbenbrucki
Wacht József ellentengernagy, Budisabljevic Sza-
niszló tengerészeti vezérhadbiztos, wellstaedti Beck
Gyula sorhajókapitány, br. Kübach Miksa, br.Harkányi
Frigyes, Bolgár Ferencz orsz. képv., Pichl Leonidás,
László Ede és Horthy Miklós sorhajóhadnagy. —
A delegátusokat tegnap báró Wodianer Albert, a
magyar delegáczió háznagya is megvendégelte. Az
ebéden ott volt báró Bánffy Dezsö miniszterelnök,
Perczel Dezsö belügyminiszter, báró Dániel Ernö
kereskedelemügyi miniszter, gróf Goluchowski Age-
nor külügyminiszter, gróf Szécsen Miklós és Dóczy
Lajos osztályfönök a külügyminiszteriumban, Zwie-
dinek-Südenhorst Gyula rendkivüli követ, Mérey
Kajetán külügyminiszteriumi osztálytanácsos és a
a magyar delegáczió következö tagjai: Tisza Kál-
mán, Falk Miksa, Berzeviczy Albert, Csernátony
Lajos, gróf Szécsenyi Imre, gróf Sztáray Nep. János,
gróf Eszterházy Miklós Móricz, gróf Zichy János és
Gyurkovich György. — Dr. M ü n n i c h Aurél
országgyülési képviselö ma este ebédet adott, ame-
lyen résztvettek : Krieghammer közös hadügyminisz-
ter, báró Fejérváry honvédelmi miniszter, Gromon
Dezsö államtitkár, Zsoldos Ferencz altábornagy,
lovag Röckenzaun Richárd osztályfönök, Canisius
Viktor vezérörnagy, lovag Krobatin Sándor, Elmayer,
Klár Kristóf, Glückmann Károly, Terkulja, Seefranz
ezredesek, lovag Dobrucki Ferencz föhadbiztos,
Urban Nándor százados és Széli Kálmán, Radó
Kálmán, báró Wodianer Albert, Pulszky Ágost,
Miklós Ödön, Gajári Ödön, Dániel Gábor, Szerb
György delegátusok.

— Az unio évfordulója. K o l o z s v á r i tu-
dósitónk táviratozza, hogy Kolozsvár város tanácsa
ma diszes plakátokon lelkes felhivásban felszólitja
Kolozsvár lakosságát, ünnepelje meg az unió fél-
százados évfordulóját. A miniszterelnök értesitette
a várost, hogy az unió ünnepélyén báró Dániel
kereskedelemügyi miniszter fogja a kormányt kép-
viselni.

— Szerencsétlenül járt huszár. Egy pozsonyi
huszárnak a lova tegnap estefelé a piacztéren meg-
botlott és lovasával együtt elbukott. A ló csakha-
mar felugrott, de a huszár lába benne maradt a
kengyelvasban és a megriadt ló messze hurczolta
a földön, mignem egy F ü l ö p ö k Karoly nevü
iparos megragadta a lovat és a veszedelemböl ki-
szabaditotta a huszárt, kit sulyos sérülésekkel vit-
tek be a helyörségi kórházba.

— A derék brassóiak. Gróf M a i l á t h Gusz-
táv erdélyi psüpök a napokban Brassóban járt
bérmálás végett. Jó elöre gondoskodott, hogy magas
megérkezéséröl a város közönsége, a vármegye elö-
kelöségei idejekorán értesüljenek, nehogy a fogad-
tatás elmaradjon. Mert a fogadtatás, már tudniillik
az ünnepélyes fogadtatás, jól esik Mailáth püspök-
nek is. De ezuttal valami kis baj iörtént. Nem
várta gróf Mailáth Gusztáv püspököt a vasutnál senki.
A megyei és a városi hatóság tagjai közül talán
még az se ment ki az állomásra, aki várt valakit, ne-
hogy a perronon való jelenlétét a püspök tiszte-
letére irják. És a magyar és a szász atyafiak is
csodálatosan egyetértve, egyformán tüntettek —
távollétükkel. Gróf Majtáth Gusztáv nagyon haragu-
dott a dolog miatt, de még jobban azért, hogy az
ünnepi lakomán azok se mutatkoztak, akiknek je-
lenlétére okvetlen számitott. Pedig a jö brassóiak
csak olyanok akartak lenni az ifju püspökhöz,
aminö ez volt ö hozzájok. Annak idején, amikor
föpásztori méltóságába beiktatták, megye, város ott
volt, küldöttségek üdvözölték mind a két törvény-
hatóság részéröl — és gróf Majláth Gusztáv, az
ifju püspök, máig sem viszonozta a — megtisztel-
tetést.

— Madarász József aranymandátuma. Más
ember a feleségével üli meg az aranylakodalmát,
az- öreg M a d a r á s z József pedig a mandátumá-
val. A sárkereszturi választókerület ötven esztendö-
vel ezelött küldte a parlamentbe Madarász Józsefet,
amikor még feketék voltak a fürtjei és ettöl az
igötöl kezdve, az alkotmányos idök alatt, folyton ö
képviseli ezt a kerületet, melynek választói önzet-
lenül, minden érdek nélkül választják ujra meg
ujra. Egy félszázad alatt a fekete fürtökre leesett
a hó, a fiatal képviselöböl "Madarász apó"
lett, de a sárkereszturiak sohasem fordultak el
a képviselöjüktöl. A kormány sem turbálta Mada-
rász Józsefet soha, kit becsülni és tisztelni tanult
a képviselöház minden pártja. Most nagy ünnep
volt a sárkereszturi kerületben : Polgárdi község
választó-polgárai meghivták az öreg urat, hogy a
mandátumának félszázados évfordulóján velük együtt
ünnepeljen. Mikor Madarász a vonattal megérke-
zett, a választóközönség zászlók alatt egybegyülve,
élén lovasbandériummal fogadta. H e r c z e g
F ö l d e s Jásos községi biró tartós egészséget
kivánt neki és éljenzés mellett kisértek a községhá-
zához. Az asszonyok kendöt lobogtattak feléje és
virágot szórtak a kocsijába, a községházánál pedig
S c h w e i g e r Ferencz jegyzö keresetlen, öszinte
szavakkal köszönte meg példás kitartását. Mada-
rász József lelkes beszéddel válaszolt. Meg-megujuló
éljenzés mellett mondotta el, hogy félszázados tör-
vényhozói müködése alatt a munkálkodáshoz szük-
séges eröt mindig választókerülete önzetlen bizal-
mából meritette s a jövöre sem kért mást, csak azt,
hogy addig tartsák meg bizalmukban, mig ö ugyan-
az marad, aminek magát félszázaddal ezelött, az
elsö választás alkalmával vallotta. Madarász
ezután látogatásokat tett a községben. J á n -
t u s z Fülöp gazdatiszt nagy ebédet adott
a képviselö tiszteletére. Innen Madarászt Füle
községbe kisérték, ahol ugyancsak ünnepiesen
fogadták s ahonnan este hat órakor visszatért Pol-
gárdiba, ahol résztvett a "Társasköre" által rende-
zett ünnepi lakomán. Madarász József most párt-
hivei körében bejárja az egész választókerületet,
mivel minden község meghivta és részt követel a
félszázados jubileumból. E nevezetes jubileuma al-
kalmából Madarász József a következö nyilatkozatot
küldötte be a lapoknak :

Nyilatkozat. Alulirott nyilvánitom, hogy tölem
sem választásaim elött, sem utána még execzeiek
sem kértek soha áldomást, nemhogy polgárdiak
kértek volna. A polgárdiak, miként a többi köz-
ségbeli függetlenségi választók is, mindig saját
meggyözödésükböl, hazájuk iránti önzetlen szerete-
tükböl választottak meg képviselöjükké. Kelt Pol-
gárdiban. 1898. május 18. Madarász József, ország-
gyülési képviselö.

— Gyujtogatás. M i s k o l c z r ó l táviratoz-
ták, hogy az Uzapanyit mellett elterülö Szemszuró
puszta ma leégett. A vizsgálat kideritette, hogy a
határban csavargó vándorlegények gyujtották fel a
pusztát. A kár a 10 ezer forintot meghaladja.

— Bellamy meghalt. L o n d o n i távirat je-
lenti, hogy az irodalomnak vesztesége van. Meghalt
B e l l a m i , a hirneves amerikai regényiró, ifjan,
még ötven éves sem volt. Az észak-amerikai iroda-
lom még relative sem gazdag eredeti és nagy talen-
tumokban. A faj s talán a viszonyok is a prakti-
kumot: az ipart és a kereskedést, a fölfedezéseket
és a találmányokat tették az intellektuális élet leg-
magasabb czéljává. A müvészetröl is körülbelül est
mondhatnék, amit mondtunk az irodalomról. Sok a
piktor és a képfaragó, sok a regényiró és a versiro,
de kevésnek a neve és a munkája kerül Európába.
Amerikai regény Bellamy "Visszapillantás" czimü
regényeig csak egy tett a Bellamy könyvéhez fog-
ható nagy hatást, csak egy irónak volt hasonló
nagy olvasó-közönsége és pedig ez a könyv:
"Tamás bátya kunyhója" és ez az iró: Becher
S t o o r e asszony, aki csak tavalyelött halt mag
késö agg-korban. A "Tamás bátya kunyhója"
irányregény s nem kis része volt izgatásának
abban, hogy a rabszolgakérdés megoldása azok ja-
vára dölt el, akik a rabszolgaság eltörléséért har-
czoltak. Lássék bár furcsának, a Bellamy hires
könyve, amely ugy szemre tisztán phantasztikus
munkának látszanék : szintén irányregény. Az evo-
luczió törvényeit tárgyalja, fajunkat a jövöben igen
közelröl érdeklö kérdéseket feszeget. Könyvét lefor-
ditották Európa minden nyelvére, magyarra is. Ez
a könyv s a harcz, amely mellette és ellene kitört,
örzi meg az irodalomtörténetben a Bellamy nevét,

— Wolfné praktikái.
Andrássy-uti "Budapest''-kávéház tulajdonosnöjének
három háza van a fövárosban : egy kávéház, egy
bérház és még egy másféle ház . . . Ez a három
ház, különösen az utolsó, nagyon szépen jövedel-
mezett és Wolfnénak fájt a szive, mikor a nagy
jövedelem bevallására került a sor. Azt
elég pénze van az államnak, minek szaporitsa ö
is. Nem vallott be hát semmit az ó-utczai házából
és a másik kettöböl is jóval kevesebbet a valódi jö-
vedelemnél. Történt azonban, hogy a bérház házmes-
terét, Gichner Pált a mult év augusztusban valami
okból elküldte Wolfné. Az elkeseredett ember
vágyott Följelentette Wolfnét és a pénzügyigaz-
gatóság meg is inditotta a vizsgálatot. Az eredmény
meglepö lett. Évi hétezerkétszáz forint csonkitást
állapitottak meg a pénzügyigazgatóságnál és Wolf-
nét h e t v e n k é t e z e r forint fizetésére kötelezték,
mely összegnek megszerzése végett az assszonynak
mind a három házát lefoglalták.

— Öngyilkos bankárné. P á r i s b ó l távira-
tozzák, hogy tegnap agyonlötte magát West-
h e i m e r bankár felesége, aki osztrák származása
nö. Tettének oka buskomorság.

— Rablóbanda Mohácson, R o z s n y a y
Béla mohácsi csendörhadnagy a napokban
harmincztagu rablóbandát fedezett fel és a
föczinkosokat letartóztatta. A bandái szövet-
kezeti alapon szervezték, volt elnöke é l pénz-
tárnoka. Ez a jeles kompánia Baranyában és
Szlavóniában évek óta garázdálkodik, ötven
helyen követtek el betörést és rablást; a vizs-
gálati jegyzökönyv hatvan oldalra terjed és
szenzácziós dolgokat tartalmaz.

— Magyar czimer a sárban. Ó-Sziváczon,
Bács-Bodrog vármegyében — amint tudósitónk táv-
iratozza, az állami népiskoláról tegnap éjjel lefesze-
gették az ország czimerét, sárba taposták ét össze-
törték. A csendörség kézrekeritette a merénylöket
A c a d s i u Tmia és M a 1 c s e v Mladen szerb
tsuhanczok személyében. Mind a kettöt letar-
óztatták.

— Jó artézi kut. A magyar királyi
vasutak Ujvidék állomáson az artézi kut vizének
kihasználása czéljából Magyarországon eddig
ratlan vizemelési berendezést létesitettek. A fel-
találó a berendezést hullámszivattyunak nevezi és
sikerült általa az emlitett artézi kut vizszolgáltató
képességét csaknem megtizszeresiteni. E vizemelö
berendezés, amilyen egyszerü fizikai elveken nyug-
szik, annyira elmés találmány. Feltalálója Berlinben
élö honfitársunk, S e r é n y i mérnök. A találmány
szakkörökben mindenfelé nagy érdeklödést keltett és
azok a legnagyobb elismeréssel nyilatkoznak erröl
a legujabb vizemelési módról.
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— A dezentor. S o l t é s z János és K o r -
m a n n József 32-ik gyalogezredbeli közvitézeknek
nem igen tetszett a legfelsöbb szolgálat és a na-
pokban a pilis-csabai táborból a reglamában ki-
szabott szolgálati ut határozott mellözésével meg-
szöktek. Hogy azóta mit cselekedtek, azt nem tudni
egész bizonyossággal, de S o l t é s z József köz-
vitézt az éjjel az ujvásártéren rabláson érték. Va-
lakivel, ugylátszik szökevény társával, aki azonban
idején kereket oldott, megtámadta K o l o z s v á r i
Sándor mázolólegényt, elvette az óráját, lánczát,
pénzét s talán ruhájától is megfosztja, na rend-
örök nem sietnek a megtámadott ember segitségére.
Mire S o l t é s z János közvitézt megkötözték,
rablótársa sikeresen megugrott.

— A bujdosó alkonycsillag. Akik tegnap este
napnyugtával a nyugoti eget nézték, szép égi tüne-
ménynek voltak szemtanui. A hold vékony sarló-
alakja és Vénusz, egünk legszebb csillaga köz-
vetlen közel tüntek fel egymás mellett. E tünemény
azonban csak rövid ideig gyönyörködtette az embe-
reket, hogy uj, még érdekesebb jelenséggel kárpó-
tolja a.szép csillagpár bámulóit. Vénusz egyszerre
csak eltünt a hold karimája mögött. A csillagá-
szatban két csillagnak ezt a helyzetét együttállás
okozta födésnek nevezik. A tegnapi együttállásnak
érdekességét növelte az a körülmény, hogy a hold
sarlója még igen kicsiny volt és igy a födés már
akkor következett be, amikor Vénusz még igen
messze, csaknem fél percznyire volt a sarlótól.
Ennek magyarázatát a hold fényváltozásaiban
találjuk. A hold mindig ugyanazt az oldalát for-
ditja felénk s igy emberi szem soha nem látta még
a hideg égi test másik félgömbjét. Aszerint tehát,
amint a nap a látható holdfelületet egészen, félig,
vagy negyedrészben világitja meg, aszerint van
f ö l d ü n k r ö l n é z v e telihold, félhold vagy
negyedhóid. Mindazonáltal vehettük már észre, hogy
a holdkorongnak meg nem világitott része — az
tehát, mely a sarlót egy körlapra egésziti ki —
halvány ezüstfényü, olyan körülbelül, mint egy
ritka ezüstfátyol. Ezt a jelenséget onnan ma-
gyarázzák, hogy a hold ujholdtól elsö ne-
gyedéig földünknek nappali vidékeivel Tan
szemben, és a földröl visszavert napsugarak
egészen a holdig jutnak, halvány fénynyel
árasztva el ennek éjjeli vidékeit Ha már most egy
csillag, például a Vénusz, a holddal egy látóvonalba
jut, a mi részünkre láthatatlanná lesz abban a pil-
lanatban, amidön a hold gömbje ama csillag és a
fold közé kerül, még akkor is, természetesen ha a
csillag a holdkorongnak láthatatlan, meg nem vilá-
gitott része által födetik. Ezért láttuk Vénuszt hir-
telen, szinte váratlanul eltünni a fényes égboltról;
mintha a mindenség elnyelte volna. Ezek a csillag-
födések egyébiránt fontos szerepet játszanak a csil-
lagászatban, különösen pedig a selenográfiában
(holdtudomány.) Általuk nyertük az elsö tudomá-
nyos bizonyságot a hold lakhatatlanságáról. Vala-
mely világ szerves életének elsö alapfeltétele a lég-
kör. Ennek hiján nincs élet, nincs se érzés, se
érzelem, az ilyen világ holt. Midön az ég egyes
csillagai — azok, amelyek az állatöv táján ragyog-
nak, a hold peremét érzik, sugaraiknak meg kel-
lene törniök a hold légkörén, ezt azonban eddig
nem tapasztalták még, s igy el kell vitatnunk az
élet létezhetését mellékbolygónk felületéröl.

— Öngyilkos honvédhuszár. N y i r e g y -
h á z a i tudósitónk táviratozza : A rossz bánás-
mód elöl a halálban keresett menekvést egy G á l
József nevü hevesmegyei illetöségü közhonvédhuszár,
aki a Nyiregyházán állomásozó honvédhuszár ezred
hatódik századában szolgált. Szombaton délután
bement a legénységi szobába, bajtársainak nem
szólt semmit és egy észrevétlen pillanatban lekapta
a falról a már elöre megtöltött szolgálati fegyverét
és agyonlötte magát. A végzetes tett elkövetésére
azért szánta el magát, mert fölebbvalói tulszigo-
ruan bántak el vele.

— A debreczeni dalárda utja. A debreczeni
dalárda konstantinápolyi utazásáról már többször
megemlékeztünk. A nagy kirándulásról ujabban a
következö hireket kaptuk : Szombaton délután ér-
keztek a kirándulók Brassóba. Az uton az a kel-
lemetlen tévedés esett meg velük, hogy a balázs-
falvi állomáson a románok Bukarestbe utazó oláh
irredentistikáknak nézték öket, söt a tanitóikkal et-

levö elemi iskolások is, több százan és viharosan
tüntettek ellenük.

— Szetreászka! Szetreászka ! kiáltotta a sok
éretlen csöpség.

Brassóba érkezve, egyenesen a Czenk-hegyre
mentek, ahol az Árpád-szobor elött elénekelték
Himnuszt és a Szózatot. Hajnalban nagy ének-
szóra!, vidáman indultak tovább oláh föld felé
Romániába érkezésük elött, a predeáli állomáson
vámvizsgálatnak kellett volna podgyászaikat alá-
vetni, a román pénzügyörök azonban udvarias
üdvözléssel intézték el az ügyet. Épen jó idöben
érkeztek Oláhországba: a koronázás évforduló
napján. Az egész vonalon, Predeáltól Bukarestig
mindenhol ünneplö képü közönség álldogált a föl-
lobogózott állomásokon. Bukarestben meglepö szi-
vességgel fogadták a magyar kirándulókat s a
bukaresti magyar egyesület lakomát is adott tisz-
teletükre. A banketen az elsö felköszöntöt B a r -
t a l u s János evangelikus református lelkész
mondta a dalárdára és elnökére M á r k Endrére.
Márk válasza után a bukaresti magyar egyesület Ösz
titkára, a hetven esztendös C s e n g e r y Béla
állott föl és csak ennyit mondott:

— Mondjátok meg otthon, hogy mi is magya-
rok vagyunk agyunk minden gondolkozásában, szi-
vünk minden verésében és azok is maradunk
holtig.

Óriási taps követte az Öregnek reszketö han-
gon elmondott szavait, amely után a dalárda
magyar dalokat énekelt. Romániába szakadt honfi-
társaiak könyezve hallgatták a szomoru népdalo-
kat, melyek minden irásnál erösebben kötik öket a
magyar hazához. A lakoma után szétnéztek az
ünneplö városban a debreczeniek. A földiszitett
utczákon hullámzó közönségen alig tudták magukat
áttörni. A nagy boulevardon megnézték az ünnep-
ség legszebb pontját: a katonák elvonulását
K á r o l y király elött. A közönség nagyon hüvösen
üdvözölte királyát, ami nagyon rosszul esett az
ilyesmihez hozzá nem szokott magyaroknak. Dél-
után három órakor ültek vonatra a debreczeniek,
hogy tovább utazzanak. A bukaresti magyarok
könyek közt bucsuztak el tölük s a vonat lassan
kigördült a pályaudvarból.

= Ujfajta gyorsforraló. " R e c o r d " elnevezéssel
a "Gyakorlati értékü ujdonságokat terjesztö betéti-tár-
saság" ujfajta szesztakarékfözöket gyárt, amelyeknek a
nagy megtakaritás mellett az is az elönyük, hogy teljesen
t ü z v e s z é l y t e l e n e k . A gyorsforraló hajsütövel
van kombinálva és utazásra igen alkalmas ; a dolog a
háziasszonyokat bizonyára igen érdekli, mert a "Record "
gyorsforraló czélszerü, olcsó, veszélytelen, amellett pedig
csinos háztartási darab.

— Legjobb minöségü és szintartó harisnyák
és sportruházatok a legnagyobb választékban Hevek
Adolfnál IV., Szervitar-tér 8. " Vadásznöhöz."

Napirend.
Naptár. Kedd, május 24. — Római katho-

likus: Már. Ker. seg. — Protestáns: Eszter. — Görög-
orosz (május 12.) Epifán. Zsidó: Sivan 3. Schelo-
schah. — Nap kél: 3 óra 57 perczkor. — Nyugszik:
7 óra 23 perczkor. — Hold kél reggel 6 óra 45
perczkor. — Nyugszik este 10 óra 45 perczkor.

A földmivelésügyi miniszter fogad délután 4
órakor.

A horvát miniszter fogad délelött 8^10 óráig.
Iparmüvészeti muzeum és nemzetközi lriálli-

tás nyitva d. e. 9 órától 12 óráig és 2—5-ig.
Az uj országház kupolacsarnoka megtekint-

hetö 10—l-ig 50 krajezár belépödij mellett.
J>eák-mauzoleum a kerepesi-uti temetöben,

nyitva este 6 óráig.
Technológiai iparmüzeum nyitva 9—l-ig és

3—5 óráig.
Természetrajzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)
Országos képtárai Akadémiában nyitva 9 órától

délután 1 óráig.
Tavaszi nemzetközi tárlat az uj mücsarnok-

ban, nyitva 9-töl esti 7-ig. Beléptidij 50 krajezár.
Aemzeti muzeum régiségtára nyitva délelött

9—1 óráig. Többi tárai 50 krajezár belépö dij mellett
tekinthetök meg.

Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban
nyitva 9—l-ig.

A kifosztott miniszter.
(Saját külön tudósitónktól.)

A kereskedelmi miniszter ur szokott ugyan
ébren is lenni, de erröl az idöröl nincs mit referál-
nom, kénytelen voltam tehát álombeli életét meg-
figyelni. Ah, ott ö folytonos akczióban van.

A legközelebbi huszonnégy órában Lobkovitz
herczegnél volt ebéden. S valami igen megnyomta

a gyomrát. Ebéd után ledölt egy kicsit diványára,
el is bóbiskolt (munka után édes lévén a nyugo-
dalom), de a nagy megterhelés, mint egy nehéz kö,
nem hagyta aludni. Nyugtalanul fészkelödön ide-oda.

Ugy érezte, hogy tárczája egész rettentö terhe
a testén fekszik. Ébren megforditva, ö fekszik teher-
nek a tárczáján.

Ámde Morpheus jótékony mentö — különös
látományokat hozott eléje. Morpheus kedvez ö
exczellencziájának.

Egyszerre látta, hogy megnyilik az ajtó,
hus áram csap be és belép a belügyminiszter.

— Hogy vagy Ernö? — kérdé.
— Nagyon nyom valami, kegyelmes uram,

nagyon nyom.
— Könnyitek rajtad . . . könnyitek— felelte

Perczel.
És egészen Dániel fölé hajolva, l e v e t t e

r ó l a a k ö z u t a k a t , a m a g á n v a s u t a -
k a t , d e a t r a m w a y k e t i s . Ugy szedte
öket egy kis kendöbe, mint az óriás-kisasszony a
liliputiak hadseregét. Aztán becsomózta a kendöt
és eltánczolt.

De Dániel Ernö még most is nehezen, pi-
hegve lélegzett.

A sarokból pedig valami különös csengés
hangzott. Mintha körmöczi aranyakat szórtak volna
egy márványasztalra. Különben elég jó muzsika
volt. S ennél a muzsikaszónál lépegetett lassan ki
a sarokból Lukács László, a pénzügyminiszter. Az
arcza komoly volt, mint rendesen, hanem akár-
milyen furcsán hangozzék, ö is dudolt.

— Könnyitek rajtad Ernökém.
És Dániel fölé hajolva, l e s z e d t e a

v á l l a i r ó l a z ö s s z e s á l l a m v a s -
utakat.

A másik pillanatban pedig ugy eltünt, mintha
mindjárt el is helyezkedett volna az egyik vasuti
kupéban.

Hiába. Dániel Ernö tovább is pihegett. Még
mindig nyomta valami. A homloka már verejté-
kezett.

— Segitség ! — hangzott elfojtva a sikoltása.
De akárhogy elfojtotta, volt valaki, aki meg-

hallotta. Az a férfiu, akihez illik, hogy a leghal-
kabb óhajtást is meghallja: a kultuszminiszter. És
a jobb keze mutatóujját tisztogatva (mert épen
levelet irt a kegyelmes ur), jött már sietve Wlas-
sics. Az egész alakja fénylett a glóriától, amit a
"Néptanitók Lapja" vetett reá, a holló-fürtei
pedig röpködtek az esti szélben. Már messziröl kiál-
tott Dániel felé :

— Jövök . . . leveszem azt a terhet . . .
jövök . . .

És gyöngéden vette le róla a p o s t á t é s
a t á v i r d á t .

— Lefoglalom az én levelezésemnek — sut-
togta Wlassics és mialatt Dániel Ernö minden te-
hertöl megszabadulva föllélegzett, Wlassics ellejtett
a homályos sarokba.

Csönd volt a szobában. A májusi égröl csil-
lagok kandikáltak be a Dániel Ernö megkönnyeb-
bült alakjához.

Kezdte magát jól érezni. Hogyne? Oly puha
volt a feje alatt, puhább a pehelynél, a min feküdt.
Még a miniszteri tárczáját is odatette a feje alá
vánkosul.

Azonban, oh csodák-csodája, hirtelen megnyilt
a szoba padlása és leereszkedett, mint valami ké-
ményseprö a kürtön, Bánffy Dezsö.

— Parancsolsz valamit ? rebegte Dániel— ki
nem csudálkozott Bánffy ilyetén megjelenésén.
Hiszen Bánffy olyan lyukon jön-megy, aminön akar.

— Nem — felelte Bánffy.
— Hoztál valamit?
— Nem, el akarok vinni valamit.
— Ne fáradj, kérlek, mert nem nyom semmi.
— Eh, mégis elviszem.
S a fejéhez nyult, hogy kivegye alóla a mi-

niszteri tárczát.
Dániel kiáltott és — felébredt. Megdörzsölte

a szemét és mosolyogva suttogta :
— A kollégáim is milyen szamárságokat csi-

nálnak — az én álmomban.
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Savonarola.
1498. május 23-án, tehát ma négyszáz esz-

tendeje égették el Flórenczben, a Piazza della
Signorán, két pápai küldött jelenlétében, Hiero-
nymo S a v o n a r o l á t , a florenczi San-
Marco nevezetü dominikánus klastrom perjelét.

Savonarola 1462-ben született Ferrarában, ahol
apja hires és tekintélyes orvos volt Hieronymo
apja örökét elfoglalni vala hivatva, a szigora er-
kölcsü ifju azonban olyannyira megundorodék a
Mediciek udvari életének feslettségétöl, hogy meg-
utálta a világi életet és a beteg testek gyógyitása
helyett a beteg lelkek gyógyitására akarta szentelni
életét. A szentirásnak és különösen a János jele-
néseinek tanulmányozásában elmélyedvén, nemso-
kára olyan nagyhirü böjti szónok lett belöle, hogy
messzeföldröl sereglettek szónoki széke mögé a
jámbor hivök. Életének harmincznyolczadik eszten-
dejében fölöttes egyházi hatósága a florenczi, szent
Márkusról elnevezett klastromba küldték az ujoncz-
szerzetesek kioktatására. Ettöl az idötöl kezdödik
voltaképen az ö szónoki, prófétai, politikai és er-
kölcsi reformátori tevékenysége. Beszédeivel igen
nagy hatást gyakorolt a népre. Mikor egyszer a
Mózes elsö könyvéböl vette a szónoklata tárgyát,
olyan nagy volt a szavait szomjuhozó aggodalmas
arczu hivek száma, hogy meg sem lehetett volna
számlálni. Savonarola föláll a szónokié székre,
egy ideig nézegeti az aggodalomtól elborult ábrá-
satokat és erös hangsulyozással mondja :

— És hozok e földre özönvizet, hogy el-
veszitsek minden testet, mi vagyon elö lélek az ég
alatt; valami e földön vagyon, meghat

Ezeknek a szavaknak a hatását lehetetlen
leirni. A hivek, nagy bünösségük tudatában, bün-
bánóan zokogtak ös majd hogy maga Savonarola
is velük nem sirt. — Két eszmény töltötte be a
szerzetes lelkét: az egyház erkölcsi ujjászületése
és Olaszország fölszabaditása. Mind a két szándé-
kában hatalmas ellenségek állottak aljában: a
Mediciek és a pápaság. Lorenzo, a Medici-ház feje
kéréssel, fenyegetéssel és száz különféle módon
igyekezett Savonarolát lefegyverezni, a szerzetes
azonban álhatatos maradt és Isten akaratából tul
is élte Medici Lorenzot. A másvilágra költözött erös
ellenfél utóda, a köztársaság élén, Péter nevü fia
lett, egy sima, gavallér ur, akinek vajmi kevés
jutott az apja tehetségeiböl. 1494-ben VII. Károly
franczia király megtámadta Nápolyt. Péter, aki
szövetségese volt a nápolyi köztársaságnak, csunya
kapitulácziót kötött a nápolyi trónt illetöleg a
franczia királylyal; emiatt föllázadtak az alattvalói
és neki szökni kellett. Péter szökése után nagy
népgyülést hivott össze Savonarola a florenczi
dómba. Ezen a népgyülésen nagy vallási mozga-
lomnak vetette el a magvát. A vallási buzgóság
olyan nagy mértékben szállta meg a flórenczieket,
hogy egész Olaszországban mondogatták:

— A flórencziek Krisztushoz való szerete-
tükben elveszitették az eszüket.

A nép életmódja egészen megváltozott. Mese-
mondás helyett csak a prédikácziókat hallgatták
és 1496-ban a hushagyókeddi bolondozást egészen
elhagyták, helyette annál fényesebben ünnepelték
meg a virágvasárnapot. A florenczi idill azonban
nem tartott sokáig. A bátor szerzetesnek az egy-
ház romlásáról szóló prédikácziói nem tetszettek a
pápának; elhatározta hát, hogy elhallgattatja Sa-
vonarolát. Fölajánlotta neki hallgatási dijul a bi-
bornoki löveget, a szerzetes azonban visszautasi-
totta, mert inkább vágyakozott a vértanuk vörös
kalapjára. A pápa ekkor kijelentette, hogy:

— Meg kell halnia, még ha keresztelö szent
János volna is t

El is tiltotta a szónoklástól és Savonarola
engedelmeskedett Késöbb visszatért a szószékre és
folytatta a pápa ellen intézett támadását. Ezért
aztán kiközösittetett a katholikus egyházból és fog-
ságba került A fogságban, ahol nagyon megkinoz-
ták, tudta meg, hogy halál vár rá. Hidegvérrel
vette tudomásul a dolgot és két társával együtt
akasztották fel a Plazza della Sigsorian, azután
pedig elégették öket

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Négy operaénekesnöröl. Az operaház tagjait

és törzslátogatóit most néhány lebegö szerzödés
foglalkoztatja. Az elsö D i ó s y n é Handel Bertáé,
a szinház egyik drámai primadonnájáé. A mü-
vésznö az igazgatóság ajánlatait nem fogadhatja el
és ha irányában a szinház egy-két nap alatt loya-
lisabb magatartást nem tanusit, ugy c s ü t ö r t ö -
k ö n a L o h e n g r i n - b e n l é p f ö l u t o l -
j á r a az operaház szinpadán. Pedig az egész dif-
ferenczia közte és a vezetöség között 1500 forint,
és pedig nem is egy esztendöre, hanem háromra
együttvéve. Hogy erre az akadékoskodásra mi kész-
teti az operaház intézöit, nem tudjuk. Müvészi
skrupulus aligba. Nem hisszük elöször azért,
mert az opera jelenlegi vezetöinek müvészi skrupu-
lusaik sohasem szoktak lenni, és nem hihetjük azért
sem, mert a D i ó s y n é müvészi képességei
jóval erösebb kritikát is kiállanak, mint aminöt
az operában ez idö szerint gyakorol az ensemble-
lal szemben a vezetöség. Hiszen az Operában ma
minden ember ugy dalol és ugy muzsikál, ahogy
kedve tartja : a müvészi direktiva, a müvészi itélö-
képesség nem a Huszár Kálmánok és nem a vele
egy huron pendülö hivatalnokok kenyere. Kü-
lönben tudnák ezek az urak azt, hogy épen
D i ó s y n é Handei Berta bizonyult a legerösebb és
elgszinpatlképesebb talentumnak az uj énekesnem-
zedékben. Mert ugyan miféle magyar müvésznö fogja
rövidesen utána énekelni az Ortrudot, Erzsé-
betet, Fideliot, Sába királynöjét, Brunhildát ?
Pénzügyi aggodalmak sem merülhettek föl a Diósyné
uj szerzödésével szemben. Mert különben nem tel-
nék az opera személyi budgetjéböl, amely kizárólag
müvészek, zenekari tagok, az irodai és a tecnikai
személyzet dijazására van szánva, rendes fizetés
olyan énekesnönek, amilyen P a y e r Marit akinek
hasznavehetösége iránt az Opera intézöi ha akarná-
nak, sem tudnának félrevezetni. Mi nem vonjuk
kétségbe senkinek a jóhiszemüségét sem, de kérd-
jük járja-e egy intézetnél, hogy szerzödést adja-
nak egy fiatal hölgynek, akinek atyja t o t u m
f a c t u m ugyanannál az intézetnél ? P a y e r
Béla — különben belügyminisztériumi számvevö-
ségi fönök — jobb keze a Kormánybiztosnak, min-
den kérdésben, nemcsak az anyagiakban (hisz egy
szinháznál minden financziális tétel csakis hát-
tere lehet egy müvészinek) tanácsadója, és
mivel H u s z á r Kálmán nemcsak, hogy
tanácsot adni nem tud magának, hanem a lanácscsal
nem is tud mit csinálni, P a y e r Béla egyenesen
rendelkezö közege a szinháznak. Az operaházi
tagok köznyelvén szólva : "Ma mindent P a y e r
csinál!" A leánya pedig — tanunk rá minden
szinlapolvasó ember — énekel hetenkint háromszor,
és ha az operában hetenkint négy vagy öt elöadást
tartanak, ugy énekel négyszer és ötször. " Lehet,
hogy ebben Payer urnak semmi része sincsen, de
ha e z a helyzet sem inkompatibilis, ugy hát mi-
csoda az ? És hogy van az, hogy G á b o s Nelly
hónapok óta hibáján kivül nem énekel egy kottát
sem? Minden aprócska szerepét a "Fauszt-
ban, "Hugonották"-ban, "Romeo és Juliá"-
ban, "Jancsi és Juliská" ban, "Parasztbecsü-
let"-ben stb. sorra elszedték töle és oda-
adták Payer kisasszonynak. G á b o s Nelly
pedig e botrányos állapotok miatt kénytelen szaki-
tani egész eddigi pályájával és áttérni az operet-
tere. S z o m b a t o n m á r p r ó b a k é p f ö l -
l é p a b u d a i s z i n k ö r b e n (mint Postás
Milka a "Madarász"-ban), hogy azután késöbb el-
szerzödjék valamelyik fövárosi téli szinházhoz. Itt
nem Gábos Nellyröl van szó, hanem egy tart-
hatatlan helyzetröl, amelyet a mai operai gazdál-
kodás teremt. V a s q u e z grófnönek, ennek az
ezüsthangu asszonynak, akit a közönség rendkivül
megszeretett, ugyancsak nincs még meg a szerzö-
dése, mert 3000 forint különbözet forog fenn közte
és az operai gondviselés között. Ellenben reper-
toiert és szereposztást olyan ostobán csinálnak,
hogy H i l g e r m a n Laura akaratán kivül 10.000
f o r i n t é r t v a g y h u s z s z o r é n e k e l t
e b b e n a s z e z o n b a n ! Hilgermann Laura
tehát egy fellépésért 500 f o r i n t o t kapott!

Ime, olyan emberek, akik egy bolha-szinházat sem
tudnának adminisztrálni, kormányozzák ma az ope-
rát és élükön áll ma egy ember, egy kormánybiz-
tos, akire Magyarországon a miniszter után a leg-
több pénz és a legnagyobb kulturális feladatolt
egyike van rábizva, és ez az ember H u s z á r
Kálmán! . . .

* A "Piros czipö" Bécsben. M a d e r Raoul
balletje augusztus 18-ikán, a király stületése nap-
ján, kerül elöször szinre a bécsi udvari operában.

* Hirek a Népszinházból. A Népszinház pén-
teki uj darabjában "Jáfet 12 feleségé"-ben Szirmai
Imre játsza Jáfetet, a 12 feleségét pedig Bárdi,
Gabi, Csatai Zsófi, Palóczy Berta, Bartfay Margit,
Solymossiné, Tallián, Buday Rózsa, Koltay, Hor-
váth, Emericzy és Szegö. Kivülök még játszanak a
darabban: Kassai, Németh, Solymossi, Tallagi,
Ujváry Lubinszky, Várnay és Ternyey. — A Nép-
szinház igazgatósága több régi népszinmü felujitá-
sát tervezi. Szigligeti és Szigeti több darabján ki-
vül Csepreghy "Piros bugyelláris"-a és "Sárga
csikó"-ja, Rutkay György "Holtomiglan* és Rákosi
Jenö "Éjjel az erdön" czimü müveit tüzték ki elö-
készületre.

* Az "Aranylakodalom" jubileuma. B ö t h y
László és R á k o s i Viktor alkalmi darabja ma
este érte meg ötvenedik elöadását a Magyar Szin-
házban. A tele nézötéren a legjobb hangulat ural-
kodott és a szerzöket ismételten a lámpák elé szó-
litották.

* Betiltott premiére. A bécsi udvari
ban ma estére volt kitüzve H e l l m e s b e r g e r
"Oh, azok a gyermekek" czimü némajátékának elsö
elöadása. A "szövegét" G o d l e v s z k i , a szinház
magántánczosa, irta. Már tartottak belöle tizenöt
próbát, amikor a tegnapi föpróbán dr. W l a s s a k
udvari tanácsos, az intendantura képviselöje, be-
t i 1 t o t t a a d a r a b e l ö a d á s á t . Okául azt
mondják, hogy a benne elöforduló tréfák nem, mél-
az udvari Opera szinvonalához.

* A filharmonikusok közgyülése. A
niai társaság M é s z á r o s Imre alelnök
alatt tartotta meg negyvenhatodik közgyülését, ame-
lyen E r k e l Sándor elnök-karnagy is jelen volt.
A szokásos jelentések felolvasása után megtartották
a választásokat. Az eredmény a következö: Vá-
lasztmány : Erkel Sándor, Mészáros Imre. Wilmouth
Bódog, Faludy Károly, Gianicelli Károly, Grünfeld
Vilmos, Lux Lajos, Seifert Rezsö, Böhm Ferencz.
Számvizsgáló-bizottság : Novacsek Károly, Fischer
Károly, Wieschendorff Henrik, Könyvtáros : Vierich
Bernát. Próbaellenör Jaulusz Béla. Végül jegyzö-
könyvi köszönetet szavaztak a sajtónak ama hat-
hatos támogatásáért, amelyben a társaságot része-
sitette. — A filharmonikusok özvegy- és árva-
segélyzö-egyesülete is most tartotta közgyülését. Az
elmult év bevétele 5987 forint, a kiadása 8061 fo-
rint volt; ez utóbbiból 3150 forint esik özvegyi
nyugdijakra. Az egyesület vagyona 1896. vége óta,
amikor 34.173 frt volt, 2385 forinttal szaporodott. Dr.
F a 1 k Miksát megválasztották tiszteletbeli taggá.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= A Nemzeti szinház mint alperes. Meg-

irtuk, hogy M a d á c h Aladár, az "Ember tragá-
diája" szerzöjének fia pört inditott a Nemzeti szin-
ház ellen 15.000 forint és járulékai iránt A föl-
peres jogi képviselöje, dr. Zollner Béla, ma
nyujtotta be válaszát a Nemzeti szinház ellen-
iratára.

A terjedelmes beadvány hangsulyozza, hogy
az alperes müintézet nem anyagi igazság, hanem a
f o r m á l i s kifogások alapján áll, mert az el-
é v ü 1 é s érvényesitését kisérli még. Már maga ez
az állásfoglalás a pör etnikai oldalának teljes
ignorálását jelenti s n e m m é l t ó az o r s z á g
e l s ö m ü i n t é z e t é h e z , mert irodalmunk
legszebb gyöngyét a perjog sánczai mögül szabad
zsákmánynak nézi, amelynek meghóditáséért, s
k a s s z a - p o l i t i k a i k a l ó z g a z d á l k o d á s
f e g y v e r e i v e l k ü z d e n i s e m á t a l l .
De nem áll meg az elévülés jogi szempontból sem
mert az alperes — önkényesen vagy tévedésböl —
azonos joghatásunak tekinti a szinmü nyomdai

közzétételét annak elsö elöadásával.
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Ami Madách Aladárnak a darab szinrehoza-
talába való beleegyezését illeti, ezt felperes soha-
sem tagadta. Hiszen, ha a Nemzeti Szinház jogosi-
tatlanul hozta Tolna szinre az "Ember tragédiá"-
ját, a pör nem t a n t i é m e k é r t , hanem az elö-
adásokon befolyt e g é s z jövedelemért folyna. Az
ellenirat tehát a kereset jogczime iránt is tévedés-
ben Tan. "Azt pedig, hogy a szerzönek (vagy jog-
utódjának) beleegyezése valamely darab elöadására
egyértelmü volna azzal, hogy a kérdéses müvei a
szinház örök idökre, szerzöi dijak fizetése nélkül,
tetszése szerint, mint tulajdonával rendelkezhetik:
ilyesmit még senkisem állitott s ezzel a nézetével
egyedül áll az alperes. Madách Aladár az elsö elö-
adás után járó tantiémeröl mondott le, de n e m
mondott le a darab t u l a j d o n j o g á r ó l s az
ebböl folyó szerzöi dijakra való igényéröl. Legke-
vésbbé mondott pedig le P a u l a y Ede javára, ki-
nek a Nemzeti Szinház illetéktelenül fizetett szerzöi
dijakat."

A felperes végül a Paulaynak fizetett tantié-
mek, nemkülönben a szinházi átlagos napi bevétel
és a szokásos dijak tekintetében gróf F e s t e t i c h
Andor igazgató, P é c h y Gyula titkár, N á d a i
Ferencz és V i z v á r y Gyula rendezök, továbbá
H e r c z e g Ferencz kihallgatását kéri. Az érdekes
pörben a törvényszék néhány hónap mulva hoz
itéletet.

= A ráczkevei gyilkosság. Tavaly husvét
napján a mestergerendára felkötve találták G r á -
n e r János ráczkevei molnárt. Fiatal felesége kö-
nyekre fakadva beszélte el a sajnálkozó szomszé-
doknak, hogy férje elpusztitotta magát. A szom-
szédok azonban nem hittek a menyecske könnyei-
nek és azt rebesgették, hogy Gránert a f e l e s é g e
g y i l k o l t a m e g . A szállingó hirekre megin-
ditották a nyomozást és Gránernét letartóztatták.
Több hónapig tartott a vizsgálat, de bizony nem
deritett ki olyan terhelö adatokat, amelyek Grá-
nerné bünösségét bizonyithatnák, s a pestvidéki
törvényszék m e g s z ü n t e t t e a t o v á b b i
e l j á r á s t és elrendelte Gráner Jánosnénak
azonnal való szabadlábra helyezését.

= A szarvas! bölcs sajtópöre. Egész nagy
Alföldön minden paraszti hajlékban ösmerik N y i r y
Elek nevét. A szarvasi bölcsnek hivják. Amolyan
szánni való ur ez a Nyiry, aki Szarvas városában
egy kéthavonkint megjelenö folyóiratnak a szerkesz-
töje. "Népszerü bölcsész" a czime ennek az irás-
nak ; az a tulajdonképeni hivatása, hogy a szocziá-
lizmus igéit ezer alakban és ezer változatban, fur-
fangos módon hirdesse abban a kisded körben,
amelyikbe sikerült a "bölcsész-szerkesztö" urnak
ókkal-móddal becsempészni komikus irásait. Kva-
terkázás közben használatos hangon szokta föltárni
kéthavonkint szörnyüséges fájdalmait, bölcs néze-
teit s lelkének háborgó haragját a "Népszerü Böl-
csész" hasábjain Nyiry Elek.

Egyszer már a fövárosi esküdtszék elött állt
izgatás vétségével vádolva, most s z e r d á n pedig
a nagyváradi esküdtbiróság hoz fölötte itéletet ugyan-
csak izgatás miatt. Szokatlanul nagy érdeklödés
nyilvánul minden körben eme sajtótárgyalás iránt.
Nyiry Elek ugyanis a "Népszerü Bölcsész"-ben he-
ves ostromot intézett a t ö r v é n y és a b i r ó -
s á g ellen. Egy szarvasi orvossal akadt valami
sora: a doktor feljelentette Nyirit, mert jogositvány
nélkül homeopata gyógyszereket árusitott. Erre a
szarvasi bölcs "A zsarnokság ellen" czimen igen
paprikás modorban fejtette ki a törvényröl való
nézetét. Szerinte az ellene tett feljelentés ép ugy,
mint az annak következtében leendö elitéltetése s
az egész törvény jogtalan, igazságtalan. Igyen ir
többek közt a biróságokról:

— Rut hazugságban éltek . . . A gyalázat
és üldözés mit rám forditotok, titeket illet. Tite-
ket, kik politikai jogaimtól megrabolva hoztok
törvényt, titeket, kiknek bünötök, hogy birák
vagytok . . . Birónak lenni magában bün, mert
istenszerepet bitorol gyarló, tévedhetö, söt min-
dig tévedö, igazságra, bizonyosságra képtelen
ember . . .

Aztán a törvényröl elmélkedik:
A mai jogrendet már rég megösmertem :

nem, nem jogrendnek, de az eröszak és hunczut-
ság rendszerének, tehát megvetem.

Igy, ilyenformán a boldogtalan szarvasi bölcs
a törvényt anyagilag és formailag impolitikusnak,
közveszélyesnek deklarálja. A nagyváradi kerületi
sajtóügyi közvádló ép ezért inditotta meg Nyiry
ellen a vizsgálatot, melynek során a felelösséget el
is vállalta a "bölcs". A szerdai tárgyaláson a vád-
lott maga fog védekezni.

= A kömives-strike utójátéka. Huszonkét
munkásembert vont ma felelösségre a törvényszék
magánosok ellen elkövetett eröszak miatt, mert a
tavalyi kömives-strike alkalmával fenyegetéssel akar-
ták rábirni dolgozó társaikat, hogy a munkát abba
hagyják. A törvényszék két munkást fölmenteit,
kettöt h á r o m - h á r o m n a p i és tizennyolcz
vádlottal n y o l c z - n y o l c z n a p i f o g h á z r a
itélt.

= Szocziálista sajtópör. S z a l a i István
orosházi szocziálista földmives a "Földmivelök
Szaklapjá-ban erös kirohanást intézett H a l á s z
Jenö alsó-dabasi szolgabiró ellen, aki egy szo-
cziálistagyülés megtartására nem adott engedélyt.

"Mit gondoljon az ember ilyen vadmarhá-
ról ? — Aki látni akar szabadon vadállatot, vesze-
delmes barmot, menjen Dabasra !"

Irja többek között. A királyi föügyészség
sajtóügyi följelentést tett Szálai ellen, aki az elsö
tárgyalásra meg nem jelent s akkor k é t h ó n a p i
f o g h á z r a és 100 forint péuzbüntetésre itélték.
A törvény értelmében ma ujra tárgyalták ezt a
sajtópert s Szálai megjelent az esküdtek elött.

— Mi inditotta az inkriminált közlemény
megirására? Kérdi töle az elnök.

A vádlott : Épen C s i z m a d i a Sándor
szerkesztönél voltam, mikor egy levél érkezett, a
melyben az volt megirva, hogy a szolgabiró betil-
totta Alsó-Peszéren a gyülést és még pofonokkal is
fenyegette az elvtársakat.

— Meggyözödött arról, vajjon igaz volt-e az
a hir?

— Nem.
— Megvan még a levél?
— Nincs meg. Nem is tudom, hogy ki irta.
A bizonyitó eljárás befejeztével dr. G e n -

t h o n Ferencz királyi alügyész kérte az esküdte-
ket, mondják ki Szalait a nyilvános rágalmazásban
vétkesnek.

Az esküdlek marasztaló verdiktje alapján a
sajtóbiróság Szalait k é t h ó n a p i f o g h á z r a
és száz forint pénzbüntetésre itélte.

SPORT.
+ Lódijazás és csikósverseny a Hortobágyon.

A debreczeni gazdasági egyesület vasárnap lódijazást
és csikósversenyt rendezett a Hortobágyon, hová a
gazdák ekhós-szekereken, az uri közönség pedig
külön vonalon utazott ki A lódijazásnál a fösulyt
a kisgazdák lótenyésztésére fektették és pénzdijban
csakis kisgazdák lovai részesültek. Ez a dijazás is
amellett tanuskodott, hogy a régi spanyolfaju ló-
állománynak Nonius vérrel fölfrissitése legjobban
megfelel a debreczeni gazda igényeinek s bármint
vélekedjenek egyes konzervativ hajlamu czivis gaz-
dák, a városi tanács és a gazdasági egyesület a Nonius
faj meghonositásával szerencsésen eltalálta a ló-
tenyésztés terén azt az irányzatot, amelytöl az el-
korcsosult régi faj megnemesitése bátran várható.
Igen szép növésü, kitünöen gondozott anyakanczák
és csikók vezettettek elö, még pedig nagyszámmal.
Dijat nyertek:

L Csikóval elövezetett a n y a k a n c z á k .
Elsö dijat, 10 darab arany, Debreczen város, má-
sodikat, 5 darab arany. Debreczen város, mely
azonban az aranydijakat kisgazdák és csikósok ju-
talmazására visszabocsátotta; harmadik dijat,
3 aranyat, Hegedüs Ferencz, negyediket, 1 aranyat,
Magyar János, ötödiket, 1 aranyat, Balog Istvánná.
Egy-egy aranynyal még többen jutalmaztattak. —
EL Hároméves k a n*c z a c s i k ó k é r t dijat
nyertek : Kertész János 5, Vásári István 3, Kállai
Sándor és Vilmányi Imre 1—1 darab arányát,
ül. Kétéves k a n e z a c s i k ó k é r t : Polgári
József 5, Trásy Alajos és Boldog Séndor 1—1 da-
rab aranyat. IV. Egyéves k a n e z a c s i k ó k é r t :
Jámbor János 5, Bányai István 8, Fehér Sándor és
Fried Emil 1—1 aranyat. V. Egyéves m é n -
c s i k ó k közül egy sem volt dijazható. VI. Két-
éves m é n c s i k ó k é r t dij áztattak : Polgári
Báláit 5. Dragota Miklós 3 darab aranynyal.

A lódij ázást csikósverseny követte, melynél
a 4000 méteres pályát szörén ülték a napbarni-
tott arczu, izmos csikós legények. Az elsö futam-
nál tizennégyen indultak. Az öt arany elsö dijat
H a j a s János számoló csikós félszemü fekete
lovával K i s s József bojtár vitte el; a 3 arany
második dijat S z a b ó Jánosnak Itélte oda a gróf
Degenfeld József föispán elnöklése mellett mükö-
dött jury; Szabó a S z é k e l y h i d i János
számadó lován futtatott., A harmadik dij 1 darab
arany volt, és ezt G á l Lajos lovával F i n t a
Elek nyerte. A második futamnál az elsö dijat
V a j a s István lovával K o v á c s Lajos, a máso-
dikat idösb P e c z e István lovával V e n t z Gá-
bor vitte el. Délben a hires hortobágyi fogadó mel-
leit épült nyári mulatóban jó magyaros ebédhez
ült a közönség. Egymást érték az elmés felköszön-
tök a legelsö debreczeni czigánybanda zenéje mel-
lett. Az ifjuság tánczra is perdült és városi kis-
asszonyok, parasztleányok, uri gavallérok, pásztor-
legények rakták a csárdást alkonyattájig.

+ Az ausztriai lövészünnep és a magyarok.
Az V-ik ausztriai lövészünnepély központi bizott-
sága a budapesti lövész-egyesület tagjait is meg-
hivta a Bécsben, junius 26-án tartandó s a császár
jubileumára rendezendö lövészetre. A budapesti lövé-
szek ma tartott közgyülésükben egyhangulag elfogad-
ták Del-Morico Ágoston fölövészmester inditványát,
hogy "miután a bécsi lövészünnepélyen való rész-
vételelük, esetleg politikai vonatkozásokkal füzetnék
egybe : e mellett ugy odaát, mint itthon oly ma-
gyarázatokra vezethetne, amelyek e tisztán s ki-
zárólag társadalmi czélra alakult magyar hazafias
egyesület intenczióival össze nem férhetnek; ezek-
nek és az ezekböl folyó következtetéseknek egy eset-
leg hivatalos látogatás által az abban résztvevöket ki-
tenni nem akarják, különösen a jelen viszonyok között,
midön most az osztrák közvéleménynek egy áram-
lata félreismerhetetlenül e l l e n s é g e s é r z ü -
l e t e t t a n u s i t M a g y a r o r s z á g é s a
m a g y a r s á g e l l e n ; ennélfogva a budapesti
polgári lövész-egylet köszönettel fogadja az ausztriai
lövész-bajtársak meghivását és az abban foglalt
elözékeny megemlékezéts, azonban a fenforgó viszo-
nyok között a b é c s i l ö v é s z ü n n e p é l y e n
e z u t t a l h i v a t a l o s a n r é s z t n e m
s z á n d é k o z i k v e n n i . "

+ A franczia derby. Tegnap futották a fran-
czia derbyt Chantillyben. A 100.000 frankos dijat
Mons. J. de Brémond G a r d e f e u - j a nyerte meg
Dax ellen. Carabat, a francziák Mindig-je harma-
dik volt. A vereséget szenvedett favoritnak ez volt
elsö veresége. A gyöztes lovat Wátkins lovagolta.
Gardefeu-t az utolsó pillanatban nagyon lefogad-
ták. Nagyobb szenzácziót okozott Dax második he-
lye, mely a start pillanatában 2*5 : 1-el volt kapható.

-f- Lackenbacher F. bockmaker Budapesten,
Szentkirályi-utcza la. szám alatt a bécsi és a kül-
földi versenyekre fix- és startodds mellett fogadá-
sokat elfogad.

Bécsi nyári lóversenyek.
(Elsö nap.)

A derby-meeting holnap kezdödik a freu-
denaui gyepen. A kilehez napos meeting föeseménye
a derby, mely junius 6-én kerül döntésre. A klasz-
szikus momentumig néhány érdekes futamra lehet
kilátás. Holnap a Cambuscan-versenyt futják. E
dijban rendesen derby-lovak szoktak a starthoz
állani. Tavaly e versenyben Tokió szenvedett csufos
Tereséget. A két mértföldes Tersenyben kiváló staye-
reknek nyilik alkalom a gyözelemre.

A holnapi Cambuscan-versenyben is néhány
kiváló telivér kerülhet össze. Legjobbak közöttük
Statesman, Lulu, Valaki, Mérges és Perpedes. A
Tersenyt Talószinüleg Lulu fogja megnyerni. TáTol-
létében Statesman lesz a gyöztes.

Tipjeink a holnapi napra a következök:
L Termldor—Bob.

I I . Barnato II.—Drlft—Hodlka.
ül . (Lulu)—Stateaman—Valaki.
IV. Barnato II.—Fld-Fad—Hing' dl an.
V. Losf betyár—Duna—Balok.

VL Magyarád—Old Jaok Dloklnaoih
VII. (Valaki)—Goher—Rogont
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KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Hamburg, május 23. (Esti tözsde.) Osztr.
Mtelrészvény 304.30. Az irányzat csendes.

New-York, május 2a. (CL T. B.)
május 23.

cents
163
116S/4
93%
40

május 21.
eents
166V*
118Vs

41

május 21.
eeaia

Buza májusra
, juliusra
, szeptemberre

Tengeri juliusra
Chicago, május 23. (C. T. B.)

májas 23.
cent*

Buza szeptemberre 897é
Tengeri juliusra 36 361/*

Mezögazdaság.
A Kozma-szobor leleplezése. Mezöhegyesen

ma leplezték le K o z m a Ferencz szobrát a bel-
ügyi és földmivelésügyi miniszterek és nagy közön-
ség jelenlétében. Ott voltak a többi közt K o z m a
Ferencz és K o z m a Andor, P e r c z e l n é szü-
latett K o z m a Flóra (néhai Kozma Ferencz
egyetlen leánya), Csanádmegye küldöttsége, a ba-
racskai küldöttség, a ménes-igazgatóságok és mé-
nestelepparancsnokságok számos képviselöje stb.
D a r á n y i földmivelésügyi minisztert L o s o n c z y
Mihály miniszteri tanácsos, a szoborbizottság el-
nöke üdvözölte és átadva a szobrot, engedélyt kért
arra, hogy a szobor lelepleztessék. Ezután a földmi-
velésügyi miniszter mondott hosszabb beszédet, mél-
tatva Kozma Ferencz érdemeit a magyar lótenyésztés
felvirágoztatása körül. E beszéd után gróf O r t a y
ménesparancsnok mondott lelkes szavakban köszö-
netet a miniszternek azon intézkedéseért, hogy a
szobrot a ménesintézet gondjaira bizta. Az intézeti
dalárda rázenditette a "Szózat"-ot, mire a hatalmas,
szép koszoruk elhelyezése következett. Koszorukat
helyeztek el elsösorban maga Darányi miniszter,
Durmann altábornagy a magyarországi ménesek
katonai felügyelöje, Halász Sebestyén a mezöhe-
gyesi intézet nevében (bronzkoszoru), a kisbéri, fo-
garasi és bábolnai intézetek és parancsnokságok
képviselöi, Miklós Ödön, gróf Batthyány Elemér a
magyar lovaregylet nevébén, a mezöhegyesi ipar-r.-
társaság. Koszorut tett le a szobortalapzatára a föld-
müvelésügyi miniszterium lótenyésztési osztálya is. A
szobor, melyet Z a l a György tervezett, külön e
czélra épitett egy és fél méter magas dombszerü
emelkedésen áll. A szobor elsö oldalán csinos bronz
dombormüben az a jelenet van megörökitve, amidön
ö felsége 1872. májusban Mezöhegyesen magán a
telepen miniszteri tanácsossá léptette elö Kozma
Ferenczet. Oldalt márvány-táblákon ez áll : "Kozma
Ferencznek, a magyar lótenyésztés ujjá alkotójának,
személyes munkatársai Született Sörényen 1825-ben,
átvette a lótenyésztési ügyeknek vezetését 1868-ban
és vezette 1892-ben bekövetkezett haláláig." Az
ünnepélyt délután két órakor a mezöhegyesi lovar-
dában ebéd fejezte be.

Ipar és kereskedelem.
A monarchia áruforgalma. Az osztrák-magyar

vámterület behozatala a folyó év áprilisában 75.8
millió volt, szemben 1897*. áprilisával -f- 11-8
millió) a kivitel pedig 628 millió (— 4-1 millió).
A folyó év januárjától április végéig a behozatal
285-3'millió (-4- 476 millió a mult évrelszemben),
a kivitel pedig 241 6 millió (— 8 2 millió). A ke-
reskedelmi mérleg passzivuma tehát 43*7 millió,
szemben a mult évi 12'1 millióval.

Köbányai sertéspiacz, május 23. Magyar elsö-
rendü : öreg nehéz (páronkmt 400 kilogrammén
felüli sulyban) 57 krajczárig. Közép (páronkmt)
300—400 kilogramm sulyban) 56 krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 60—61 krajczárig. Közép (páron-
kint 251—320 klgrig terjedö sulyban) 53—59 kr.
Könnyü(páronk.250 klgrig terjedö sulyban; 59—60
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkmt 260klgr.'felüli sulyban
58Vt—59Vs krajczárig, közép (páronkmt 240—260)
kilogramm sulyban) 58—59 krajczárig. Könnyü (pá-
ronkmt 240 kilogrammig terjedö sulyban) 57—58
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. május 21. napján
volt készlet 41.737 drb, május 22-én felbajtatott
371 drb, május 22-én elssálnttatott 137 darab,
május 23-ara maradt készletben 41.971 darab. A
tudott sertés üzletirányzata csendes.

Budapesti konzum-sertésvásár, május 23. A
ferenczvárosi petroleuniraktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. május 21é-n érkezett
— drb. Készlet 152 darab, összes felhajtás 152
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 119 drb,
elszálliitatlan maradt 33 drb. Napi árak: 120—180
kilós 53—59 kr, 220—280 kilós 57—58 kraj-
czár, malacz 41 krajczár. A vásár hangulata
lanyha volt

Budapesti birkavásár, május 23. Felliajtatott :
600drb Mzlalt ürü 209 drb feljavitott juh, 22 drb
kiverö juh. Napi arak: hizlalt ürü 19—23 forint
páronkiiit, 22.50—23.50 forint 100 kilónkint, feljavi-
tott juh. 16—19.— forint páronkint, 21—22 forint
100 kilóakint, kiverö juh 12—15 forint páronkint,
18—20 forint 100 kiiookint.

"*
Bécsi vágómarhavásár, május 23. A mai

vásárra 3497 darab magyar, 1053 darab galicziai,
345 darab bukovinai és 778 darab német, összesen
5673 darab vágómarha hajtatott fel, e között volt
1067darab soványmarha. A nagy felhajtásra való
tekintettel, ameiy még a nagyobb keresletet is
meghaladta, a vásár lanyha hangulatban nyilt meg
és az árak Vx—1 forinttal csökkentek. Jegyzések :
Magyar hizóökör I. minöségü 31—35frt, ii. minö-
ségü 27—30 frtJII. minöségü 23—26 frt; galicziai
hizóókör I. minöségü 31—34.50frt, II. minöségü
27—31 frt, III. minöségü 24—26 fit; német hizó-
ökör I. minöségü 35—38.50 frl, kivételesen 40 frt,
II. micöségü 31—34 frt, III. minöségü 2C—30 frt.
Urasági ökör 21—25 forint, bika és tehén 19—
32 forint.

Közlekedés.
Menetdijkedvezmény mezei munkások részére.

A földmivelésügyi miniszter megkeresésére a keres-
kedelemügyi miniszter a mezei-, valamint a szölö-
munkások menetdij-kedvezményére vonatkozó dij-
szabási határozmányt a magyar királyi áliamvas-
utakon, valamint mindazon hazai vasutakon, me-
lyeknek dijszabásaiban a mezei- és szölömunkások
részére megállapitott féláru utazási kedvezmény
ugy mint a magyar királyi államvnsutakon eddigelé
községi bizonyitvány elömutatásának feltélelé-
hez volt kötve, folyó évi junius hónap 15-én kez-
dödö hatálylyal oda módositotta, hogy a me-
zei-, valamint a szölömunkások a III. kocsiosztály-
ban a féláru utazási kedvezményt, melyre azon
esetben van igényük, ha legalább tizen utaznak
együtt, illetve ha legalább tiz munkás kedvezményes
menetdiját megfizetik, jövöben az 1898. évi II.
törvényczikkben elöirt "munkásigazolványaik" fel-
mutatása alapján minden további községi bizo-
nyitvány használatának kötelezettsége nélkül igénybe
venni jogosultak. E rendelet alapján tehát a me-
netdij kedvezmény igénybevételénél a mezei mun-
kásoktól eddigelé követelt községi bizonyitvány fel-
mutatása teljesen mellözendö lesz, mely intézkedés
a munkásokat kétségkivül sok fáradságtól, után-
járástól és költségtöl fogja megkimélni s a menet-
dijkedvezmény igénybevételénél a munkásnép nagy
könnyebbségére fog szolgálni. E rendelet közhirré
tétele, valamint végrehajtása iránt a kellö intézke-
dések megtörténtek s a községi elöljáróságok is
utasittattak, hogy a fent megjelölt czélból eddigelé
kiállitott, azonban a most közölt rendelkezés alap-
ján tárgytalanná vált községi bizonyitványok kiszol-
gáltatását a jövöben mellözzék. E rendelet hir-
detmény utján minden vasuti állomáson közzé
fesz téve.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, május 23.

Már benne is vagyunk, az aratás periódusá-
ban : e héten ugy Amerikában, mint Európában
megcsendül a rónákon a kasza. Odaát Texas, a
szárazföldön meg Andaluzia nyitja meg a sorozatot.
Jól tudjuk, hogy mindkét vidék termése vajmi kevés
jelentöséggel bir, de hát memento arra nézve,
hogy rohamosan közeledünk amaz idöpont felé,
amikor óriási területeken már érett lesz a gabona.
Juniusban minden héten más-más országban fognak
hozzá a betakaritáshoz. Az idöjárás pedig majdnem
mindenütt a világon, ahol gabonát termesztenek,
felette kedvezö.

Nálunk sem panaszkodnak a gazdák és a
szerdán megjelenö ujabb hivatalos termésjelentés,
amely a május 20-áig beérkezett tudósitásokat
fogja csoportositani, okvetetlenül számszerint is
kielégitöbb becslést tüntet majd fel, mint az utolsó
kimutatás.

Nem csodáljuk, hogy ily körülmények között
a termelökön bizonyos nyugtalanság vesz eröt és
a piaczot elözönlik kinálatokkal. Ugy halljuk, hogy
ma elsöcséplésü tiszai buzát 10 forint 50 krajczá-
ron bocsátottak áruba. Nagyon sajnálnék, ha a
termelök egyik szélsöségböl a másikba esnének és

most sürgös kinálattal rontanának helyzetükön.
Megirtuk a 9 forintos szeptemberi buza-ár idején
és ma is hisszük és reméljük, hogy kitünö ma-
gyarországi, söt kitünö világtermés esetén sem
sülyedünk vissza az idén az olcsó árak szinvona-
lára, mert a mult évi silány eredmény következ-
ményeit egy jó termés bizony még korántsem el-
lensulyozhatja. Tehát hidegvér!

Hogy a szeptemberi buzaárát 10 forint 20
krajczarra leszoritották (zárul 10 forint 26 krajczár)
az ily elözmények után csak természetes. Bécsben
pláne 10 forint volt az öszi buza ára. Ez árkülönb-
ség érthetö, mert odaát 75 és fél kilogrammos a
szokványbuza milyenségi sulya és két hónapos a
szállitási határidö.

A májusi buza Bécsben 13 forint is volt,
nálunk 13 forint 30 krajczár (zárul 13 forint 48
krajczáron).

Nem kommentáljuk ez ujabb áresést mással,
mint azzal, hogy a malmok ma megint csak egy
negyed forinttal alacsonyabb árak mellett vásárol-
ták a készbuzát és hogy egyes malmok teljes üzem-
beszüntetése immár a legaktuálisabb kérdések köze
tartozik.

Ily auspicziumok mellett egyáltalában nem
vettek nálunk tudomást az amerikai 10V2 centes
szombati hausseról. A tengerentuli piaczok ármoz-
galma mostanában már csak lokális jelleggel bir,
mivel az Európa felé uszó gabona, valamint azok
a kötések, amelyek alapján juniusban folytatódnak
az elszállitások, teljesen biztositják a kontinens
szükségletét az uj termésig.

Argentiniából az elszállitások folytonos növe-
kedésben vannak. Elment e h é t e n quarterrekben
Anglia felé 94.000 buza 55.000 tengeri
a kontinens felé 50.000 . 18.000 B

összesen:
a m u l t h é t é
Anglia felé
a continens felé

144.000
n:

34.000
68.000

buza

buza

73.000

27.100
11.500

tengeri

tengeri
"

összesen: 103.000 buza 38.00U tengeri
A tözsdetanács legutóbbi teljes ülésében el-

utasitólag intézte el Blau Vilmos tözsdetag bead-
ványát, amelyröl több izben megemlékeztünk és
amelynek veleje az volt, hogy a régi áruüzleli szo-
kások hatályát a mult évi gabonában kötött összes
határidöügyletekre terjesszék ki, tekintet nélkül a
teljesitési idöre, miután a börze vezetöségének hir-
detménye szerint csakis az április végéig szállitandó
gabonára voltak kiköthetök a régi usanceok. Eluta-
sitotta pedig a tanács e felterjesztést azért, mivel
immár majdnem tárgytalanná vált. Igaz, hogy a
május-juniusi terminus szállitási idejének második
hónapja felé közeledve, némikép késö is lenne most
e tekintetben intézkedni, csakhogy az emlitett be-
adványt már ez évi február havában intézték a
börzéhez, elegendö idö állt tehát rendelkezésre ahhoz,
hogy formailag annak értelmében disponáljanak,
miáltal elkerülhették volna azt a visszásságot,
hogy jelenleg a tözsdén ugyszólván törvényen ki-
vüli állapotok vannak. A tözsdetagok ugyanis,
fittyet hányva a tanács rendelkezésének és azzal
homlokegyenest ellentétben, bizony ez üzleteket a
régi szokások alapján kötik. Kár az ilyen veszedel-
mes precedenshez alkalmat adni, mert máskor és
más ügyben szintén ignorálják majd a börze intéz-
kedéseit. Megemlitjük még, hogy épen e beadvány
folytán utasitották az áruleszámoló irodát, mikép
a pénztár e szokványellenes kötések likvidáczióját
ezuttal kivételesen foganatositsa.

Elutasitották, továbbá Weisz Henrik tözsdetag-
nak a multkoriban bövebben ismertetett kérvényét,
hogy intézkedjék a tanács, mikép a hajóban bemuta-
tott szokványáru szállitója köteleztessék az átvevö
kivánságára és költségére a hajót esetleg a köz-
raktárakhoz állittatni és az átadást ott eszközölni.
Mellözték ez inditványt föleg azért, mert e kiván-
ságot csakis a szokások módositása utján lehetne
teljesiteni, ez meg nagyon körülményes procedura.
Ez igaz ugyan, de végre is azt hisszük, hogy a
szokások egyes szakaszait nem szükséges valami
ereklye gyanánt pietással megörizni, ha az üzleti
élet oly problémákat vet fel, amelyek megoldása
csak az usanceok megváltoztatása vagy kiegészitése
által történhetik.
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Elkelt néhány c:'.ar métermázse 25 kraj-
czárrel olesuLb uri>a.

Eiöfurdalc vliiuüaok butában.
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Hivatalos jegyzések buzában.
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Hittáridöüzlet buzában: öszi buzában az
árak ingadozók. Májusiban lanyhább volt délelött,
délután valamivel szilárdabb.

ElöfonkiIt határidökötések hazában.
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Hivatalos határidöjegyzések buzában.
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30 krajczárral olcsóbb áron.
Elöfordult eladások rozsban.

nennyiség
•mázsában

100
100
100

6
vagy

ül

*

pestvidéki

nyiri

minöség
megj.

z
-

átadási
már

Budapest
Monor

Debreczen

árT nettó
U» Ker-

teli

i 8.75
i 9-58
\ 9JbO

Kész

3 hóm

kp.

*

Hivatalos Jegyzések rozsban.

a elsörendü
másodrendü

70—18

IiekloüterenfcinUJ 100 fcQo-iaBiiii készpénz:
sulv- { j

kilogrammban | irttól § htig

9.80
9.70

9M
9.75

RakturáHomány-. A közraktárban 14400
métermázsa; a nyugati pályaudraron 201 méter-
mázsa.

Hatéridöüzlet rozsban : öszi rozs lanyha,
az árak csökkentek. ' .

Elöiordult határidakötések rozsban.
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Takarmányfélék.
Készáruüzlet takarmány félékben. Zab

változatlan, a kinálat gyér. Árpa üzlettelen. Ten-
geri, állomásról nincsen vevö, mert helyben fekvö
áru jobban konveniál.

Elöfordult eladások takarmányfélékben.
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Hivatalos jegyzések takarmány félékben.
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Raktárállomány takarmányfélékben: A

közraktárakiian 12400 métermázsa árpa, 17200 mé-
teruiázsa zab, 19.800 métermázsa tengeri. A nyu-
gati pályaudvarban S19 métermázsa árpa, 1921 mé-
termázsa teageri.

Határidöüzlet. Az irányzat gyenge volt.

Elöfordult határidökötések takarmány félékben.
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Gabona- és lisztforgalom.
A m- fcir. közp. statisztikai hivatal az 1893. ért május hö 20.

este 6 órától május 22. este C óráig Budapestre vasuton és hajón
érkezett • innen elszállitott gabonaküldeményekröl és a budapesti
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, május 23

Még mindig a vetéseknek kedvezö idöjárás az,
ami a tözsdeüzletét olykor élénkili. igy történt
ma délelött is az elötözsdén. Egyes helyi értékek,
különösen a magyar hitelbank, a leszámitoló-bánk
és jelzálogbank részvénye iránt feltünöen nagy* ér-
deklödés mutatkozott, mely aztán — habár kisebb
mértékben — javára volt a nemzetközi értékéknek
s. A Bécsböl jelentett árfolyamok ugyan egyizben
kissé lelohasztották a vásárlási kedvet, de ez dél-
ben ujra fölülkerekedett és az árak ujra emelkedtek.
Az utótözsdén, többszöri árhullámzás után, a zárlat
ismét gyöngébb volt; de azért az árak nem igen
hanyatlottak a reggeli kezdet szinvonala alá. A ma-
gyar bankok az egész napon végig szilárdak voltak;
az osztrák államvasut ára a 359 és a 3ö98/4 között
variált. Kétségtelen, hogy az árak délutáni csök-
kenése részben az ultimó közelségének tudandó
be : mert ha a pénz az ellátásnál nem is mód
felett drága, a prolengáczió mégis teremt némi
árut a vásáron.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészvény 393:75
—392, delzálogbank 255.50—255, Leszámitoló bank
2fi235—261. Osztrák Intelrészvénv 359.60—358.50

Osztrák-magyar államvasut 359.75—359.—, Keres-
kedelmi bank 1412—1418, Közuti vaspálya 390.25
—390.75, Rimamurányi 254.75—254 forint.

Délelötti 11 óra 25 perczkor -/.árulunk :
Osztt. hitelrészv. 359.—, Alagyar liitebés/.v 3'.»J.r)0.
Aranyjáraiiék 120.85, Koron aj árud ék IKL20, Loszi-
mitofó-bank 261.75, Jelzálogbank 255.23, Rima-
murányi 254.25, Osztrák-magyar államvasut I55O.—,
Ipar- és kereskedelmi bank 104 25, Döli vasut
71.25, Közuti vasut 390.—, Villamos vasut 272.—,
Márka 58.85.

A déli tözsdén elöfordult Icötós^/c :
Korona járadék 99.27 »'B. Kereskedelmi bank 1420
—1422, Salgótarjáni köszénbánya G22—U2ii._ Köz-
üli vasut 390—391, Villamos vasut 272—272.2ü,
Magyar hitelrészvény 392—392.50, Magyar ipar-
és kereskedelmi bank 104.50, Magyar jelzálogbank
255.25—255.75, Magyar leszámitoló bank 2(il.")0—
262, Rimamurányi 253.50—254, Osztrák hilelrósz-
vény 358.70—359.40 Osztrák-magyar államvasut
359—360, Belvárosi takarékpénztár 103.—, Pesti
hazai elsö takarékpénztár 8150, Magyar kerámiai
gyár 166, Nemzetközi, vaggonkölcsönzö társaság
593—598, Adria 210.

Dijbiztositásolc : Osztrák liitelrészvényekben
holnapra 2—2.50 forint, 8 napra 5—6 forint, junius
utoljára 12—13 forint.

Délután lóra 30 perczkor zámli a 'c:

Magyar aranyjáradék
Magyar koronujáradék
Magyar hilelrészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamiirányi vasmü
Osztrák hiteirészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Villamos vasut

Az utótözsde tarfott maradt. Köttetett: Osztrák
hitelrészvény 359.90—359.55—358.70, magyar hitel-
részvény 392—392.25—391.50. jelzálogbank 255.50
—255.75, magyar államvasut 359.50—359.75—
359.10 forinton. '

Délután 4 órakor

Osztrák hilelrészvény
Magyar hitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányi vasmü
Közuti vaspálya
Villamos vasut
Ipar és keresk. bank
Déli vasut

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, május 23. Termények mai üzlete

korlátolt volt, Z s i r a d é k áru változatlan, szilvá-
ból ugy a készáru, mint a határidöre szóló gyenge
áron kelt.

Hivatalos jegyzések.
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Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, május 23. A vásári forgalom : Has-

nál & forgalom élénk, árak csökkentek. Baromfi-
nál csendes, árak szilárdak. — Halban lanyha,
árak szilárdak. Tej- és tejtermékeknél élénk,
Arák szilárdak. Tojásnál csendes, Arak csökkentek.
Zöldségnél csendes. Gyümölcsnél csendes. Füsze*
reknél csendes. Idöjárás: derült, meleg. A központi
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vásárcsarnojtban nagyban eladott élelmi cákfcek
hivatalos ^jegyzése a következö: Hus. Mar-
kalius Mtulja I. 50—57 Irt, IL 44—50 irt
Birkahus kálulja I. 36—16 frt, Ü. ^ — 3 6
irt. Borjuhus hátulja L 56—64 fit, IL 4ö—50 frL
Sertéshus Isörendü ód—62 fit, vidéki 50—54 Üt.
(Minden 100 kiioukint.) Kolbász föstöit 60—80 kr
(Mlónkint). Sertészsir kordóval 65.0—ti&O fit (1
küónkinti. —Baromfi (élöi Tyuk 1 pár l.i0—1.40
frt. Csirke 1 pár 0.55—1.50 £rL Lud hizott tflóa-
kmt ü;—55 kr. — Különfélék.Tojás 1 láda |1440
drbj 26.5—27.00 frt Sárgarépa 100 kötés 3.IMJ—6.00
irt Petrezselyem 100 kötés 3.00—6X0 frt Lencse m.
1Ü0 kiló 14—18 frt Bab nagy 100 kilo 8—12 frt
Paprika L 100 kilo 30—CO frt, a 10—20 fet Vaj
I. reiiilü küónkintO.75—0 80 frt Vaj-téa kaónkjnt 90.0
—1.10 frt Burgonya-rózsa 100 kiló 3.I0—4.C-U irt
Burgonya sárga 100 kiló 3.C0—t.i.0 frt — Batok.
Harcsa (éiö) O.bü— I.— frt 1 kü6. Csuka (élé) 0£0—
1.— Irt 1 kiló. Ponty dunai 0.35—0.50 frt

Szesz.
Budapest, május 21. Irányzat szilárd. A kon-

tingens nyersszesz ára Budapesten 20.50—20.75.
Finomitott szesz nagyban 59. 5I.25, Finomi-
tott szesz kicsinyben 59.50—59.75, Éiesztö-
szesz nagyban 59. 59.25. Élesztö szesz kicsiny-
ben 59.50—59.75, Nyersszesz adózva nagyban
58. 58.25, Nyersszesz adózva kicsinyben 53.50—
58.75, Nyersszesz adózatlan (exknt) 17.50—17.75,
Denaturált szesz nagyban 22.50—22.75 Denaturált
szesz kicsinyben 22. 23 25. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, május 23. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra szilárd irányzat mellett 2t>.60
forinton kelt eL Zárlatjegyzés 21.30—21.70 forint

Bécs, május 23. Konügentált szesz kési áru-
ban 21.30 irttól 21.50 frtig. Gyenge.

Prága, május 23. Adózott trippló-szesz
nagyban 57.— forinton jegyestetett azonnali szái-
litásra. Adózatlan szesz 20.50—21..— forintig je-
gyeztetett.

Trieszt, május 23. Kiviteli szesz tartályokban
itva 90% kektoliterenkint nagyban 14.—1450•záUitva

azonnali szállitásra.
Czukor.

Prága, május 23. Nyers czukor 88*/a czukor-
tartalom, fr&aco Aussig. Azonnali szállitásra 12*82
fit, október-deczemberi szállitásra 1SL80 fonni.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, május 23. A magasabb new-yorki

jegyzések hatása alatt a mai tözsde szilárdabban
indult, de a kedvezö vetési jelentések korlátozták
a vételkedvet és realizácziókat idéztek elö. Kötte-
tett : buza május-juniusra 13.40—13.47—13.16, öszre
10.25—10.14, rozs öszre 7.75, zab tavasom 6.21,
tengeri május-juniusra 5.90—5.86, tengeri julius-
augusztusra 5.95—5.90 forinton.

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza május-juniusra 13.12—13.17, öszre

10.13—10.15, rozs öszre 8.70—8.75, tengeri május-
juniusra 5.86—5.88, julius—augusztusra 5.88—
5.90, zab május—juniusra 7.45—7.50, zab öszre
6.20—6.22, repcze augusztus-szeptemberre 13.2É*—
13.35 forinton.

Boroszló, május 23. Buza helyben 23.— márka
(— 13.57 frt) sárga. Buza. helyben 22.90 márka
(=• 13.51 frt). Rozs helyben 17.40 márka f— 10.27
frt). Zab helyben 17.— marka ( = 10.03 frt) Tengeri
helyben 14.— márka ( = 8.26 frt). Minden 100 kflon-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka =— 59.— frt

Hamburg, május* 23. Buza hoisteini 240—250
márka (=« 14.46—14,75 irt). Rozs meklenburgi
172—183 m. (=10.15—10.80 frt) Rozs orosz 131—
132 marka ( = 7.73—7.79 frt). Minden 100 kilönkmt
Átszámitási árfolyam 100 márka = 59.— frt

München, május 23. Buza 25.30 márka (=14.97
frt). Rozs 20.25 márka ( = 11.95 frt), Zab 18.60
márka (== 10.98 frt). Minden 100 küónkint Hozatal
5196 q. Készlet 3.72S q. Átszámitási árfolyam
100 m. — 59.— frt.

Paris, május 23. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
29.80 frank (=14.21 frt). Buza juniusra 29.75
frank (=14.19 frt). Buza juiius-atig.-ra 23.30 frank
(=» 13.50 frt). Buza 4 utolsó tóra 24.90 frank
( = 11.87 frt). Rozs folyó h4ra 21.cC frank {-» 1025
frt) Rozs juniusra 21.25 frank ( = 10.13 frt)
Rozs julius-aug.-ra 17.25 frank ( = 8.23 frt). Rozs
4 utolsó hóra 15.60 frank (=7.44 frl). Minden 100
küónkint Átszámitási árfolyam 100 frank — 47.70
forint

Paris, május 23. (Zárlat.) Buza folyó hóra
29.90 frank (— 14.26 frt). Boza juniusra 29.60
frank (— 14.12 frt). Buza julius-augusztusra 28.25
frank (—13.47 frt) Buza 4 «t«Isó hóra 24.90
frank (—11.87 frt).

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, május 23. A mai elötözsde kedvezö

aratási hirek és a külföldi piaczok javuló pénz-
viszonyainak befolyása alatt szilárduló irányban
indult meg. Fökép budapesti bankpapirok és alpesi
báayarészvények kerestettek. Ez utóbbiakban kötött
élénk üzlet a déli tözsdén a többi ériékek árára
sem maradt hatás aélkül. Osztrák kitel prolongatió-
nál 70 krajczár reportot fizettek.

Az eloiözsdttii: Osztrák kitelrészvény 358.50
—359.—, Anglo-bank 158.50—159.25, Union-bank
298.—, Lánderbank 229.25—229.75, Magyar jelzálog-
bank 255—256.—, Magyar bitelrészyény 391.25—
392.75, Osztrák-magyar államvasut 358.75—359.35,
Déii vasut 71.25, Osztrák földhitel 467.—, Alpesi
bánya 161.80—165.10, Riinainurányi 252.50, Elbe-
völgyi vasut 261.75—262.—, Dunagözhajózási 474—
476.—, Magyar aranyjáradék 120.85, Magyar
koronajáradék'99.20, Török sorsjegy 61. 61.2o,
Német márka 58.85, Dobáuyrészvény —.—,
Májusi járadék 101.95. Osztrák koronajáradék
101.80, 20 frankos 9.541/*, Fegyvergyár 316.50—
317.50, Magyar leszámitoló bank "260—262.—,
Biis.ehtiehradi vasut 615.50—617.50, Tramway 518—
518.50, Lloyd 448—450, Adria 209.60, Sehodnicai
petróleum b-65.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
hitelrészvény 358.S7, Magyar hitelrészvény 392.—,
Lánderbank 229.75, Osztrák-magyar államvasut
359.25, Alpesi bánya 164.90, Májusi járadék 101.95,
Török sorsjegy 61.I0. Déli vasut 71.25.

4 déli tözsdén: Osztrák liitelrészvény 358.87
Magvar hitelrészvény 392.—, Angio-bank 158.75
Bankverein 270.—, ünion-hank 297.50, Lánder-
bank 229.75, Osztrák-magyar államvasut 359.50
Déli vasut 71.50, Elbevölgyi vasul 261.75, Észak-
nyugoti vasut 249.75, Török dohányrészvény 129.50,
Rimamurányi 253.—, Alpesi bánya 166.40, Májusi
járadék 101.95, Magyar koronajáradék 99.15,
Török sorsjegy 61.20, Német márka 58.87, Magyar
aranyjáradék 120.90, Osztrák földhitel 468, Osztrák
koronajáradék 101.80, 20 frankos 9.55. Fegyver-
gyér 316.

Délután 2 óra BOperczkor jegyeztek: Ma-

Sar aranyjáradék 120,85.* Magyar koronajáradók
.20. Tiszai kölcsönsorsjegv 138.76. Magyar föld-

tehermentesitési kötv. 97.30. Magyar kitélrészvónv
391.75. Magyar nyeremónykölcsön sorsjegy 157.—.
Kassa-oderbergi vasut 190.50. Magyar kereskedelmi
bank 1415.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.—
Magyar keleti vasuti állami kötvények 120.25. Ma-
gyar leszámitoló és pénzváltóbank 260.—. Rima-
murányi vasrészvénytársaság 253.—. 42°/o papir-
járadék 101.90. 42Vo- esüstjáradék 101.80. Osz-
trák aranyjáradék 121.10. Osztrák koronajáradék
101.45. 1860. sorsjegyek 143.50. 1864. sorsjegyek
193.—. Osztrák hiteisorsjegyek 200.—. Osztrák hitel-
részvény 359.—. Angol-osztrák bank 158.75. ünio-
bank 297.—. Bécsi Bankverein 270.25. Osztrák
Lánderbank 229.25. Osztrák-magyar bank 912.—.
Osztrák-magyar államvasut 359.25. Déli vasüt 71.25.
Elbevölgyi vasut 262.—. Dunagözhajózási részvény
475.—. Alpesi bányarészvény 166.50, Dohányrész-
vény 129.—, 20 frankos 9.54 V*, Cászári királyi vert
arany 5.69. Londoni váltóár 120.50. Német bank-

tó 58.80. Az irányzat nyugodt.

Bécs, május 23. {Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 358:75,
Magyar hitekészvény 392.—, Anglo-bank 159.—,
Bankver. 271.50, Ünion-bank 297.—, Lánderb. 229.50,
Osztrák-magyar államvasut 359.50, Déli vasut 71.25,
Elbevölgyi vasut 262.—, Eszaknyugoti vasut 249.75,
Török dohányrészvény 129.50, Rimamurányi vasmü
253-—, Alpesi bánya I66.60, Májusi "járadék 101.90,
Magyar koronajáradék 99.20, Töröksorsjegy 61.20,
Német márka azonnali szállitásra 58.85. ' ' '

Berlin, május 2?. Ezüstjáradék 101.60, Osztr.
aranyjáradék 102.80, Magyar áranyjáradék 102.60,
Magyar koronajáradék 99.50, Osztrák hitelrészvény
224.75, Osztrák-magyar államvasat 152.70, Déli
yasnt 31.20, Busüehrádi vasut 309.50, Osztrák
bankjegy 169.75, Rövid lejáratu váltó Bécsre vagy
Bud >i felre 169.00, Rövid lejáratu váltó Parisra
80.90, Kövid lejáratu váltó Londonra 20.47VB,
Orosz bankjegy 217.—, Olasz járadék 91.—, Laura-
kobó 202.50, Harpeni 19I.30, Olasz központi
Tasat 131.50, Török sorsjegy 115.40. Májusi jára-
dék 101.70.

Az utótözsdén : Osztrák hitelrészvény 224.40,
Osztrák-magyar államvasut 152.75. Déli vasat 31.25,
Magyar aranyjáradék 102.70, Disconto-társaság
198-50. Gyenge irányzat.

Paris, május 23. Uj 3% franczia járadék
101.40, 3°/#-os franczia járadék 102.87, 3V»°/o
franczia járadék 106.22, Osztrák földhitelintézet
1287, Osztrák-magyar államvasut 773.—, Osartrák
aranyjáradék 102.50, Déli vasuti elsöbbség 387.25,
Török dohánvrészvény 280.—, Török sorsjegy
109JS0. Olasz "iárad- 92.40, Spanyol kölcsön 34.56.

Meridional 668.—, Ottomanbank 546.—, Rio Tinto
fi68.—. Debeers 684.50, Eastrand 119.—, Chartered
63.50, Randfonlein 37.25.

Frankfurt, május 23. (Zárlat.) 42°/o ezüst-
járadék 8G.10, 4°/o osztrák aranyjáradék 102.76,
4% magyar aranyjáradék 102.60. magyar ko-
ronajáradök 99.65, osztrák hitelrószvóny 304.62
osztrák-magyar bank 773.50. osztrák-magyar
államvasut 309.25, déli vasul 63.13, eszaknyugoti
vasut 212.—, elbevölgyi vasat 225.—, bécsi váltóár
169.75, londoni váltóár 20.472. párisi váltóár 80.916,
bécsi bankverein 229.37, villamos részvény 136.25,
alpesi bányarészvény 140.50, 3°/o magyar arany-
kölcsön bti'.ÜÜ. Az irányzat szilárd.

Frankfurt, május 23. (Utótözsde.) Osztrák
hitelrészv. 304.50. Déli vasut 63.25, Osztrák-magyar
államvasut 309.25.

Frankfurt, május 23. (Esti tözsde.) Osztr.
hitelrészvény 304.G2', Déli vasut 63 V4. Osztrák-ma-
gyar államvasut 309. Az irányzat szilárd.

Hamburg, május 23. (Zárlat.) 4.2°/0 ezaat-
járadék 86.40, osztrák hitelrészvény 304.—,
osztrák-magyar államvasut 770.50, déli vasut 149.50,
olasz járadék 91.70, 4°/0 osztr, aranyj. 103.20,
4u/o-os magyar aranyjáradék 102.95. Az irányzat
gyengült.

London, május 23. (Zárlat.) Angol consólok
111.25. déli vasut 7.—, spanyol járadék 33.25,
olasz járadék 90.3/8, 4°/0 magy. aranyjáradék
101.—, 4°/o rupia 62.—, Canada pacificvasut 85.6/B
leszámitolási kamatláb 3.V4, ezüst 26.50. Az
irányzat szilárd.

New-York, május 23. Ezüst 57.50.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. meteorológiai központi intézet távirati

jelentése 1898. május 23-án reggel 7 órakor.

Állomások

Amvánlja .
Selmsezbánr*
N.-Szombat .

Budapest
Sopron .
Herén? .
Keszthely
Zágráb .
Fiuine. .
arkrenin
Pan csóva
Zsombolya
Arad . .
Szeged •
Szolnok .
Eger . .
Debreczen
Késmárk
Ungvár .
Szatmar .
Nagy-Várai
Kolozsvár .
Nagy-SzeJtan
Bécs . . .
Salzburg.
KJagenAut

55-4
60-4
59-9
60.1
60-0
60K»
59.8
59-2
60-2
61-2
61.1
64-3
61-0
eo-2
9-7

CC-0
SI 2
60-1
57-4
59-3
59-9
€0-6
58-6
.9-5

59-7
55.6
49-0
531

12.8
16.0
15.4
17.8
15.4
16.1
12.4
14.1
17.0
14.8
15.3
16.6
18.3
17.0
16.4
17.1
16.6

+ 18.8
16.8
15.0 J22
21.5

- - 18.1
22.6

f 19.8
-- 22.3

156
19-0

10

5 '

Állomások

Pola .
Leaina
Sarajero
Torino
Flóranos
Róma .
Nápoly
Brindui
Palermo
Mattá .
Zürich
Biarrite
Nizza . .
Paris . .
Koponhága
Hamburg
B e r l i n . . . .
Christiansund
Stockliolm. .
Szent-Péterrár
Moszkva . .
Varsó . . . . .
Kiew
Odessza . . . .
Sulina
Szófia
Konstantinápoly

f
!

54'1
54-9
53-4
53.2
566
57*9
SS'á
57 9
Gu-0
58-3
51-7
67"«
51-9
53.2
641
57.7
57-0
72.3
63-9
74-0

ee-e
60-5
63-4

81-8
59-4
61-4

+ 16.0
-f- 18.8
-- 21.3
- - 10.6
- - 15.6
- - 16.8
- - 16-4
- - 24.8
- - 18.2
- - 17.2
- - 12-0
4- 10.5

14.6
+ 1P.2
- - 11.1
--11.S
- - 17.8
- - 9.4
+ ll.fi
- - 8-9
4-13.4

19.2
4- 19.9

i 203
17.2
17.4

A barométeres különbségek kicsinyek. A depresszió a fran-
czia partvidéket érinti, a maximum pedig a norvég partvidéket.

Számottevö esö volt déli Franczia- cs Németországban
Délkeleti és keleti Európában az idö jobbára derbit és a hömérsék
let aránylag magas.

Hazánkban tulnyomóan derült és az északhoz képeit igen
meleg idö uralkodik. Csak az északkeleti megyékböl és elvétr»
Erdélyböl jelentenek zivataros jellegü esöt. Nagyobb zápor Tolt
Késmárkon (22 mm.), jég esett Ungvárott, Zomborban hajnalban
köd volt.

Kissé felhös, meleg idö várható, zivataros hajlammal.
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A szerkesztésért felelös: a föszerkesztö
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Kiadóhivatal:

VIII. ker., József-körut 65. szám.
Ha a Mrieto czimét is közli a hirdetés;

deni, s a szöveget az

Minden szó 2 krajczár, vastagabb betükböl szedve 4 krajozar. | Kiadóhivatal:

»véib»ira«u>«i. va»yposuat^Táayoo. ; V1U. ker., J ó z s e f - k ö r u t 6 5 . szám.
. . _ . akkor minden közlés után még 30 krajcsár ktao*táfbér-*fUlet6k U Sietendö. — Czélszeta as apróhirdetést postautalványon
kixsöséges levélben is lehet a szöveget s a levéljegyeket hekffldant. Mindenki koonye kiszimithatja as apróbiidotás árat.

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

az

Dévai Józsefaé.
dohán ytázaie

^

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivitt (Vflf. ker.,

József-körut 65.) a következö üzletekben:

Lker.tTániok-ütcza22.82ir'
E. " fö-ntcza 7. sz. alatt E S ^

IV. " Xecskeméti-utcza 14. sz.
IV. " rjsrisch-bazár
IV. " Petöfi-tér 3. szám
V. " Jfagykorona-utcza 20.
7 . n Sorottya-utcza 13. sz.
V. " Váczi-korut 6. szám
V. " fipót-kornt 22. szám w<

VI. " ieréz-korut 54. szám
VL " jj?ndrássy-ut 48. szám
VII. " Crzsébet-körut 50. szám
VII. " Erzsébet-körui 7. szám
Vffl. ker., a Jiemzeti szinház bcrh.
• ugyané helyeken mindennemü felvilágositások kész-

ségesen megadatnak.

"Poste-restante" hirdetések bélyeg-
illetékesek.

Apró hirdetések 20 krajczáron alól
nem közölteinek.

LEVELEZÉS.
fiU* PII4wt I Nagyon kérlek légy szives az Honka ezimétvetan
%Vf*a WlldUI! levélben közöhii, mert akarok neki iraL Szives-
iégedért elöre is köszönetet mondva csókol Margit. . 4416—1
4IBflY3ll*£lll I A szokott czimre levelet küldtem, ha netán arxa
/•Wf JWMMMSI 1 válaszolni alkalma nem volna, ngy M"*m a felél
Tételéröl e helyen értesiteni. Kacsóit csókolom. 4118 1
• tnüa i f Tegnap vártam miért nem jöU? Közelebbi értesitését várja
p B O a i l P e s ü . •* 4BD—1
kTfltiitfa f K e haragudj édesem hogy oly soká késtem a válaszszal,
f e p i l l d i n e gondold, hogy próbára akartam tenni türeimedetóti
nam! Engedd meg, hogy ez utón is emlékeztesselek a fogadásra éa
e Miklós féle dolgokra. Á mielöbbi irtgyurftitámg ottan csókol

° vendek konstatálhatni, hogy _ _
^ j figyelemmel kisért. Sajnálom hogy nem TO* al-
kalmam köreiében helyet foglalni, söt átmentem Os-Budavárába is ,
azon hitben, hogy ott este találkozni fogunk, azonban sajnos ö n nem
volt jelen. Kegyeskedjék engem .Bámuló* alatt e helyen értesiteni,
begy n-ikor lehetne szerencsém nnel egyedül beszélhetni. Ha azon-
ban válaszolni nem óhajtand, az ismeretség elfogadása jeléül tartsa.
d. u. 2-*A3 óra között e lapot kezében, ott hol Önt köszösteni szokta
.Bégi b á m n l ó j a ' . . 4436—1

S n { Ön igazán ügvesen végzi a dolgát, nem hittem
• 9 • l h k t l i i C t ö t ö k ö k t l
d ö l i

g g g g ,
9 volna, hogy keresztül viszi. Csütörtökön okvetlen

elvárom. L'dvözli G . . . a. 443S—1
V a l Á h a n f o c c urihölgy elökelö nr ismeretségét kezesi. Sleg-
r a w v a u JSdd jegyeztetik, hogy Juiins 2-ig a fövárosban fog

tartózkodni, ezentul pedig Balaton-Füredre utazik nyaralni. Választ
JEgaz gyöngy 24* alatt ker. 4434—1

HÁZASSÁG.
1SG0 frl évi jövedelemmel, fö* családból ear -

/ J p , mázó izr. hölgy fcomolT ismeretségét keres,
hárasság ezéljábóT. Nem anonym ajánlatokat .Fiamé* alatt kérek •
laphoz intézni. 4358—X

részesült, izr. csinos barna leány ki 2ÜÜG frt-
készpénz hozománnyal és szép kelengyével

rendelkezik férjhez menni óhajt. Leveleket J£. K. 20* jelige alatt a
kicdéhivalal kSzvetit. 442S—S

ÁLLAST KERES.
fi«*3l9Kc7v X 1 2 ° * • « * korától gazdaságbaa müködik jó sfr-
O B O i l l S Z l . kerrel. s 20 évi tapaaztaiatoirr^ "

önállóan kezelt, ily minöségbea, y gBen j g ^ t ^
S»ves jnegkeresésekkéretnek Mohorára Jö siker" ezünen.

391S—3
« «%Mie árva izr. fauny bármily állást keres. Crim a kia-

p y J J CTCS dóhivatathaB. • . - 4312-3
^Sr r « M } I M I fiaUiembsr óhajtana banniaö irodai vagy rak-
2 5 CTCS B01KU tárnoki, felüjreljl á ' ' ' S i

L W i ü l t t ká'
itüfa alatt kár'.

alni. Szives meg-
4410-t

• t _ L . U . okleveles tasitó nevelöi állást keres. Czim a
KOS. ü l i . 4314kiadóhirataiban. 4314-8

talba.

urinö elökelö családnál óhajt állást nyerni mint
házvezetönö s anyaheiyetes. Czim a kiádóltiva-

1317—8
igen jó házhoz mint szobalcány
Satui. Szives megkeresések .Törekvö
ivatalba kéretnek. 4372—S

n alkalmazást keres, elmegy pusztára is 4
| O vagy 5 éves gyermekekhez. Igényei szer-

ények. Czim a kiadóhivatalban. ' 4370—3
szolid fiatal ember bármehTiemü irodai vagy rak-

^ tárnoki, felügy_e!öi vagy ehhez hasonló állást keres.
Szives Biegkereséseket e lap kiadóMvaialába kér . ¥ . E. IS* jelige
aiatL 4310—3

« I 4 M 1 Ü A « S Ü családhoz gyermekek mellé,
ajaniKoziK h0S£zu érék k r i t á i

kákt i
bir. gyScyörü kézimunkákat, s varrni is tud, beszél magyanil s
keveset németül. Czim a kiadóban. 1305—3

erimbaiom azonnal eladó. Czim a kiadóhivatalban
4426—33óhangn

gyors és gépixónö állást keres. £ téren nagy* jár-
tassággal bir. Szives megkeresést .Vitagyorsiró*

4390-3
3
jelige alatt kér.

v ? g z e t t , f ia, la l ^yatalnok, ki a
könyvelésben és lovclexisien

jártas, délutáni foglalkozást keres. Igényei szerények. Czim a kuuló-
hivataibaa. 4282—3

szép barna özv. nö óhajt házvezetönöi állást elnyerni. Jó
j bizonyitványai vannak i s kitünöen föz. Szives megkeresést
e lap kiadóhivatalai a kér .Szörény igénya" jelige alatt. 4202—3

ÁLLÁST KAPHAT.
móáonlenetaja _ "
• Jólétet, gyarabitani ? csekély befektetés mellett személye

részvéttel es eI5ké3zálet nélkül. Tessék Blockncr J. hirdotósi irodáj
utján Bpest. 1Y. Satö-u. S. brosOr jelige alatt levélileg lngryen
br<wfir-t kérni. 676T-4

és tanulóleányok azonnal ielvétetuek.
Czim a kiadóhivatalban.U§m

magányos nö mellé kerestetik egy nemet taisalgónö, ki
a zenéhez is ért, elönyben részesül. Pályázók Irjanak e

laphoz .unalomüzö* jelige alatt. 4374^-4
kisasszony, ki a fözésben is segéd.

J kezik, a rnhayarásban jártas, és a
gyermekek neveléséhez ért, falura egy földbirtokoskor kerestetik. A
fizetési igények megjelsiésével ellátott ajanlatokat a kiadóhivatal
továbbit "Házias neveié;* jelige alatt. 4382—4

nöi divat terembe azonnal felvetetnek. Cmm a
4438— 4

ki a nöi konfektióbau jártas s már e szakmában
f alkalmazvafrojt, felvétetik egy nagyobb vidéki

városban. Elönyben részesül, ki a magyar nyelven kivül francziápi
is beszéL Ajánlatok .Ügyes* jelige alatt kéretnek e laphoz, 41S4— 4

és szesz-kereskedésbe teljesen szakavatott
j J könyvelöt, eseUeg nöst is azonnal felfogadok

mcgkivintatik, hogy magyar és német levelezést teljesen birja. Ajan-,
rátok Diósi Bemáthoz Berettyó.TJjfalu küldendök. 1247—4

gyermekkertésznö kerestetik egy 8 éves kis leány
U B K r C l mellé, ki a zongorában és hegedübeu jártas, elönyben
firészesL Ajáolatok a fizetés és egyéb igényét megjelölésével .Okle-
veles* jelige alatt e laphwz kéretnek. "" 4150—4.

4150—4

OKTATÁS.
tanitónö, ki még néhány órával rendelkezik, t anit

V S B H t O i B " * az általa feltalált legkönnyebb tanmód szerint, ugy-
szintén czigányosan is, háznál és házon kivül. (Óránkint 50 kraj-
czár.) Cjfm a kiadóhivatalban. 4102—5

és nöi ruha varrásban alapos oktatást kaphatnak
jó családból származó inteUigens hölgyek. Höl

megmondja a IdadöMvataL . - 3874—5

C«uut3tSU4ii4»MA kerestetik 3 gyermek oktatására-. A fizetési
VSKWRUBMUQ igények kitételével ellátott ajánlatok a kiadóhiva-
talba küldendök .Hegedü' jelige alatt. . 4378-5

BIRTOK VÉTEL ÉS ELADÁS.

160—250 faoldayi
Ajánlatok .Vétel' czim alatt.

3b£
8838-^6& kfJUS oldalon néhány hold földet keresek vételre réftzlet-

Jk UMMI fizetés mellett. Ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek j,Pon-
tos fizetg* jelige alatt. 421-:—S

9 0 0 h o l d kitünö buzatermö föld kiadó. Czim a
kiadóhivatalban. Ügynökök kizárva. 1307—6

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
Llm Stflszeroen épitve, kényelme- beosztással, 4
tUUU szoba stb. 300 négyszögöl kerttel eladó a tiszt-

TiselSteleyan. Czim a kiajohivaUlhan. 6731—7
ii nyaraló telek, keritéssel az Indóház közvetlen
B közelében eladó. Czim akiadóhivatalban. 4848—7

Ujpest legszebb helyén ujonnan épült ház a villamos
vasat magállójától 2 peröz, eladó 14.000 forintórl. A

vételhaz szükséges 6.000 forint, a többi bankteher. 4268—7
H L

ELADÁS.
fi fÖYárosban egy jóforgalmu helyen egy három kemenezés

fehér-, és fekete, pékség, hol naponta 8 frt. ám
ieBfa ia van forgalomban áronnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

8WE-8

figyelmébe ajánljuk Kémes és Lengyel feel-
^ Táros kecskeinéU-utcza6. I. em. levö nagy butorrak-
tárát ebédlö-, halé-, szalon? és uri berendezések rendklvfll okson
beszerezhetök. [ 8776—8

szövettel behuzva éleaé área eladód Czim
a kiadóhivatalban. 4122—8€gy ebédlödiván

ftnfitrulf ^cen diszes ébédlS-Imtor költözködés miatt magán-
5Q1VIVK. kézböl olcsón eladé. Megtekinthetö naponkint 10—11
é "köt Czim a k i a d ó h i v a t a l b a n 4 1 3 8 8éra "közt. Czim a kiadóhivatalban. 4138—8

e P T e n r u h a olcsón eladó. Czim a kiadóhivatalban.

htttnrnlr E b é d l ö
I háló-, uri-, szalon-berendesés, oiai-

VHTOFOK. festmények, szönyegek, rövid zongora i t t .
9—1 és 3—8 között Anrtráasy-nt 66. n i a . 8583 8

Hflhs-t*rrn7«fo K iSvaros legélénktób helyén, sürgös csaiáai
#0BdBJID25DC körülmények miatt, mielöbb olcsón eladéX-m-
lek a kiadóhivatalba kntáwHfrk belváros* jelige alata, ""

Szatécsfizlctet
VÉTEL.

i*7Imll"llAm (pedállos kerestetik, sürgösen megvételre . AJ.HK.IIU..
WXIUlUdlülJl az ár kitételével "K. M, 19- jelige alatt a kiadoiiuM-
talba küldendök, tv i . - i
\APttVP\oWp kerestetik jó helyen egy kisebbs/.i;ü mi t-s iuA
^tvi"rl.llbllC divat-üzlet. Ajánlatokat .Biztos jövö* alutt körei-
nek a kiadóhivatalba. 433S— y

falizongora

tfi

kerestetik mielöbbi megvételre. Czim a kiaJui)a;j.
4 3 6 Ö - yKIADÓ SZOBÁK.

butorozott szobába egy
Bövebbet a kiadóban.

szobatárs kuie-Mi'lik
4O'Xi—!••

•y« családuál a Váczi-köruton, közel az Ai;ui» J.m >s
l&l. utczához, eg '̂-két intelligens ur lakást és' lmom

ellátást nyerhot. Czim a kiadóhivatalban. 4148-1U
berendezett különbejáratu utczai szuba, -J.
ablakkal az Erzs-ébet-körutra, iürdüs..tba

adó, 25 irtért teljes kiszolgálással. Czim a kiadóin.u-használattal
talban.

urnönól elegánsan butorozott szoba különb ej áraltal a TI-IVV-
WlwnCIU kör-utpn ogyragy két ur részére kiadc, esetleg teljes ellá-
tással. Czim a kiadóhivatalba. 4362—10

kerestetik egy esinosan berendezett udvari szobába a
Baross-utczában igen olcsó ár mellett. Czim a kiadu-

hivatalba. 43S0--10

l*|1*9ct
SZOBA KERESTETIK.

keresek a városligeti fasorban, mely álljon 3 vagy
négy szobából és minden hozzátartozóval. Ajánl-

lfttokat az évi bér megjelölésével és a lakás körülményes kürasáva-
e lap kiadóhivatalába kérek intézni .Városligeti fasor" czimen

4386—11
k ö z e l kerestetik egy nagy utczai szoba esuT
leg i személyre teljes ollátással. Levelek

az ár kitételével a kiadóhivatalba küldendök, .Nyári tartózkodásra"
jelige alatt. 4332—11

kerestetik két-három szobából konyhából és stb. mel-
lékhelyiségekböl álló lakás a nyári hónapokra. Aján-

latokat a kiadóhivatal közvetit .Zuglói" jelige alatt. 43IC—11

keresek két szobából álló lakást a fövároshoz közel.
Ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek "Nyaraló 20"

elige alatt. 40üS—11
közelében keresek külön bejáratu utczai szobát.

J J intelligens családnál. Ajánlatokat az ár meg-
jelölésével a kiadóhivatalba kérek "M. M." jelige alatt. 4178—12

KIADÓ LAKÁSOK.
1 ' s ö emeleten, mely egynagyteremböl és több

J szobából áll. augusztus 1-ére, kiadó Különöseu
as irodának, divatszalonnak, \mtthelynek, egyieti helyi-

k áiklákk l k á k
s irodának, divatszalonnak, \mtthelynek, egyieti helyi-

tégnek, vivóteremnek, magániskoláknak, vagy nagy lakásnak.
B b b t e kiadóhivatal utján megtudhatni. 3662—13
tégnek, v
Bövebbet

1)«*m ••tr««|t*>tl kiadó két szép szoba magasföldszinten,
J) t f j2d*UlUdUan nyaralásra igen alkalmas. Esetleg kert-

asználattal. Czim a kiadöluvatalban. 4190—13

B á r o m ; t t t c z a i s z o b á b ó l ^ S t S S
olcsón kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 4142—13
*ffrf*-C*/AllIe nyári, lakás, mérsékelt áron kiadó. A ház külön
A S l » 2 V U a S áü, Ms kért van elötte. Minden be van fásitva.
Kut van a háznál, tóttlnö vizzel. Erzsébetfalva áUomástól 15—20
perez. Crim a kiadóhivatalban. 416&—13

. Cma árvAH*J>2t*>8 ' szép .szoba, konyha, éléskamra, szép tágas és
' 8 / gjvnTOni z ö i i u d v a r a nilixi hónapokra kiadó. Czim a
I d a d o h i v á M b á n . 4 1 7 0 - 1 3

HITEL-PÉNZ.
kOlesönOket budapesti házakra ég telkekre I., 0. .

JlUIQi UZatZcipS m. Helyre 10, 20, 80, 40 és 50 évre, minden elöza-
tes költség nélkül, közvetitök a iegrövidebb idö alatt, elökelö fövárosi
intézetnél, csekély utólagos honorárium fejében. Telekkönyvi kivonat
és kataszteri birtokiv szükséges. Értekezhetni d. u. 1—8-ig. Holr meg-
mondja a kiadóhivatal, . 850—14

""" KÖNYVEK.
Ser<v«e müvei diszkötésben, 70 kötet, jutányos árban
0 5 5 2 8 5 eladó. Czim a kiadóhivatulban. " 4432—15

V«C**i>lr jókarban levö elsörendü irók müveit. Ajánlatokat kérek
T *9£X* .Könyvtár* czimen ~a kiadóhivatalba. 4430—15

könyveket, világhirü irók müveit, olcsón. Cxim a Madóhl-
ttt 1772-15

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
tnahelVnele' dit)aUzalonnak* *gifl*tl helyiségnek,
vivóteremnek, magániskoláknak vagy nagy lakás-

nak alkalmas nagy helyiség 1-sö emeleten augusztus 1-ére kiadó.
Czim a k i a d ó h i v a t a l b a n . • 3 6 6 2 — 1 7

Öövirágfizlct a z o n n a l eIadó'

elleni

KÜLÖNFÉLE.
Mindenki, mielött elutazik, ne

" mulassza el Ingóságait,
mzOat- ém óriéktárgysH m "Koamoa" biztositó
Intuxmtnél Akattémia-utcza lém azunt biztositani, Blz-
toaltaal dl/ WOO forintért caakogy forint, Referen-
cziát ad a Pmatl Kmrmakmtimlml Bank, valamint a "Fon-
czlörmjtaati blzoaltÓ'lntézat, mely utóbbi ajanlatokat is
elfogad. 0795—13

elazegényedett eaatád a t. ItOzönség pártfogá-
táért esedesik. CMÜH a kiadóhivatalban.

4414—13
hölgyeket fésülni. Czim a kiadóiiiva-

1281—13
nöi ruhákat késeit jutányos árban egy kitüuö
Czim a kiadohivatalbau.

varrónö.
3336—18

éledap az "ÜatSkta". Most sorra közli pom-
" itarákban a nevesetesebb irókat és müve-

dóban.

r. egy
vegyénél IS irtért, naponta 4 tál ételt. Czim a kia-

. 4840-18
vanónÖ bázboi ajánlkorik, valamint házon kivül is
legeb«ánflabb nöi ruhákat olcsón késrit Czim a kia-

184S46—18
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MINDENFÉLE.
29.800.000 dollár. Nagy összeg, kétségkivül.

Pedig ennyi hozománynyal mentek férjhez amerikai
kisasszonyok franczia urakhoz. Ugy látszik, hogy a
nagy franczia családok sarjai vadásznak leginkább
nagy hozományokra; sokkal inkább, mint más nem-
zetek hasonló sarjai. A newyorki ujságok statisz-
tikai jegyzékeket hoztak a férjekre váró kisasszo-
nyok kilátásba helyezett örökségeiröl és hozo-
mányairól, nemkülönben a husz év óta férjhez-
mentek hozományairól. Gróf Castellane elvette miss
Gould Annát 15 millió dollár hozománynyal;
gróf Burtales elvette miss Andrews Labellát
800.000 dollárral ; báró Lepeltier d'Aunnay
elvette miss Berdant 350.000 dollárral; gróf Mon-
tauban elvette miss Butterfieldet 200.000; báró
Lagrange elvette miss Autrug Annirt 550.000 dol-
lárral ; Marquis Choiseul elvette miss Gondért
Klárát 250.000 dollárral; gróf Suzzament elvette
miss Fieldet 500.000 dollárral; gróf d'Aramont
Jaques elvette Fischer Blankát 250.000 dollárral;
Choiseul—Pralier herczege miss Forbest 1,000.000-
vai; Breteuil marquis elvette Goldner Litts misset
10 millióval; gróf Rohan-Chabot Ágost elvette miss
Gallatin Ferbert 200 ezerrel; herczeg Poniatowsky
Károly elvette miss Godard Ellyt 200 ezerrel: gróf
Montholon elvette miss Gratiet 200 ezerrel és
Morés marquis elvette miss Hoffmannt 300 ezer
dollárral.

A haboru és a Panama-szoros. Ifarras Fon-
tane, a Panama-pörröl hires Lesseps-esalád áldo-
zata, a "Gaulois" egy munkatársa elött kijelentette,
hogy az amerikaiak valószinüleg most már meg-
sajnálták, hogy a Panama-szoros épitkezései elé
olyan nagy akadályokat görditettek, mert a kanális
most a háboru alatt nagy szolgálatokat tehetett
volna. Valószinüleg a háboruban szerzett tapaszta-
latok arra inditják az amerikaiakat, hogy a Panama-
tengerszoros felépitését siettessék. Az uj épitkezési
társaság egész csöndben dolgozik az óriás mü hasz-
nálhatóvá tételén, és azt már most is Befejezett-
nek tekinthetjük. Hogy a szorost a közleke-
désnek és hivatásának átengedhessék, még körül-
belül négy-ötszáz millió frankra van szükség, mert
hiszen az egész szorost jóformán át kell épiteni.
Egyáltalában nem jogosult az a félelem, hogy az
amerikaiak a Panama-szorost, annak befejezése
után, hatalmukba keritik, mert az összes európai
nagyhatalmak közbevetnék magukat, épen ügy
mint azt akkor tették, mikor az angolok a suezi-
szoros megszerzésén fáradoztak. Még az esetben
is, ha az Egyesült-Államok Columbiát annektálnák,
a kanális internaczionális és semleges maradna: a
szoros részvényei utóbbi esetben értékben emelked-
nének, mert hisz emlékezhetünk, hogy a sueá-
szoros részvényeinek árfolyama nagyon felszökött,
mikor az angolok Egyiptomot megszállottak.

A hol csak minden 7-ik évben esik. A Peru
hegyvidékén levö Paytaban rendkivüli esemény
történt. Esö esett. Paytaban ugyanis rendkivüli ese-
ménynek tekintik az esöt, mertott csak minden 7-ik
évben nyilnak meg az ég csatornái, hogy a teljesem
kiaszott vidéket lehütsék s felfrissitsék. Az utolsó
esö lS91-ben volt. Ilyen ritkán esik ott az esö, de
aztán mikor esik, ki is tesz magáért: egész viz-
özönt okoz, mely 12—15 napig tart. Minden ilyen
esö után az ottani nép örömürukpélyeket rendez.

A spanyol érdemjelek. Spanyolország a ki-
tüntetések valódi hazája. Ime, egész sorozatot tesz-
nek ki csupán a lovagrendjelek. Ezek: calatravai
katonai érdemrend, szent Jakab-rend, mindkettö
vörös szalag; d'Alcantara katonai érdemrend, zöld
szalag; montesai Mi Anyánk-rend, vörös szalag;
arany-gyapjasrend és III. Károly-rend, egy-egy kék
és egy-egy fehér szalag; szent Ferdinand-rend,
narancs-vörös szalag; szem Ermenegilda-rend, vö-
rös és fehér szalag; katholikus Isabella-rend, fe-
hér és sárga szalag; II. Isabella-rend, kék szal-
lag ; jótékonysági-rend és katonai érdemrend, vörös
és fehér szalag; Mária Viktoria-rend, a teljesitett
szolgálattól függö különbözö szinekkel. Ezeket kö-
vetik a betegápolási érdemjelek egész légiója,
ezeknek nincs valami különös értékük.

A MILLIOMOS.
Angol regény.

I r t a : CROKER M.
(28)

B.

de

— Fehér selyemruhádat fogod felvenni
Honor, én pedig vörös brokálrahámat válasz-
tom a fehér csipkékkel. Kiváncsi vagyok, mint
viseli majd magát Lloyd asszony. Mivel Bom-
bayból hozatott halat, valószinüleg ki akar
tenni magáért. Voltál-e már ilyen nagy ebéden,
gyermekem ?

— Még nem, nénikém.
— Kiváncsi vagyok, ki vezet majd asz-

talhoz. Én ugy tudom, hogy Waring kapitányt
a fiatal Jervist és Sandihands bárót is meghiv-
ták. Reményiem, Waring lesz a szomszédod.

— Én épen nem reményiem, nénikém.
Mi, ö és én, nem illünk össze.

— Hogyan? kérdezte Sara néni kissé
éles hangon.

— Én neki nem vagyok elég éles elméjü.
Velem még az ismeröseiröl sem beszélhet,
mert én senimiröl sem tudok, senkit sem is-
merek és a mulatságos Paske Lallahoz képest
csak szerény falusi libácska vagyok.

— Ostoba beszéd ! Persze, hogy én is öt-
venszer szivesebben ülnék a fiatal Jervis mel-
let. Egészen más ö, mint azok a fiatal embe-
rek, akik az én házamban esznek, isznak, jól
mulatnak, azután egy pillantásra sem tartanak
érdemesnek, söt azt sem tartják szükségesnek,
hogy felkeljenek a székröl, ha a klubban el-
megyek elöttük. Mindenesetre kellemes szom-
szédot kivánok neked, kedves Honor, mert az
ilyen ebéd sokáig tart.

— Elég rossz kilátás.
— Hja, itt minden a cselédségtöl függ

és a bennszülött szolgák a hét egyiptomi csapás
közé tartoznak. Azokon a napokon, amikor
tudják, hogy az ember semmit sem tehet elle-
nük, kitöltik rajtunk a boszujukat. Igy egyszer
azt láttam, — oh, sohasem fogom elfelejteni,
mekkorát nézett a háziasszony — hogy a mus-
tárt tálczán adták az asztalra, bár a háziasz-
szony elöre gondoskodott szép ezüst edények-
röl. Ami a szomszédomat illeti, nyugodt vagyok.
Mivel a vendégek között én vagyok a legidö-
sebb és a legelökelöbb, a háziurnak kell en-
gemet az asztalhoz vezetni és Lloydék — az
asszony egy magasabb polgári hivatalnok
leánya — tudják, hogy mi illik. A ranglistát
kivülröl tudják. Különben kölcsön adnám nekik
azt, folytatta Sally néni, miközben kékkötésü
könyvet vett elö, melyböl hangosan kiolvasta a
következöket: " A hölgyek rangjuk sorrendjében
férjeik mellett foglalnak helyet." Csak azt sze-
retném tudni, mondotta ezután, hányszor vétett
Langrishe asszony e szabály ellen. De Lloyd-
éknál ezt bajosan teheti meg, itt ö nem szá-
mottevö személyiség. Ide nézz, Honor, az én
férjem rangban mindjárt a püspökök után kö-
vetkezik. Látod?

— Igen, Sara néni.
— Langrishcék azonban csak egész sereg

királyi államhivatalnok után következnek; igy
még azt sem tudom, vajjon megelözik-e a má-
sodosztályu közoktatási hivatalnokokat ?

Horn iparkodott, hogy olyan értelmesen
szépen, amint csak lehet, mert bizony nem
nézzen értette nénjének fejtegetéseit. Az öreg
hölgy egészen nekivörösödött és szeme fény-
lett, miközben kezével ráütött a ranglistára,
mely térdén feküdt.

Végre megérkezett a nagy nap. Brande
asszony, aki halványvörös brokátruhát öltött és
magára vette minden gyémántját, jókor utra
kelt és Honor, aki uj fehér selyemruhájában
volt és a néni kivánságára hegedüjét is elvitte,
követte öt.

A háziasszony tuláradó elözékenységgel
fogadta a hölgyeket. A szalon tele volt már a
legelökelöbb emberekkel, akik legszebb ruhái-
kat vették fel és konvenczionálisan moso-
lyogtak. Nem sokára kitárult az ebédlö ajtaja
és pompás egyenruhába bujtatott szolga mély
meghajlással jelentette : Khanamet pur! (Tá-
lalva van!)

Brande asszony félig felemelkedett helyé-
röl és bátoritva mosolygott a háziurra.

De mi történt ? Ahelyett, hogy hoz-
zája közeledett volna, egy jelentéktelen kül-
sejü, feketébe öltözött, egészen idegen hölgy-
nek nyujtotta a karját. Az öreg hölgy ebben

a pillanatban, mint késöbb bevallotta, érezte,
hogy borzongás fut végig a hátán. Mekkora
sértés ez az egész helység vagy legalább az
irányadó körök elött ! És a másik oldalon
Langrishe Ida állott, aki borzasztó mosolylyal
tekintett reá. Nem, ennek az asszonynak nem
szabad abban a gyözelmi tudatban lennie,
hogy megalázta ellenfelét! Mosolya kihivás
volt, izgatóan hatott és rövid habozás után,
mely alatt a nézök lélegzetüket is visszatartot-
ták, Brande anyó belekapaszkodott egy ur kar-
jába, aki tiszteletteljes meghajlással közeledett
hozzá és ennek az oldalán lassan, a kalap
három tollát haragosan rázogatva, ment az ét-
terembe.

Igaz, hogy az egyik diszhelyhez vezették,
de mit ért ez neki ? Még az sem engesztelte
volna ki, ha aranyszékbe ültetik, melynek
hátsó támláján korona van. Fenhéjázva vissza-
utasitotta a levest és megvetö pillantást vetve
környezetére, némán hátra dölt a székében.

Nemsokára határozott petroleumszag
ütötte meg az orrát. A Khitmatgarok egyikén
tehát piszkos kabát volt! És ott Sladen asz-
szony szép boroskancsóját pillantotta meg!
Sok villa is kölcsönözve volt! Az ételeket nem
tudta megitélni, mert ezeket megvetéssel vagy
visszautasitotta, vagy pedig a változatosság
kedvéért vett belölük, hogy azután érintetlenül
a tányérján hagyja, tudván, hogy a háziasz-
szonyt semmivel sem lehet jobban megbán-
tani. Még a háziur is észrevette, hogy nincsen
étvágya és barátságosan, hangosan odaszólt
neki: De, igen tisztelt asszonyom, hiszen ön
semmit sem eszik ?

— Csodálom, hogy ekkora távolságból
észreveszi azt! felelte a megszólitott elöre
hajolva, azután még hozzátette : ma este nincs
jó étvágyam! Ezzel ismét hátradölt székében
és hevesen legyezgetni kezdette magát.

Ami még csak elmérgesitette a dolgot,
az az volt, hogy Paske Lalla, aki a báró és
Warring kapitány között ült, a mélyen meg-
sértett asszonynyal szemben foglalt helyet és
folytonosan figyelte öt.

A kis kigyó! Az öreg asszony tányért
szeretett volna a fejéhez vágni! Honor, aki a
báró másik oldalán ült, igen jó szinben volt és
mint nénje észrevette, jól mulatott. Ugy látszott,
hogy a báró érdeklödik iránta, csaknem kizá-
rólag vele foglalkozott és ez a megfigyelés
volt Sra néni egyedüli élvezete.

Végre véget ért az ebéd és a hölgyek
visszamentek az elfogadó terembe. Brande
asszony nagy karosszékbe ült le és egy fény-
képalbumban lapozgatott. A könyv megforditva
volt a kezében, de ez nem volt baj. Hiába
ment oda hozzá a kis Lloyd asszony és ba-
rátsággal, udvariassággal, toilettejének csodá-
lásával és unokanövérének dicsérgetésével
akarta kiengesztelni. Végre az utolsó eszköz-
höz folyamodott és hizelgö hangon egy pud-
ding reczeptjét kérte a haragos asszonytól.
De ez is hiábavaló fáradtság volt.

— Nem inkább adhatnék reczeptet arról,
hogy mi illik. Holnap majd irok önnek és elküldöm
a ranglistát, felelte az öreg hölgy hangosan
és haragosan.

(Folytatása kövekezik.)

Tüzveszélytelen
mert feldöntés esetén sem ömlik ki a szesz

szabadalmazott gyorsf6zö
kajstttö állvány nyal kombinálva.

' 50% szeszmeg takaritás.

0gT Rendkivül meglepd ujdonság
Bárkinek kUUnOtenpraktikus. Minden háztartásban nél-
MUIihetetlen. Vtazátoknál ét fürdöhelyeken kényelmet ét
ezéUzerü, Eröt meleg fejletttét, nagy tzetzmegtakarltáttaU

esins és tartás. Ara ozinezve I frt, rézböl 2frt.
Megrendelhetö a

Gyakorlati értékü ujdonságokat terjesztö betéti társaság-Bál
BUDAPEST V., Báthory-uteza 15.

tfjiSkikiek és israóteladókaak megfeleli engednény,
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I. Államadósság.

*} SStmgfmr államadósság

nyjanidék
. " 10,000 frtos . . •

Magyar korocajáradék

l t r l . keleti risuii kSIcsöo - - -
lsét. évi áliamvasuti aranykulcs. >n
1889. » . czüitkoltiutt
Vaskapukölcsen
Igfiüki Bfei*mk6ics«in l!*i frU»s

Mai
árfQlyaxa

pénz , in*

12E.75 12IJS

»""-f » i *
91— 91 SS

129 - 121- -
I l i . - Két.
100-23 181-2S
». - 3I--

U7J
1S7.

regáte-kárt kötvény . . .
Horvái-Szlavon » . . . •
Magyar fSIdtehenn. kötvény . . .
Horvát-Sziav-ou " , - • •
Hazai és sregedi nfer.-köLcsiJn . •
Horr.-Sziav. j«lz. földv. kötvény .

b) Osxtrák Államadósság.
Egyes, járadék papir febr.—aug,.

" , " máj.—nov .
Egyes. járadéfc ezüst, jau.—jul. .

» . . apr.—«kt •
Osztrák aranyjáradék
Osztrák koronajóradtik
Államsorsj. 1854. evb. 250 frt p.p.

. 1S«O. , 500 . o.é.
" 1860. , 100 . , .
. 1884. . 1UO . . .

16W. . 50 . . .

Idegen államadósságok:
Bolgár államv. zálogkölcsön . . .
Szerb, nyer.-kölcsön

. . (osztr. felb.)

II. Más közkölcsönök.
Bosnyák-Herczegov. orsz. kölcsön
Budapest fSváros lSGO-ki kölcsöne
Budapest föváros lS97-ki kölcsöne
Temes-bégavoigyi kulcsun . . . .

III. Záloglevelek és köl-
csdnkötvények.

aj budapesti intézetek kibocsá-
tásai.

Belvárosi takarékpénztár r.-t. . .
Egyes, bpesti fövar. takarékp. . .

. . . . koronáért.
Kisbirt. orsz. földhif.. •

. . . 50«/2 év kor. ért.

131. - 1«2-
97.75 S8-7S
97.75 i 38-15

139.25 I 14&25

181.75 : tttSS
S

19I.75
191.75
12T.
101.75
183.tO
T42.5G
U8.S0

I 102-25

; 121-20
t

1&S-58
143-Stf
1SL5&

| 5

e » mem
tft - 13334
518
5 . -

Mai záró-
árfolyam

ij pénz i áru

120)5
t«,5

885

g _ 3 M * f
7 g 9MB:K.2<8>

l j ^ _ SfOS K. «Bf
n ^ sscco MBj«

M _ tSSOi 28ÜI5

J f Ar.106 5
# * SSI 200 5
j f _ | ISMt.K. 400 5

^gi SflS 5
'ara*

raucnos
_ 25S»

lse 5
5*5
2885

; V. Bankok részvényei.

AugcI-Gsztrák bank . . . . • . •
i Budapesti banksgyesüiet. . . . -
i Eisö insgyar iparbaak . . . . . .
' Fiaméi hitelbank
i {-óvárosi baak r.-t
' P.pe^ii ?iro- es pénztár-egylet . .

Hazai bank r .- t
| Hemes magy. á l t Táltóiizlet t. .
f Horvát kereskedelmi bank . . . .
i Hurrát tKzámitoló bank
, Horv-sziav. orsz. jelzálogbank . .
i Magrar áltaiános iutelbaak . . .
{ Mag¥. ipái- és keresfc. bank . . . .
1 Siagy. jelzálo^iiteib. I. kiboesátás
I Riagy. jelzáto^iiitclb. II. kibocs. .
; Majrar kereskedelnii r.-t
i M. iéiüáciit, és pénzváltó bank .
j M. takaré&p. közp. jelzáiogb. . .
i Osztrák hit-.-liatézet
i i >>ztiák-magyar bank
( I'esti magf. keresk. bank . . . .
i Uniobank

1 5 7 . - 1 1 5 > -
106 « • IC8.I0
176.— i 17ó.i0
10410 ' 103. -
82. - ; 83.—

10? — i \07.c0
120.— I 130.--
130. - i 133 . -

120—

188.—

121.—

193.-

563.— ! 503.—

j: 9 . 0 ! - • SIS*.—
IJ41«.— 1423.-
' 293.— i 300.—

iga.
19á.— 1 9 * . -

Magy. agrár- és járadékbank r.-t. .
Magyar földbitelint. pap

• . , 4 1 évre .
" » kor. ért. 50 évre
, . kor. é r t 63 évre
, " szab., talajjav.

4t/x j Magy. vasut kötv. 5O'/2 évre . . .
4 t » » , 5 0 évre kor. é r t

» , 50 évre 105%.
Magyar jelzáloghiteibank

4
5
V/l

— !

103.25
31.30
35.S8

tioss
35-58
36.50

97.75 98-75
100.— ' 101.—
98.25 93.75

100 . - 161.—
99.25 1B8 . -

98-—
1 0 2 . -
102.53
1 0 0 . -
98-50

10Q. —
9/.T5
97.7i

WI.25
99 —

184.—
183-—
161-—
S9-5O

101.—
9*-75
9S-7S

98-75
98-58
94.50

37-75

9538

5
5
5
SN*
4*i

4 %
5
4V*
4»,t
4*«
5
5
5
4f<i-
5
ff/s

s
4*.*
i

4
•

4

» . 5 0 évre kor. ért . . .
m ,közs.k-50é. ,vf .n0£rt
» . közs. kötv. 50 évre .
. , közs. kötv. 50 évre .
» , nyer.-kötv. . . . .
» , " osztr. felölb-

, nyer.-jegy
» , " osztr. felölb.
m . nyer.-kötv, " .

SUagy. orsz. közp. takarekp. . . .
. . . " kor. é r t

Magy. Uisarékp. közp" jeizálogb .
> . n w kor. é r t
, . . . közs.k.

Osztrák-magyar bank 4ö*/á évre *.
j , 50 évre - -
j Pesti hazai takarékp. közs- kötv. -
i » , zái,>£I. kor. é r t
t Pesti m. keresk. bank

' » . » » közs. k. 110 frt
| . . . , közs. k. 210 k.

I b) Vidéki és külföldi int. kib.
! Albica takarék- és hitelintézet. .
l Aradi poi£. takarékp. 4u é v r e . . .
i . 4öé. l lOfrt

i , «J évre . .
Aradmegyei takarékpénztár . . .
BoSnyák-nercze^ov. ursz. bank . .
Debreczeni elsö ta&aréspénzür - .
Érdél yr.

itn-50
1€Q-—
93.—

108*-
S3.S

10O-—
i2'.—
122. -

IC r-
100.25
188-25
S3.2J

tei-50
Iti-—

1 0 C - - ;
9 6 . - - s

ios.se
96-3Ü
^ . 5 3

i 16B-—
98^25

1 0 5 . -
9 3 - -

99 Ei
1 S 1 - -
1 . 2 -
122.

1CI-
10! .25
1ÖI-S

9S--
131.75
S9-25

181-—
97--

161J

S7--
33

ie:.
2I25

IB7-—
1B3.—

. n

7.—
5-—

12.—
8 8 - -
1 8 . -
48.—

14.—
1S-—
8-—
7.—
5<-\
5.—
6-—

7S.—I

22 . -
2S-—
3 3 - -
12.—
e_

32.—
ML—

I VI. Takarékp. részvényei.
103 5 f Eeivárosi takarékpénztár . . . .
SO — ' Budapest, ÜL k. takarékp. . . .

irajwi K. 290 'l Bpest-erzsébetFárosi takarékp.. . j1
^ ^ * * 400 — I Bpesti takarékp. s oraz. zálogk. r.-t.

338-, ! Egy. bpesti fávárosi takarékp. . .
K. 5dJ' — : ^s^Y- ált- Jakaréfcp.

lioQii 3ÖÖ i M. orsz. központi takarékpénzt. .
=fj» 1000 — l Pesti hazai takarékpénztar . . .

102.50
120.--
8 2 . -

220.—
1182. -

,; JU5.-
ii 7 1 5 . -

101.E0
125 . -

220 50

800.i1i0.— t175.—

2W5
5906 2885

ma 10"
2029 1085

S iwf15889
503 K. 2(0 5
SCO 308f

2303 40OS
S25 ^ ^

mm *•*&
675©

sim
433B

160
400
2Ü0
1501

*•— 1 fiBBO11-2^*
15—s 20m 1 0 0 [

5-5S 2BK3 1G0 5
s—l 3öeBi '•i8 ; —
1-53 isaso 30 —
7 - - t ^ K - 2 W I —

45.—i *IOB: ia»! —

Vlf. aiztositó-tirs részv.
Bécsi bizfositd társaság 250.
Béesi élet- és jár.-bizt.intézet . . j 3C0.-
Eii«3 m. á l t biztositó társaság . . 3750.
Fonclére, pesti b iz t intézet . . . 120.-
Ltoyd, m. viszontb. társ. . . . 87.-
M. jég- és siszontb. r . - t . . . . 127.-
Neinzeti baleset biztositó r.-t. . . 118.-
Panüöaia viszontb. i n t é z e t . . . . J1070.

VHJ.Gözmalmok részv.
Concordia-gözinalom r . - t . . . . 320.-

. . . eis.réaz.v.! 403.-
Elsö bpesti gözmalom . . . . . . j 71C-
Eiz5cbet-gözmaloni . . . . . . . Zil.
Lo|za-gözinaioin . . . . . . . . . 161 ,•
Pes t i hengenca l a i a . . . . . . . j G25.
Pe~ti inoln. é s s ü t ö k : . . . . . . . 244.
p e s t i Vikiória-gözmalor; . . . . . 142.

*•—; 5see; 100I —
103 5
133 5

1095
1835

»-—1 28038

32.—! 3 ^ IÖ9I5
sas 1 2 i : -

: i

IX. Bányák és tóglagy. r.

Bpesii tégla- és m é s z é g e t ö . . . .
Bpest-szcni'öriDCzi téglagv. . . .
Egy. iégia.- és czementgyár . . .
Kszaksi. egy. köszénb. és ipa rv . .
Felsöm, bánya- és kohómü . . .
Is tsán téslagyár r . - t
E^isa-somodi köszénb. id. elism.
Sis-sebesi gránitbányák . . . . .
Kéöányai göztéglagyár . . . . . .

I Részen bánya é« téglagyár . . . .
j LecliE>-r rátosi téglagyár . . . . .
| 5 'a^rsr aspliait r.-t
i Mazy. á l t köszénbánya r . - t . . .

! Magy- göztéglagysx r . - t . " . . . .
' Magyar keraaiiai gyár . . . . . .
; Péfediegii téglaipar
; Saigutarjáni köszinbáuva . . . .
| Ujlaki iégla- és mészégetö . . . .

i X. Vasmüvek és gépgy. r. i

109.-
248.-

94.-
1«.-
105.-
75.-
23.

103,-
735.-
835--
108.-
225-
10J--
182.-
36.-

169.-

m.
622.-
254.-

2005

S9l—

1SU6
E9-—

S9>*58

9£J&

Horv.-izlav. orsz.j'eizálösbank
- • • • » • • . .. fcfis égt fc»r.
Kagyszeb. ajt. takp. 31£I2 é. r l i0frt

^évreiies frt

108-58
1BC—

atPtirHi
, " »jév-n?iV.kü».

Nagtszebeni iöldhiteiintézet . . . u i^aZl '
* * * * " lf 1 0 3 . - 1 —•
; : vLia. !•»«'""

Osztrák foldbiteliat uyer.-kötv. .
. nyer.-iesf. .

TeiaesvArf máé takarékpénztár. .

IV. Elsöbbségi kötvények.
Adria m. kir. t hajóz, r .-t . . -
Bpesti közoti vaspálya kor. é r t .
Bpesti villamos v. vaaut r . - t . -
Bpest-pécat vasat . . . .
liéli vasut
Elsö cs. kir. sz. dtmagözftajuiasi t.
Eisó spódium- és csontUszigyax r.-t
Kassa-oderbergi vasut ISÖS. c:-ast

Magyar foifam- cs ten^,T!>a- E. I-
U á o r s z á ^ i va&;:t i- ^ b - •

. II- kiL>. .

v- v. (szekesf.-gvör-jracziv.s
l . 1ST4. kib'. . . . . .
v. e'--. kuk-sön

181.—
189.—

10BJ8 101-56

S-—i 735g

:!«•—l éB® " 403"-
'• — i 5 S 5 K . ^ v : -
i 14-—| 3 ig j 2flfll5
i -6-—i leauü.afö -
i «-— iESSB 1085

I3.—i 1«S6 • 2^f' -
11-—; 8£$K-2£8i
16-— SGCCK-IOa .

ll»4 -
150 _

_ 1K5
« _ r 2D3SH.2S0 _

^ _ 3Ö3) 2S8 _

«;_ » i sas—

K.489 5
K-280

: MP»
153- -
99.

12&-—
S I . -

I2Q.
-3JÖ

108-I3

I SS-53
i ltU. 0

1«3. -

Elsö 10- gazdasági g é p g y á r . . . .
.Dsauliias" Iiajó- és gépgyár . .
Gacz és társa, vasöaiüce
3:a?\ar bel-a iémipargyár r. t
Saslráit vasipar tarsniat
_-iichs*lsaa" gépgyár r~-t . . i .
Khr«aiffliránv-salgótarjáisi vasmü.
SiJsIick-iae vstsöatCtic . . . . . .
Ttriaiian és Diiiiicii 2*>pgy. A. sor
WáiUsr János £ép-, wasgongyár

l! 130-
j! 97.-
120/5.

25*.-
310-

34 0.*.-
122.-
t8.-

12'.-
121.-

1080.-

325.—
—.—

715.—
303.—
185.;—
635.—
24S.—
145.—

112.—
245-—
9 5 . -

171.—
Jj110 —

77.—
2 7 . -

105 . -
800.—
8 S 0 -
108.
2 2 3 -
10^58
1C2.50
9 ü . -

170 . -
8 7 -

6 4 , ^
25S.-

i 165.-
t 9U
2190-

107-i-

i| iasfe
: 233.

118 —

XI. KSfiyVriycmcfák r.

és nyomd, r . - t jj 390.— | 430,-
.. - '5 ' .— I

_^ mtuntéz«t. . . . . i .
Könvrei Eásnián r.-L
. P a l W iroü- és hyoirfd.' r > t . 1
Fi~tti köa\-TaYomda r . - t . . . . .

X». Különféle vá!L ré3zv.

153.

121.-

121- 1

Mi-—i
109-jfi
109.50

ta*. &
i« -5a

5-:-'
ias.—
25^-

35B39K.203 3

mm 100 -
796 283 .
3B8S 390 .
asas 289 .
2509 2885
333Ö 80
I2C9 109
W M 5S8
3BO0 239
20098 K-«M»
S«» 10S
3&M iae

29BQ8 n - ^ ^

AiULtaüsea^O!iki;jt:aönz5. . . .
.ápoSó* &5olaIRnoiuilÖ^yár r . - t .
Baaüin-iéie vegyi gyárak r.*t. . .
Biha--sziii*yi oiajipiir r.-t
Bpesü ált viilainossági h-t, . , .
EIáó siagy. jjuts jntödü . . . . .
E s 5 ius?y. gyapjiuiiösó i-.-t. . . .
Esö magy. ressvényseriSzödö . .
Eisá niagy. seripshizlaló
Eisa inagy. szállitási vállalat. . .

á l iü

J003D
4O0

_ iisi-iijscdt-fi-lc ^zeiz^yar . . . .
— ,iiUEgáxia- inülrögya.-s Kt-nsav-gy.

j a n i á a Yiktor-iéie i i ö r ^ á r . . . .
_ ; . . c!s. ré'SZV.

Kalreigfi,- r e sz i éoy tá r sas i s . . .
__ Ktsbátivai király-Süriözö r.-t. . . .

H-Jbázivai yoJsáii serföza r . - t * .
Magyar czukoripar r.-t. A. sor. .

^ , " , B. , .
190 i - ^a^5,*Hi fém- és iámpaáru-gyix .

Pásti LioTd- éa tózadeéföiet. . . j; *••—

16.-
30.-

I I
12.50 3000 100 -

iaogóiK. 200 5
6.50, 40000K. 200 5

900 500 -
30000 203 5
7000 K. 400 5
1G00, 2000 -

125»l 100 -
12000 K.200 -
20001 200 -
1250 100, -

2.53: 6ÜO0'K. 100 -
V. 15I2000CQ Ff-200 5

Mai iir*.
ariotyam

pénr ! ára

Utolsó
fzt:i!ék Névért.

14 . - I

itl
5.-1

fr. 4.-I
21.-!

7 944/iaj

- : " !
9.94Vt»

10.-
«.877/io

4.50
3 . -
3 . -

1
" !

Dr. 3 1 . ' -

100 5
100 —
2005
105 —
100 5
1005

1005

IOO; —
100 -

K.2005
100 —

Ar. 200 5
500 5

K.200 5
200 —
100 5
2004

K. 200 5
2001 -
2005
200 -
2005
100 4Vi
100 -
10Q —
100 -

Á 100 —
K.1000 -
A. 200 5

2005
200 -

Magyar ruggyantaáru-gyár . .
Magyar vasuti forgauni r.-t. .
Magyar villamossági r.-t. . .
Nagyszebeni villamoBmu r.-t.
Nemzetközi villainostárs. . . .
Nemzetközi wa??onkölcsönz6.
Popper Lipót faipar r.-t. . . .

guarnero részvénytársaság . .
oyal nagybzálluiia r.-t. . . .

Szegödi kenilerronó-^yár r.-t.
Sziszeki tárházak r.-t
Telefon Hirmondó r.-t. . . .
Török dohányegyed r.-t. . . •

XIII. Közieked. vi»1l. ré9zv.

Adria rn. k. teng. hajó r,-t . . .
Aradi és csanádi r.-t
Barcs-paluáczi vasut . . • . . . .

! Budapest alázat-társulat
Bpusti küzuti vasp

' , . » id. részj. . . .
. . P élv. jogy . . .

Bpesti villám, var vasut
i m w . » élv. jogy.
! Bpest-szt.-lörinczi h. é. vasut • .
1 » • » • » ols. rószv.
Bpest-ujpest-rákosp. v a s u t . . . .

| Debrcczen-hajdunanási vasut. . .
Déli v a s u t • . . .

k

' 170.—i - . -
175.—' 185 —

! 133 50 134.50
430— 510.—
326. - 327—
535. - ' C00.-

j1 42.—i 48.—
li 280. - 290.—

! 129.—! 130.-

2 0 - ' 211.-
\\ i l t i . - ! 117.-
: 203.- 209.-

j 390.50; 3 9 1 . -
!250. '- 2 6 5 -
'1272.-- 273.—
i 130.—J 135.—

Ü 70'.--! 7 2 ! -
102.-! 103 —

; Déli vasut . . .
i Elsö cs. kir. dunagözhajó-t . . .
: Gölniczvölgyi vasut elsöbs
I Gyö.-sopron-ebenfurü vasut . . .
> Kassai közüli vasut .

Kassa-oderbergi vasut . . . . . .
Kassa-tornai h. c. vasut els. r. .
Magy. folyam- és tengerhaj, r.-t. .
Magyar-gácsországi vasut . . . .
Magyar Ti. e. vasutak r.-t. . . .
Magyar nyugoti vasut

i Máramarosi sóvasnt els. részv. . .
! Máramarosi sóvasut t ö r z s i - . . . .

Máramarosi sóvasut B. részvényei
Maiosvásái-h.-szászr. vasut e. r . .
Nagykikinda-nagybecáker, v. r. . .
Oriente m, teng. liajózási r.-t . .
Osztrák-magyar állainvasut . . .
Pécs-barcsi vasut
Szlavóniai u. é. vasut els.

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy

, osztr. felülbélyegzéssel
" . nyeremény-jegy .

Bécsvárosi nyereménykölcsön 1874. e v r ö l . . . . .
Budavárosi sorsjegy ,

, osztr. felülbélyegzéssel
"Jó sziv" egyesületi sorsjegy

, " " osztr. feliilbelyegz
Magyar vörös-kereszt sorsjegy . .

, » , » oszt. felülbélyeg/
" , " " nyercmény-jögy. t . .

Olasz vörös-kereszt sorsjegy
" osztr. felülbéiyegz. * . .

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy
Osztrák hitelintézeti sorsjegy
Palffy sorsjegy •

XV. Pénznemek.
A r a n y , c s . é s k i r . v e r t . . • . . . . . . . . . . .

» o * » » kör
, osztrák vagy magyar 8 frtos . . i . . . . .
, 20 frankos
, 20 m á r k á s •
" török aranylira .

Kémet birod, vágy epyenért.bankj.(IOOmárka) . . .
Franczia bankjegy (100 frank) ( M . ) . . .
Olasz bánkjegy (100 Ura)
Papirrubcl üarábonkint
Roiiiaii bankjegy (IOO lei) . . . .
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár) . . .

XVI. Váltók árfolyaftial (láttáj.
Amste rdam . . . 109 hollandi frtért i ; , . . ;
Brügsel 100 frankért
-London ; . . . . 10 sterlingért . .
Jstrinctbankpiacok 100 iiiárkáért
Olasz bankpiacok 100 liráért? . . . . . i : . . .
Paris 100 frankért
Svájez: bankpiacuk 100 "
Szentpétervár . . 100 nibciért

XVII. Hatáfiaöre kötött érléfrjb.

MUJ-.s hö végére

Uagfax Mmnyjáradék..
Magyar koronajáradélt . . . . .
Magyar általános kitelbank . . . . . . . . . . .
Magyar ipfer- cs kéreskedeüui bank
Uagyar ielzálogüilelbank . . ,
Magyar Ieszauütuid én pénzváltó bank . . . . ; .
Uimaiuuraayi > u u l . . • • • . . • * • • • .
Osztrák hitelintézet
Déüvasa t . . * . t .
Üaztnk-magrv óllamvuut . . . . . v

475.—i 4 H 0 -
100.-! ——

i 190. -| 191.—
! 207.501 208.50

212!—| 2 1 3 ! -

'211.50 212I50
9 3 - 97.—
6 2 . - : 6 7 . -
6 2 . - 6 7 . -

103. - 101: —
! 100 - 101—

j 221.—I 2 2 2 . -

6.10
6.75
1.60

169. r.C
66.50
67.75
3..0:
4.10!
8. i

10/0
2.50

II.-,
12. - !
20.25

201.
67.25

6.50
•J

1.90
171.51
67.50
68.75
399
4.40
8-50

I I .—
2.80

11.'C
12.50
20.75

203.—
63.25

5.69, fj*
5.65 5.70
9.541 »-5B
3.51 B-5?

11.73 1182
'! 53.85' 59.03

1-28V*

99.00;

5>30( M
47,;s; 47-80
4 45 47.68

127I :-fi! 128.75

120.751 121.—
93.10 99.—

if SS'-TS* 392.25
1d4.r0 105.—
255 7Sj 25S. -
2^1.75! 2S2.25
253.501 254. -
3 5 9 - 359.25
7 1 . - 1 73.50

3 0 50, 380.-

leszámoló árfolyamok m.Vus 21-ivöl.
Slaey- alt Hitelbank . . . '
Öfeitrák hiteliatéiet . . - t
Ifagyar aranyjaradek . . !
Magyar kotMajaradek . ._ \
Maev. ip. és keresk. bank j

ZU~

"^ ._. bank .
Riuiá-Murnnyi •absinft r.-t

léli vasut. •
jaztr. magv. allamvaitit.
nudapisti bimkesyesület.

,es • ai ii>ar'i|iai>jai-k . .

/estimagT. k'-resk. bank
Mc iti latp. és zálk- r.-t
Belváros' takarékpénztár .
Egyes. Bp. föv. Ukaiékp.
Mnsy. órái. KözponU Ukp.
Lujza -•özinalosn t • • -
Hi'z»i bátk r-t.
Er;'.séi>ety26i:;aaiosn r.-t
Pesti TiciuiIa-gÖzinaloni

Egyoi. tégla, ésczementgy,
Eszakmagy. köseónb. r.-t
Folsóm. Lánya us kohómil
j ' . i i i i b . i d i i •• •• i - . m i i ' i n

Magy. áll. köazónb. r.-t. .
Magyar asphalt r.-t. . . .
rali-'ó-Taijani köszénb. r . - t

—<— UHaki léflágyát t.-t. . . .
—.— Eisó magy. ^azd. gópgy.
- .*- Gaüz-féle iaü5iit5ue r.-t . .

105 — 1 isehlick-iéle vasüutöüu r.-t.
— —"'• C'MU öruia göy. • ulom l.

Ált waggonkölcs. r . - t . . .
Élsöinágy.. szailitiUi r.-t.
Magy. czukpnpar r.-t. . .
Bp.-sz.-lörintzi tjglagyár
Adria. m. tengcrhajóz. r.-t.

—— i Bp.-;ijpest-r. villnm. vasut
110'- ' ii Bp. közuti vaspálya-tár3.

j —•— : Budapesti vili. városi vasut
1 145*—* ij Prankiiü'iáiitilut . . .

612.-

389'
272.



K*dó, május ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 19. oldal.

SZINHÁZAK.
Budapest, kedd, 1893. május 24-én.

NEMZETI SZINHÁZ. VIGSZINHÁZ.

£TI btóst US. Havi tériét 20.

S z á z a d v é g i
leányok.

Szfuiaa 3 felTcaásiska. Irta :
Marcsel Prévoat. Forditotta:

IvánS Jen5.

Személyek:
Kardén, bankár
Pasi
Hector
Lac
Julién,
De Voarrené
Maaá
J*quelica
De Chantel
Jeanne
Maximé
£ö«ne«e Draroj

Gfenea
Somié
Császár
Dezsö
Horváth
Rákosi
P. Márkus
Csillag T.
Boér K.
Vizvári M.
Mihályü

Kezdete fJ'a érakor.

MAGY. KIR. OPERAHÁZ

ÉTt bérlet S3. Havi bérlet 11.

'Wannutb, I. ur avarsót osásziri
<nnháy tagjának vendégfeüep-

tével

A |zsidónö.
Op«ra 5 felvonásban. Zenéjét
szerzetté Haievy. Szövegót irta
Seribe. Magyarra ford. Jakab 1.

Szemelvek.
A császár
Brogni
Lipót
Ri
Alberti
Eleazar
Endoxia
Recha.
Herold

Ne? D.
Kertész
Ney B.
Mihályi
\Var:;iuth
F, Pewn?
Vasquez M.
Weisz

Kezdete 7 és fél órakor

NÉPSZINHÁZ.

Tiszturak
a zárdában.

Operetté 3* felvonásban. irták :
Paui Ferrier és 3u.es Prevel.
Forditották Ewa Lajos és Fái J.
*5- Zsnéjét szerzetté L. Varney.

Személyek:

Fant ourlet
Laiza
Mari.
Gontran
Karcis
Bridane abbé
iLgoUrt
Bichon
Simoné
Jaquüime
Jönne ton
Oaudine
Markot
Apácza
Opportuna
Feiicifcas
Veronika
Iffidegarda
Agaia
Izabella

Kiss M.
Küry Klára
Bárdi Gabi
Kenedicfa
Vidor
Kassai
Szerdahelyi
Ujvári
Hegyi A.
Györisryjsi I.
üakkós E.
Erdei A.
Baan M.
Siposné
Csatái Zs.
Galambos
Vedress G.
Molnár

Vasvári ná
Kárpáti

Kezdete fél 8 órakor.

ess.

Mozgó fény-
képek.

Bchdsat S feirasásim. Mák:
Blumeataal Oszkár és
borg Gusztáv. Msfya

HsÜai Jesi.

Szeméinek:

Tapclczai
D-::É E.

Gál
Gcih

Kapor Kálmán
Mariska
Güncs Bálét
Róza
Kazár Vilma
Kaján Tóbiás
Menszky Boris
Ladányi Alajos
Gombos
Julis

Kezdete fél 8 eraxer.

MAGYAR SZINHÁZ.

Sztrogoif Mihály
utja Moszkvától IrkuczEg.
Látványos sziamü 9 késbsa.
JHIPS Verne hasoaié a k t re-
gény* után irta CsepregLy F.

Szemelvek:

A czár
riendörminiszfer
Kissoflf tabnmok
titrogoff Mihály
Jolivet
Blant
Ogareff
Marfa
?zangária
Nádia
Rendörkáplár

Ballá K.
Szüáfvi
Ckirf
Moiaár
2ráaTÉ
Baross
Halasi
Gvarmas
Hettrci
Somié
Mátrai

Kezdete V-lt órakar.

VÁROSUGETT SZINKÖR
Igazgató Féld Zsigmond.

A czigánybáró.
Operett 3 felToaásBan. Jókai Mér
regénye utáa irta Sefaaitzsr L
Forditották: Ger5 K. és B a ü
Antal. Zenéjét sz rzetfe SfeassiX

János.
Kezdete T órakor.

BUDAI SZINKÖR.

A bányamester.
Operetté 3

K&idete 7 crakar.

KISFALUDY-SZ1HHÁZ
Ó-BÜDÁ3S.

Igazgató: JFejér Dezsö.

A Sabin nök
elrablása.

Bohózat 4 feITsaásban. irták:
ScnöatliaB Pá! és Ferencz. F^^

ditotia: Besedek Gyula.
Kézé- te T ée fél órasor.

Nyitva délután 4 órától reggeli 4 éráig.
Bffia., k e d d e n

Belépö-dij 50 kr. Gyermekjegy 10 kr.
Mérsékelt ára napijegyek az összes áeltinytözsáékBen

kaphatók.

Szt.-Lukácsfürdö.
étterem, kávéház és anerikaa bar.l

Helylflégeiben egén nap

Étkezés téritek szerint. Pontos Mmxolflálás, Ö
Mérsékelt á ra t I

Tisztelettél Fodo«> T*> Oozaef
I
j

Finom nöi feaécnemüeket és

menyasszonyi kelengyéket
jutányos áiban, legnagyobb vála^ékbas. ajánl 60T

KanitzFerencZé«T«
szepességi vászonralstára

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza, 1L

Szinházi müsorok.
: j letzeH Sziiife

Szerda

CsQtSrtSk

Péntek

Szombat

Vasérnap d. u.

Este

A rejtett arcz.

ibolyafaió

A vasgyáros

tt. Ur. Sperabá:

Mignon

Lohengrin

—

A gárdisták j \ ^

A kaméliás

hölgy

Hunyadi
László

1 i

flfSztiHi

Két Tempóst
kapitány

—

—

—

:

Népszinház

A két tacskó

A baba

Jáfet
12 felesége '

Jáfet
12 felesége

Piros
bugyelláris

Jáfet
12 felesége

•agyir SztiMt

Michu-lányok

Aranvlako-
daiom

Utazás egy
apa körül

Északsarki
utazók

A gésák

Északsarki
utazók

Budai Szinkor

—

—

—

—

Klstilrij Szlskiz

Szigetvári
vértanuk

Szép Heléna

Böregér

Nebántsvirág

Csikós

Köbányai Király-Serfizö
dr. Korányi és dr. Kétly egyetemi tanár nrak által

gyc-gyczélokra ajánlott

idegbajokban, Térszegénységnél, emésztési zavaroknál,

gyengeségnél stb. kiváló sikerrel nasználtatik.

QSSUL
férdekeilhet hidni, Iiogy

a párisi dr. Bolton Züjektio Orientálj
már néhány napi iiaszaáiat otán elmulasztja még a legidültebb
és lefeBiaavagtikabb feajokai i=, — fö lös l eges tehát Santal- J
olaj avagy Gopaiva-bai^samma' srlaériotezni, rr.ert ezek csak j

a gy*jiBKfi njaiják, de a baji DCHI gyógyitják meg.

Föraktár: Zoltán Béla popzerfárákn Budapest {
Y., Szécnenyi-tér és liagykorona-ntcza sarkán,

hol üveg»akint l frtért kapható.

Szép

sleánykaiapokat
mielött vásároiaa, ne mulassza el a t. hölgyközönség

nöi kalap- és mfiviiá -̂termét, Jóssef-iörct 33. ss. (a EáSócy-
iirrel szeaisssi! felkeresm. Dus választék ujdonságokban, oicsóDb
kibza. mint faárii&L iiiszifett angol-, faniasie-, szaknst-hölgykalapok
2 irt és 2 frt öO fcr.. finomabbak 3 frt és 4 frt.Atalakitásck

fozmásabok és tisstiiáaok gyorsan, elvégez
tétnek és lasrsákeli árakon el vall altatnak.

ker., Váczi-atcza 25. $ü% I. etnekl

2 forinttól, anélül, hogv a
gyökeret el kellene távoli-
tani, szájpadlással s anél-
kUlis (bidmTinka).Foghuzás
fájdalom nélküL (Cocain-

injectio.} Igen tartós fogtömé3. — Fogkoronák gyökerekre
flteszietnek, melyek a szájpadlást fölöslegessé teszik.

FogorYQS dr. N E U F E L D ,
Budapest, Kosiath I^Jos-n. 4. Dreher-paiote.

• • • • Yasár- és ünnepnapokon délután 4—5-ig. • • • • •

Váczi-körut 5. sz.
Tan szerencsém L Tevöimnek becses tudomására hozni,
togv Kárcrv-körnt ss Mozettm-köruti üzleteimet feloszlattam
éa jelenleg'kizárólag Váczi-körnt 5. sráaalatt van üz-

Letem. Ajánlom tehát ezuttal is a jelen idényre:
FraBEziafcatist injEimetpsiimiel- 5 réto kezeli •inden

lel 1.45
Bner altia^ript jeljeramel

fesazitt —.85
KlBpsf aiiluairifet Mazésaéikii

— SS
S rita | a l * Bisdesfisiotaü ii-

rtóji —.12
Xyak&esüöfc a legnagyobb választékban bámulatos

olcsó árban. Tisztelettel

Xertész Pál, Bnfapest, Yáczl-kornt 5.

5 rétO kezeli minién fassaUi
párja 22 kr.

3 pár fejjSázfcan kittit karUnya
SS kr,

Dujlán tflzBtt glaee kezlji pirja
S5 kr.

Hyersselyem ernjilt aczéifcettal
1.20 ioriBttö! kezdve.

Cs. és kir. szab'

VICTOR1A kézi himzögép.
Egyedüli gépecsko a magas himzések és Szmirna irn. munki.'
elöállitására: felyem és parnuttiil hiiuez; 'i-i óvni g;-;ikorlat ut-'i
bárki Is dolgozhat velö, Könnyü kezelésért ós gyors niüködés'ió
minden munkakedveid család'.iál ikéik'ilö/.hetotlün. A gép ara

tüvel és használati utasitással 4 frt.

Cs. és kir. szab. Yscloria kézi himzé'gép-gyár
Budapest, VI!. kop., Baray-t&p 19, sz.

A még raktáromon rlévö arany, ezüst- és ékszer-áruk
minden elfogadható áron eladatnak, ezért no mulassza

el senki ezen ritka alkalmat felhasználni,

>. Ksirepest~ut 3 .

709

L o d e n - ö l t ö n y ö k

15 frt . Kék cheviot

ö l t ö n y 14 frt . K e-

r é k p á r - d r e s z 10

frt.

R o t h b e r g e r Ja-
kab cs. és kir. ud-
var i s z á l l i t ó n á l
B u d a p e s t en IV.,
Vácz i -u t cza 23.

Nehéz; évekig tartó
9

A. biztos gyógvTilás teljes jótál-
lása, levél utján, 3 frt 50 kr.
utánvétele mellett. 30 év óta
miudig kedveaö eredmények.

Képviselet Ausztriában:

Jekel FerenGZ, gyógysze-
rész, Bre3lati, Nöuáori-

strasse 3.

Japán!

arezbürtiszfHö papir
bevált és legártalmatlanabb
szer az arezbort üdeségében
megtartani. Izzaciái ellen leg-
czélszeriibb. l csomag 50kr,bér-

mentesitéssel 85 kr.

KANITZ C. és FIA
Budapest, Boroiiya-n. I2.

levámolva és bérmentve
házhoz szállitva.

4V2 kg. Kuba . . . . 6.50
4Va kg. Hocca . . . 6.50
4Vs kg. Jáva . . . . 6.50
4^2 kg/ Gyöngy . . . 6.80
valódisága g?.rsatirozva,

é

pezsgö-limonádé
100 Urb 2 kros . . . 1.40
H0 " 1 " . . . 1.—
bérmentve külti a BuJiipesti fö-

raktiroá

Be!á*< István
Budapest, VJJ., Ttottenbiltev-
utcza 4. 1'mü,t, Mlaka 113.

\ tavaszi és nyári ldösukra
Taló tekintettel

iraházam oly annyira van felhal*
mozva cápöárukkal, hogy képes
vagyok • tekintetben
minden ktvánalomnak
eleget tenni. Arail ily 8l-
u6k,lio|y valóban blnulatot.

Csnfoa ecfpft, agf darab pltttng bSrbfil
BorfubSr botétes eripö tM
Borjub&r, k e i t y ü b ö r - M i r r a l , e l e e i n i . . . . . . . . . . . . . 9 . 8 0
O i v a t o * b a r n a i d n t t , b e r g s t e l g e r czipfi * 1 —
O i r a t o a b a r n a s z i n a e z u g o s c z i p ö . . . . . . . . . . . . . . . 4 . —
D i v a t o s sz int t b a r n a b o r j u b 5 r , e l ö l k a p c s o s e r i p ö . . . . . . 4JM
D i v a t o s x ö l d Bzlnü o l ö l k u p c s o s c r l p ö AM
D i v a t o s s z i n B b a m a f é l e z i p ö ft£|
B c a l d u l a k c z i p d , v i lasoabf ir v a g y k e z t y ü b ö r s z á r r a l . . . . . . 4M

E d l ^ y e k n e k .

!J6i l a s z t m e z n g o s c z i p S , IS c z m . m a g a s s e l y e m c s u g . . . . & 8 0
t e r s e b ö r e z u g o s c z i p o 8 . —
D i v a t o s s z i n a b a r n a IBzSs a n g o l c z i p ö . . . . . . . . . . . . S J 8
D i v a t o s Bzinfi b a m a g o m b o s a n g o l cv.ipö . . . . . . . . . . . £M>
D i v a t o s z d l d s l i n ü e l ö l f ü z a s c z i p ö $Jt
Röizergebör goiiibua czipölO—:2gonibuiasas 4. . frt szalon-lakbil i.—
Divatos szina bama félezipö X4O
KergebSr regatta-czipd, kötni való 2.40
l-p«T|jn refalta-czipo, kötni való XÜD
Óriási válaszlék mindennemü divatos barna és aSidsrinB, tmtoiniBt
fekete bör gyennok-, gombos- és fttzös-czipökben. - Vidéki nará<Jé-
Hk pontosan eszkSzültctnek több száz divatos abrakjai ellátott

árjegyzékem ingyen és bementve. Tisztc.'etts! 828

Á E D E Budapest, Erzssbei-könrt 6.
• New-Yor
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erékpároko
nyerték a Kolozsvárott május 22-én tartott versenyeken

Városi raktár
és

zárt kerékpáriskola Royal-szá

"S
A hii-ly >I -.ti ni. kir. erdöhivatal 1899.. 1900. és 1901. évi kötél-

nemii á/iiIi^-Vi' i>'in-n lii/iuriitása czéljából fo lyó évi j u n i u s h ó 1-én
d. e. 1O ó r a k o r ;i im~!.y:ihá/.ai m. k. erdöMvatainál zárt ajánlatok
utján nyiivár.os ári*jii's fo.̂  tartani. IOSÖ

Yers-.-nve/.ui kivágok feilnvatoak. hogy a szállitóm kivánt kötelek-
nek mintáját es az ivt-nkint 50 kros bélyeggel és 500 (ötszáz) forint
bánatpénzzel »-!lá:oii ;au! h-asbeli ajánlatukat, amelyben számokkal és
belükkel tintán kih-aa-'ö az az ös^eg. amelyért a) a. szárazon készi-
tett, hl a kátrány, /.va krszitett f-satló- és vontató-kötelek kilogrammját
a bustyuházai eniühivataii szertárba kiáiiilani hajlandók, s a melyben
határozottan kijelentendö, hogy ajánlattevö az árlejtési és szerzödési
feltételeket ismeri és majrát azoknak ieiiétienül aláveti, az árlejtés
napjának cl. e. 10 Órájáig a b'.islyahazai ni. kir. erdöhivaiálhoz be-
nyujtsák, mert utuajánlatok. valamint minta nélküh' ajánlatok semmi
szin alatt nem fognak tekintetbe vétetni.

Az általa nos ark-jti si és részletes szerzödési feltételek a bustya-
házai m. kir. erdöinvatainál és a ináraniaros-szigeti m. kir. erdöigazga-
tóságnál a hivatalos órák alatt megtekinthetök.

Bustyaházán, 18Ü8. május hó 7-én.

(Utánnyomat nem dijazlatik.)

felvétetaek lapunk kiadóbl<rat£láhan

Budapest, VIII. ker.f dózsef-körut 85. szám.

Szatmár-megyében.
r •

Ezen égvényes konyhasós savanyuviz kitünö hatás, heveny és idült gyo-
morbéllmruttian, a légzö-szervek hurutos bántalmaiban, máj- és epeba-
jokban, a vese- és hugyhólyag betegségeiben, aranyér, sárgaság és lépda-
ganatokban, nyalka- és hugysav-oldó hatás tekintetében a budapesti kir.
tudomány-egyetemen történt kisérletek szerint a legkitünöbb égvén ven sa-
vanyuviznek bizonyult be. A fürdöben ivó-, fürdö- és belégzó'-flyogymód,
van azonkivül hidegvizgyógyintézet és savókura. A beteg szórako/Uta-a-
ról kellöen gondoskodva vau. A fürdö acetylen-vüágitással van berendez\ e.

Helyben

orvos, gyógyszertár és postai
Vasuti-állomások:

bol kényelmes kocsik kaphatók is, honnan a fürdöbe 2 és fél óra alatt lehet
eljutni. Levélben megkeresésre mindenröl készséggel szolgál felvilágositással

858. ser. B O N O28.szii

olgár Sáiáor
egyet, gyakorlott kötszerész

Erzsé&ei-feörai 53. sz.
köteles ezen utalvány bekfildése mei-

lett mimien iue;r'_;ndelöaek lSh%
azaz tizenöt sZiLjaiókEji árkedvez-

ményt adni, az eredöt!

Ipár i s i iiülölüejcessések Cövrzs-
raSs) gyártBiui^sJLóL KimeriuJ Lépes
árjegyzék dijcieuttsea zárt ievéiiei
küidetik. Kivágatott: az .Országoa

HirIapÉ'-böL 563

Mteles köszönoiárat folytait ezea
—•-—" öto ieuálló re&aelé^iatéaat olagaMiw

aiáslbató.

T1TE0S B
töm sfióbsjGiff az Gfgjrcpsri
l&mskt a huss
faft&riofy&st,
nsint tniadsxsa sjüi

séscket gr?

ANTAL
orvus-, sebész-, szoiaész- és Siiilésziuii"r, v. cs. kát. osit.-fv5orvtss

Budapest, bsSváros, IV. ksr., Kigyé-ufcza 1. szám.
II. emelst. Eaiisrai a lépcsönél,

Randel naponta déltiölt I'1 •>-á..-L -STIZ délután -4 öriig, esie

Dijazott leTelekre lotnaf>ui b ti^wieisisül válasEQIiatikésEyögT-
sz"rt'i>.rj! i- g^niuskotiva. lasz.

meaeient es .. *»».
H.. r:-

HZ KÉPSZERÜ
(már a l"2-ik ki..aa.-u..ii *-^
észszerü g^ógyte^1 l1 soiu z c;^n
ot«k 9O Str. AkJn.v j.'l bfcs

A. könyv t a r t a i u i i : I. Az i'
bredá»«- ITI. Az jafe; tozl.fl.es
h5k»Ur (tripperi v-s lui^yc^ö^-^

•; i- . _Iir. GARAI A5T.

UTMUTATÓ. • •

a kw -.vT.Vuit ara i &t 50kr., mos t
•jinaeVlra r.e~z eiiüldTe, 1 irt ie-

. cjrs'-'er.eli ieirisa. H. A nemi élet
I â : tjjeli ir.^önilfcet. IV. H-IT-
lUutok. V.A tu^akwr sipülis1 A
=r 2 VIII- Xöi EiI£lalar-&ig. IX-^x

Bárkinek ingyen és bérmentve-

D. olaj/estészett alkkek árjegyzéke]
(fesiömÜTészek és dilettánsok részére.)

Seefehlner J- L«
cs. és kir. udvari papir-, rajz- és iesiöszer-keres-i

kedéséböl

Budapest, IV., Váczi-utcza 9. sz.

706—1898. sz.

A nagyméltóságu földmivelésügyi m. kir.
miniszter urnák 1898. évi május hó 9-én 21246.
sz. a. kelt magas rendeletével jóváhagyott és a
komáromi téli kikötö partrendezési munkálatai
keretében létesitendö 6389'4 m3 köhányáshöz
szükséges tennésköanyag szállitásának és tei'v-
szerö heépitésének, továbbá 1892. m3 az éke-
leflan burkolathoz 2141 m3., a burkolati lép-
csözefoez 2810 m3., az ékelt burkolathoz al-
kalmas. a kijelölendö partrészen idomokba ra-
kandó kö szállitásának vállalati utón leendö
biztositására f. é . m á j u s ftó 3 1 - é n d. e.
10 órakor az alulirott hivatal helyiségeiben zárt
ajánlati versenytárgyalás fog tartatni.

A kelöén bélyegzett zárt .ajánlatok, me-
lyekhez az ajánlati összeg 5°/o-ának valamelyik
ni. kir. adóhivatalnál történt letételét igazoló
adóhivatali nyugtatvány csatolandó e felirattal
..Ajánlat a komáromi téli kikötö munkálataira"
az aluiirott hivatalnál a határideig nyujtandók
be. Az ajánlatok benyujtására, valamint aszal-'
litás és beépitésre, illetve kirakásra vonatkozó
egyéb feltételek az aluiirott hivatalnál a rendes
hivatalos órák alatt tudhatok meg.

Kelt Komáromban, 1898. május 17-én.
A m. kir. folyammérnöki hivatal.

25 év i , részben katonaságnál, a budapesti
és bécsi kórházakban, részben magánorvosi
praxisban szerzett bö tapasztalatok utján
gyógyitja, legrövidebb idö alatt, lelkiismeretes

alapossággal es biztos eredni énynyel

v. os. és kir . ezredorvos
a nemi betegségek elnevezése alatt összeg
foglalható valamennyi bántalmai, makacs nöi
és börbetegségeket, gyengeségi állapotokat
pedig az orvosi világ által legujabban felkarolt

és hatásában páratlan sikerü

Eiektromassage
által.

Lakik; Budapest, V.Jáczs-köruf 4,
I. emele t . 413

Levelekre dijmentesen és kimeritöen válaszol-
talak. Gyógyszerekröl is gondoskodva lesz.

Nöknek külön váróterem.

Rendelés naponta 9—4 óráig és este 7—8-ig.

és kimelotes.

irt

Antisepticus és hyglenicus

HÖLGY-ÓVSZER.
Teljes biztos hatással, használatban kiméletes és ne:

kellenek többé semminemü gyön|édtelen és ártalm;
guuuni vagy spongya-czjkkek. 1 doboz (12 drb) ára 1 i
30 kr. pontos használati utasitással. 1 frt 75 kr. elöleg
beküldése után bénnontve. Kapható a feltalálónál :

László József gyógyszerésznél,
Karcs -Ujvár (Erdély). (1SS)

Budapesti föraktár: Serpel, Fehér sas gyógy-
szertára, V., Idpót-körnt 28.

Telefon: 2317. Gyoro és (Uskrét szétküldés. 4
Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP körforgögépén, Budapest, VHI., ÜÓSMf«körut 6 6 .


